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La Tuberculosis

es una enfermedad que esta en estado latente gn
todos los organismos. Solo espera que usted se de-

bilite y que su sistema pierda

Sales minerales, especialmente las de calcio, para

desarrollarse. |
ando Polimalt

A'f‘ﬁuede usted evitar esta terrible enfermedad y hacer
2 "' S *e

- que la eviten sus hijos.

G- |

-

alt

mento exquisito por
or y por sus excelentes
, ades. :

Figregue a la alimentacién de
b sus hijos 2 cucharadas diarias
- de Polimalt.

PEDIDOS A TODAS LAS DB’OGU'ERITAS' Y ESTABLECI-
MIENTOS DE VIVERES FINOS

SE CONSIDERARAN PROPOSICIONES
DE AGENCIAS EN EL EXTRANJERO

DIETETIC FOOD Co.

Emil Hachez
Edificio Abreu 302-0’Reilly y Mevcadergs-La Habana, Cuba
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16—Hijo de Noé.
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19—Enfermas mentales.
20—Labrada,

21—Ayuda a oir.
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A NUESTROS CONCURSANTES

Como los préximos concursos que va-
mos a organizar estaran constituidos por
los pasatiempos que actualmente estamos
publicando, aconsejamos & los lectores
que se vayan familiarizando con los mis-
mos a fin de que les resulte més facil
el solucionarlos,

A fin de resolver algunas. dudas sobre
las que nos han consultado, vamos a
hacer . clertas actaraciones convenlentes
sobre los pasatiempos.

En los problemas de ajedrez y damas
basta remitir la primera jugada o clave,
a no ser gque se pida el analisis de los
mismos. Cuando en los problemas de aje-
drez -0 damas se dice GANAN en lugar
de MATAN, se quiere indicar que me-
diante algunas jugadas uno de los’ juga-.
dores adquiere tal ventaja de posicién
que hace imposibie no la victoria, sino
tan siquiera las tablas del contrario que
desde ese momento estd perdido. En los
ervcigramas no tenemos nada que acla-
rar; son universalmente conocidos.

Igual nos sucede con las charadas, tan-
to graficas como literales; pero queremos
advertir que las silabas a que se refiere
la charada es a las silabas del TODO y
no a las de las palabras en que se des-
compone. Lo mas corriente es que am-
bas coincidan, pero puede no suceder asf.

Con relacién a los jeroglificos, hay va-
rias convenciones aceptadas, como son:
la construccién literal de las palabras
se respeta siempre; las letras de una o
variss palabras pueden unirse o separarse
5 discrecién; la acentuacién de las pala-
bras no se tlene en cuenta, as{ como tam-
poco la puntuacién de las oraclones.
Cuando una letra, palabra u oracién esté
encerrada en un cuadro, significa que hay
algo més que lo que meramente ge in-
dica. Una letra dentro de otra puede
significar “‘en’”, pero cuando es muy di-
ficil la representacién, se parte la que
iria dentro por la otra, mediante una ra-
ya de guebrado. Cuando no existe esta
raya, puede significar otra cosa, como
nor ejemplo: ‘‘sobre”. Los-verkos gene-
ralmente se usan en tercera persona.

Las particulas un, una, uno, unos,
unas, es, son, tras, detrds, delante, dens
tro, sobre, entre, etc.... y todos los ad-
jetivos generalmente son elipticas, es de-~
cir, que hay que suponerlas cuando con-
vengan a la oracion o -estén indicadas
de alguna manera.

El juego de goif con palabras no cree-
mos que enclerre dificultad.

Y en cuanto a la aritmética’ con letras,
tendremos sumo gusto en hacer todas
1as aclaraciones que crean pertinentes los
lectores.

Esperamos que esto les facllite la re-
soluclén de nuestros pasatiempos y les
sea una ayuds util para optar por los
premios de nuestro préximo concurso.

14—~PROBLEMA DE DAMAS.
Por Payne
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No pierda la cabeza

CARTELES

Prado, 9

La ecuanimidad ante el peligro es tan esencial
en la tierra como en el aire. No espere el des-
plome de sus ilusiones cuando la oportunidad
le brinda ahora la ocasiéon de cimentar un
grato y venturoso porvenir.

Miramar y Alturas de Miramar

De fama mundial, por sus primorosos jardines y paseos,
y sus regias mansiones, tienen ya asegurado un maravi=
lloso porvenir.

Hoy puede usted adquirir una de estas parcelas residen-
ciales sin pago de contado, sin obligarse a amortizacion
mensual y a un precio reducidisimo. 3

Maifiana nadie le ofrecera un palmo de estos terrenos sin
triplicar por lo menos su precio actual. h

T



iPadece de Acidez
de Estémago?

Cuando después de una comida se
siente acedfa y dolor de estémago, es
sefial de acumulacién de 4cido en el
mismo. Corrfjase esa tendencia del
estémago en seguida porque es peli-
grosa. Puede que resulte en Glcera
estomacal. Por mucho que sea el
scido en el estémago, es posible dis-
frutar sosegadamente de las comidas
si se tiene a mano un pomo de Mag-
nesia. Bisurada para tomarla des-
pués de comer antes de que el mal
se manifieste. Pruébense. Comase
lo que se desee, dentro de la pru-
dencia natural, y después tomese la
Magnesia Bisurada para neutrali-
zar los 4cidos, purificar el estémago
y protegerlo contra la fermentacion
de los alimentos. Los médicos re-
comiendan la Magnesia Bisurada, y
son, millares los que la toman por-
queé eficazmente elimina todo desa-
rreglo estomacal y domina el peor
ataque en menos de cinco minutos.
Obténgase en la botica una cajita
de ensayo de Magnesia Bisurada
en forma de polvo o tabletas y to6-
mese segfin las instrucciones dadas,
y la digestién y demés desarreglos
del estomago desaparecerin en un
instante.

MINUTOS antes . . .

Horaba Juanito alzando estridentes

‘gritos al cielo.

Y. con razén, pues €l sudor que
despedia su cuerpecito se alojeba en
las arrugas de la piel y le ardia, el roce
constante con la ropa le iriitaba y el
calor excesivo le exasperaba.

La madre, que reconoce las Virtudes
del Polvo Johnson & Johnson para
Nifios—pues es suave, fresco, fino y
purc  se lo espolVoreé por tedo su
cuerpecito.

Inmediatamente la paz apetecida
reiné en el hogar; Juanito demostrs
su satisfaccién contento agitando sus
brazos ¥ piernas, y expresivas sonrisas

e alegria irra-
diaron de todo
su rostro.

Uselo usted
personalmentey
notard la CO-
MODIDAD que
proporciona.
Conservael cu-
tis sano, terso y
suave,

cias y Droguerias
enden ¢l
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Al

contra
el dolor
reumdtico

Linimento

de SLOAN

Mata Dolores

EL MEJOR DE TODOS
'LOS LIBROS DE COCINA
Editado por la Srta. Reyes Gavilén

‘Mejore los platos de su mesa, ad-
quiriendo la 5a. edicién del libro

DELICIAS DELAMESA

Pidalo en todas las librerias al precio
-de $2.50 el ejemplar. Si su librero
no lo tiene, remita su importe por
giro postal a la Srta. Reyes Gavilén,
B, 182, entre 19 y 21, Vedado, Ha-
bana y recibira un ejemplar.

Excelente para

convalecientes
Ali tas b y d dos es
fo mas para las p

que estén upomendou “de une
enfermedad. Es el mejor medio
que tiene el convaleciente para
recuperar su fuerza y energla.

La Maizena Duryea debe ser
una parte importante ¢n la dieta de
los convalecientes—nifos o adul-
tos. Es nutritiva, fortalece y forti-
fica. ¥ es deliciosal Hey muchas
clases de sopas, cnsaludn, ulus Y
postres que son

do se prep

con M l

Duryea,

Permitanos enviarle un ejempier
del famoso libro de recetss Mai-
zena Duryea,

MAIZENA
DURYEA

E AL 1A RYE
Apartado 695

Habana
26 C

O e s



—iPerdone usted!
{De T he Wew

Yorker”.N. Y.)

o.So06LowW

Le Revancha

La aristocrata,
—iQué barbari-
dad! ;Qué nom-
bre tan raro han
puesto a esa esta~
tual

(De “Il Travas-
30", Roma).

ENTRE CA-
NIBALES
—Papd, ten-

go hambre; N

hace dos dias
que no come~
mos.

~—No te apu
res hijito, que
ya el cielo nos
mandard al-

go.
(De “I1 420, ¥/

Florenciq).

Com
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o

\ /
i

¥

4

—iCree us-
ted en Ig reen~
carnacion, se-
fora? i

—Mire: vuel-
va cuando esté
mi marido.

(De “The New
Yorker”, N. Y.}

CONSEJO DE
ANGEL

—Créeme, no
enires, que se
estd mejor en la
tierra.

(De “L’Esque-
llo de la Torrai-
xa”, Barcelona).

El Vencedor
Sediento

(De “Punch”,

Londres).
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LA IN NUESTRO RENN® Nime@

SUNA VISITA A UN CAMPAMENTO NUDISTA”,

i gQué es el nudismo? ;Cudles son sui fundamentos fisiologicos?
gQué beneficios reporta y por qué se le practica con tanto entusiasmo
en los paises mds adelantados de la tierra? A estas preguntas res-
ponde la serie de interesantisimos articulos de Frances 1. MASON
MERRIL que CARTELES. empieza a publicar en este nimero. El
segundo articulo, que aparecerd en el nimero préximo, ilustrado con
bellas fotografias, trata de la iniciacion en el nudismo y de las,im-
presiones que se experimentan en el primer contacto con un campa-
mento nudista. Y demuestra con meridiana claridad que el sentimien-
to del pudor es un sentimiento artificial, adquirido, impuesto por ld
educacion, y no un sentimiento natural e innato. :

LA ULTIMA ROMANTICA”,

He aqui la extrafia bistoria de una mujer que amd sdlo una vez.
Es una historia triste, amarga, desencantada. Una larga historia de
sufrimientos y de luchas. . Pero hay algo luminoso en ella: la fé inque-
brantable de la protagonista, su confianza ciega en el bello destino
de su vida y el impetu romdntico que nunca la abandona.

“LA ESPIA A QUIEN FUSILO SU PROPIO'MARIDOY,

Espias fusiladas hubo muchas durante la guerra mundial, Pero es-
ipias que fueron fusiladas por su propio marido, sélo. bubo una. Y ese
caso, que ocurrié en Austria, es el tinico que se recuerda en la historid
del espionaje. James WILSON, ya conocido- de nuestros lectores por

—\

la amenidad de sus relatos, vefiere en este trabajo la triste historia del
oficial austriaco que se vié forzado por la disciplina a dar la voz de
fuego en el fusilamiento de la mujer amada. Es esta una de-las pd-
ginas mds tragicas de la historia de la gran guerra.

“LA LIBRETA DEL BANCO”.

¢Una interpretacién materialista de la vida? ;Puede ser! Pero
interpretacion o no, es siempre un delicioso cuento, fino y original. Ld
libreta del banco—vieja libreta atiborrada de cifras y de’ firmas;—co-
bra significado y valor en esta sugestiva narracién,. llegando .a resol-
ver por si sola un intrincado problema conyugal que ”nadi€ en el mun=
o” hubiera podido resolver . .. '

“iA PRUEBA DE BALAS!”

Las escopetas recortadas detonaron, y una figura acribillada a
balazos se derrumbé por tierra. Una vez mds, “Patas” Diamond se en-
contraba ante el peloton ejecutor. Pero de nuevo burlé a la muerte.
¢Cémo? Nelson Robins, redactor. del “New York Daily News”, lo re-

fiere en este articulo interesante al par que lleno de emocién.

Lea también “Los Secretos de Milon-la-Chapelle”, crénica de nues-
tro corresponsal en, Paris, Alejo CARPENTIER, "y las ‘colaboraciones

-habituales de Mariblanca SABAS ALOMA, de ]z,{syLOSADA, Ma-

ry M. SPAULDING, etc., asi como nuestra informacién grdfica com-
pletisima de todos los acontecimientos nacionales y extranjeros.-
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CHISTE VIEJISIMO

—Esto no se queda asi. ..

Eso se hincha. ..

—iClaro que no!

10
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., : CRISIS MUNDIAL

M%A voladura de un puente ferroviario al sur de la Manhuria,
%5 que los japoneses aseguran fué realizada por los chinos, ha
sido el pretexto oficial para que las tropas del Imperio del Sol
Naciente hayan invadido una parte del territorio chino, produciendo,
con los primeros disparos cruzados, lo que en el argot del internaciona-
lismo politico se conoce como un “casus belli”. Encuentros, escaramu
zas, ocupaciones de ciudades, ripida movilizacién, aprestos guerreros, y
ya tenemos la perspectiva pavorpsa de una contienda en el Asia, que,
aunque lejana, no deja de ofrecer implicaciones trascendentes y peli-
gros ciertos para la paz mundial y para el destino, de suyo turbio y te-
nebroso, de las grandes potencias de occidente.

La dltima guerra fué algo tan devastador, tan destructivo, que
trece afios después de la firma del armisticio que dié término a la
contienda; las grandes naciones que en ella intervinieron sufren con
mas hondo rigor 1as consecuencias del desastre. Nada ha quedado en
pie de lo que parecia inconmovible y sempiterno. Instituciones, normas,
sistemas sociales, leyes econiémicas, principios juridicos, habitos, cos-
tumbres, todo fué barrido y dispersado por el fragor de la lucha que
Se inici6 con mds ardor precisamente después de apagarse el fragor de
la metralla, y que fué invadiendo todos los sectores, para destruir,
con iconoclastia comprensible, los falsos idolos que habian gobernado
la humanidad:

Un ansia de paz, genuina y congruente, se apoderd de los espiri-

. iy - .
tus. X hoy parece imposible que los hombres se dejen seducir como
entonces con invocaciones estridentistas para. ir a morir a las trinche-
ras. Sin embargo, se habla de paz, pero las naciones parece que se

aprestan, metédica y silenciosamente, para una nueva guerra. Hay con-"

ferencias para el desarme, y al mismo tiempo las potencias se arman
y se disputan, con rencoroso celo, las posiciones estratégicas que les
garanticen la hegemonia del futuro.

Japén hahecho estallar, con su invasién de -la Manchuria, la chis-
P2 que puede incendiar el. Asia y tal vez el mundo. ¢Quién hubiera pre-
dicho que el asesinato de dos princpes en Serajevo iba a desencadenar
sobre el mundo la pavorosa tragedia que destruyé tres imperios y que
conmovié hasta sus cimientos la organizacién secular de una sociedad
cuya civilizacion se juzgaba perfecta?

En torno a los sucesos de China hay algo mas que unos disparos
cruzados entre dos avanzadas de ejército. Hay el despertar de un ren-
cor tipico y proverbial entre dos razas. Hay el despertar de una fe-

rocidad vindicativa que ya el cable nos cuenta, ¥ que hace que en
ciudades chinas y japonesas el sentido de represalia de las multitudes
se traduzca en perpetracién de atentados que irin encendiendo en los
dos paises la conflagracién que puede destruirlos. Y. en ese caso, jpuede
una contienda en el Asia dejar impasibles a los paises de Europa y de
América gue en el antiguo continente tienen puestos sus 0jos y que so-
bre él ejercen, con recelosa particién, un derecho de-explotacién utilita-
rista?

Por otra parte, la causa de China, defendiendo la integridad de su
territofio, y luchando por mantener, contra todas las agresiones, su
legitimo derecho a no ser invadida ni sojuzgada, tiene necesariamente
que conmover el espiritu de justicia y el sentido de equidad de los es-
pectadores imparciales. Si algéin pais, en el mundo, tiene el derecho de
ser respetado y atendido, ese pais es China. Su impermeabilidad a la
penetracién capciosa de las civilizaciones ajenas nace, como apunté un
fino espiritu, menos de un principio de hostilidad racial que de una
conviccién muy noble y muy arraigada de bastarse a s propia con to-
das aquellas conquistas que son un producto de su inventiva y de su
genio. El chino lo tiene todo: desde su religién a su culinaria. Tiene
su moral, tiene su arquitectura, tiene su arte, tiene su alfabeto, No
necesita para subsistir del aporte lustral de otros pueblos que considera
incompatible y que juzga incongénere a sus habitos, a sus preferencias,
a su sensibilidad y a los fines bisicos de su vida. Quien sabe si ese
augusto y ejemplar principio de bastarte a si propio, que no ha seguido
su rival en el Asia,—ya que Japén, conservando su individualidad co-
mo pueblo, absorbe y asimila todas las conquistas que considera saliida-
bles a su progreso,—es lo que determina, en estas crisis de su historia,
el fracaso de su potencialidad guerrera que resulta superada, ¢n el or-
den de la modernidad estratégica por el Japén diestro_y pujante. Y es
triste que China, cuya poblacién la forma un tercio de la humanidad,
¥ que tan largamente mantiene sobre la tierra el prestigio de su tradi-
cién y de su orientalismo, vaya a ser, en esta hora tan dificil para
el mundo, el motivo tragico de un nuevo cataclismo en el que defini-
tivamente habrfa de sumirse la civilizacién occidental en decadencia.

No aspiremos a la paz porque ésta, mis que en el silencio de los
cafiones, radica en el sosiego de las almas. Pero opongamos nuestras
fuerzas espirituales al anunciamiento de una mueva guerra que harfa
estériles las conquistas de dos mil afios de cultura para retrogradarnos
a la era inicial del trogloditismo barbaro.



ia Visila @ un Campamento NV
— Jances 9,Qllo;50n Mernill

I

”
SPUES de muchas dificul-
tades, muchos trabajos y
muchos ahorros, logramos
emprender el viaje tan de-
seado al través del Atlantico. Pero
lejos 'de proporcionarnos el anti-
cipado descanso, desembarcamos
en Alemania, punto inicial de
nuestra propuesta excursién por
Europa, tras un viaje tormentoso,
en que no dejamos de marearnos
ni un dia; de suerte que a nues-
tro arribo no estibamos en con-
diciones fisicas de continuar como
era debido la jira. Aquello era des-

corazonador.

Mas para Herr Koening, el jo-
ven germano que en Hamburgo
recibié nuestras cartas de presen-
tacién, nuestro sinsabor tenia fa-
cil remedio. Cuanto necesitabamos
€ra reposo y gimnasia.

rraciones escritas por un matrimoni

del porvenir... La regresién al $eno v
por el hombre, de su libertad absolut

por impura, la desnudez impecable de

Iniciamos hoy, después de una tregua involuntaria, nuestra serie de na-

de Germania un maravilloso campamento nudista. ;Nudismo!...

toda servidumbre convencional. La prdctica de un método cientifico ¥ puro
a la vez. Lean en estos capitulos emocionantes ¥ sorprendentes las imprgsio-
nes de quienes se iniciaron con prontitud en el nudismo. Nada puede herir
en estas pdginas, el puritanismo mds exigente. Abolicion del problema del
sexo. Eliminacion de toda malicia. Para el nudiste, no hay pecado en la
convivencia del hombre con la mujer sin ropa alguna. S6lo una razén de
estética debe impedir que sea exhibido lo imperfecto. Sin embargo, nadie cree
inmorael que se ezxhiba wuna nariz monstruosa.

0 7norteamericano que visité en tierras
La religion
irgen de la naturaleza... La reconquista,
a, desembarazado de todo prejuicio y de

(Por qué ha de condenarse,
UNOS cUerpos perfectos?

mente tan anodinos e imprecisos
gue seria menester explicarlos.

Abrié el album.

iDios del cielo! Ocupaba la pri-
mera pagina una sola fotografia,
por lo menos de 8 por 10, al pare-
cer una ampliacién de Herr Koe-
ning en persona, saltando en el
aire para coger una pelota y...
jdesniudo como vino al mundo!

Nosotros, los visitantes, oimos
la, exclamacién de asombro que
uno y otro exhalamos y sin ver,
sentimos que enrojeciamos.

—¢Schon, nich war? (Hermoso,
verdad ?—murmuré Herr Koening
arrobado, olvidando como de cos-
tumbre, su inglés.

Por fortuna su comentario, aun-
que en forma interrogatoria, no

exigia una respuesta. Ambos guar-
damos mortal silencio. g

El efecto del primer retrato fué
aplastante, apabullador. De haber
estado siquiera levemente prepa-
rados para ello, habriamos podi-
do reaccionar de un modo u otro;
pero siendo la cosa tan inespera-
da, surgiendo de repente de la ne-
grura de aquel album, casi nos de-
J6 paralizados. ‘Jamas hubiéramos
sospechado en Herr Koening un
exhibicionista.

Por suerte nuestro amigo esta-
ba demasiado embebido para no-
tar nuestra confusiéon. Ahsorto en
el retrato permanecié unos mo-
mentos inconsciente de nuestra
presencia; cautivabale la belleza
sencilla de aquéllo: belleza, em-
perc. que a nosotros no nos pro-
ducia efecto. Esto nos di¢ tiem-

‘gar y el modo en que queria que

Do para recobrar la presencia de
animo.

Y luego, a medida que iban pa
sando. las paginas, surgian nue
vas fotos, centenares de ellas
bero mas pequefias, muchas en
cada pagina. Todas eran de des-
nudos, ni siquiera adornados porj
una mera hoja de parra. Toma-
das al aire libre, solos 0 en grupos
de ambos sexos, de todas edades|
y tamafios, bonitos y feos, tod:
una constelaciéon de formas |
manas en toda postura y posicion|
imaginables, en accién y en re-f
Poso,

M4s tarde recordamos cémo alf
pasar el retrato de una chiquillal
particularmente bella y pregun-
tarnos Herr Koenine, ;Herreic
nicht war?” (Espléndida, verdad?]
nos quedabamos sorprendidos de
su desfachatada depravacion.

iDe manera que aquél era el lu-

descansaramos y recuperasemos
1a salud! Semejante idea resulta-
ba un tantito fantéstica. Nos pa-
recia del todo irreal.

A pesar de sus argumentos e
instancias nos despedimos pronta
rogandole nos concediese tiempo
para tomar una resolucién.

iResolucién! Como si eso nece-
sitara tiempo de nuestra parte.
La cosa era demasiado absurdal
para pensar siquiera en ella. Nos
marchamos con mezcladas. emo-
ciones de célera y piedad, no mu
seguros de si su proposicién era
un insulto o sencillamente un in-
dicio de su aberracién mental. §

Apenas salimos de casa de Herr|
Koening, y otra vez en las calles|
de Hamburgo, nos encontramos|
por todas partes con revistas que
2 juzgar por el grabado que or-f
namentaba la cubierta, estaban

Descubrimos por entre los drboles a dos
Evas practicando una danza ritmica...

Unas vacaciones pasadas en
ejercicios violentos nos pareci6 co-
sa absurda, pero no asi la idea del
descanso. Pensdbamos vagamente
posponer nuestro viaje unos dias,
a¢asQ una semana, cuando nos
sorprendié proponiéndonos que
nos tomaramos un par de sema-
nas si no un mes. Nos sugirid, pa-
ta el citado reposo, un sitio cerca
del Mar Baltico, a corta distancia
de Hamburgo, el Freilichtpark de
Klingberg, donde él mismo acaba-
ba de pasarse sus dos semanas de
vacaciones. Se ofrecié & llevar a
cabo todos los arreglos que fueran
neécesarios, asegurandonos que el
p;gcio seria razonable.

in duda que su aspecto fisico
éra testimonio excelente en favor
de’ st proposicién. Cuando le pe-
dimos detalles sobre aquel lugar
tan “wunderbar” (maravilloso), se
fué presuroso—con una rapidez
que nos dié mala espina,—en bus-
(f:gx de un gran album de fotogra-
ias,

Sentimos encogérsenos el cora-
z6n. Mientras disponia la silla pa-
ra” sentarse entre nosotros dos,
nesiiramos desolados, con débi-
1es “sonrisas, preparandonos para
media hora por lo menos de abu-
rrimiento mirando retratos carac-
teristices-«de veraneo, probable-

CARTELES

El Angelus. ..

Los grupos artisticos son uno de los elementos de la Nackkultur en los' campamentos nudistas.
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Visitamos el lago,
tridos mozos jugeban en las

nde un grupoe de
b

e
ga
as,

consagradas al desnudo. El dia
antes al desembarcar notamos
unas cuantas; pero las habiamos
tomado por un producto especial
para el turista. En nuestro cono-
cimiento limitado de la lengua del
pais suponiamos que el atractivo
pornografico se insinuaba sutil-
mente en la voz de los vendedo-
res quienes, metiéndonos por los
0jos la mercancia, nos repetian

n cesar: “;Schon, nicht ward?”
iSehr Schon!” (;Hermoso, ver-
dad? jMuy hermoso! (Ahora veia-
mos en aquellas cosas algo mas:
un producte indigena para el
consumo indigena, pues estaban
de venta por doquiera.

.En ocasiones previas habiamos
0ido a unas cuantas personas
condenar con dureza a los alema-
nes por ‘ser adictos a esas cosas:
por su descarada obscenidad; opi-
nion que siempre tendimos a des-
cartar por creerlas basadas méas
en el prejuicio nacional fue en
un exacto conocimiento de los
hechos. Estas revistas, sin embar-
£0. parecian justificarla, pues no
s6lo se ofrecian en abundancia y
gran variedad, sino abiertamente,
Sin el menor temor, ni el mas mi-
nimo sigilo. Qué paraiso para

cuantos del lado de acd consagra-
ban su vida a combatir el vicio e
implantar el puritanismo!

Y sin embargo, aquellas cu-
biertas, mirandolas bien, eran de
singular belleza. Les faltaba la
insinuadora malicia y coqueteria
que caracteriza nuestro arte por-
nogiafico. No le dejaba nada a la
sugerencia; eran brutalmente

francas en todo lo estético, y lo
demas perteneciente al animal
humano.

Pero era la suya una franque-
za, ingenua. Casi todas represen-
taban bellos jovenes de ambos
sexos jugando en el bosque o en
la pradera, padres y madres me-
nos bellos y nifios de varias eda-
des, ocupados en juegos infanti-

Nifios al sol en el parque de Landhaus

les o bafidandose en aguas llenas
de sol y al aire libre. En ellas algo
habia de honrado y_limplo que
nos atraia a pesar nuestro; te-
niamos ganas de comprar una y
examinarla de cerca. Acaso nos
explicase la perversion de nues-
tro amigo. Mas titubeamos llenos
de verglienza y temiendo que al
fin y al cabo aquello no fuese mas
que obscenidad.

Nuestro interés crecia de punto
a medida que esas publicaciones
se nos presentaban en abundancia
no solo por los vendedores de pe-
riédicos en todas las calles, y
parques, sino también en los pues-
tos y en nuestro mismo hotel.

Hasta que no nos detuvimos
ante las vidrieras de una libreria
grande y seria en el barrio comer-
cial de la ciudad y vimos alli un
artistico despliegue, por lo me-
nos de doce o quince revistas de
esa clase, nuestra curiosidad 'no
vencié a nuestro escepticismo.
Entramos furtivamente, y como
quien no quiere la cosa ojeamos
una o dos de ellas; luego, eligien-~
do un par de las menos llamati-
vas, pagamos nerviosamenté el
precio que nos pidieron, las en-

(Continia en la Pdg. 59 ).

4 los pocos minuios de salir de Hamburgo estibamos en medio de wn Yello puisaje

nnstnral

Pronto estuvimos a la puerta de la “Lundhaus’’,

nintoresco edificio de ladrilios



O TELEGRAFIE: MANDE

SU MENSAJE POR COHE-

TE! CARTAS Y FOTO-

GRAFIAS DESDE NEW
YORK A SAN FRANCISCO EN
CINCO MINUTOS”!

Aunque parezea fantastico esas
palabras han de reemplazar, den-
tro de pococ tiempo, al conocido
anuncio de hoy—No escriba; te-
legrafie!—si hemos de juzgar por
los experimentos secretos hechos
con los cohetes, 1a veloz maravi-
lla del siglo veinte.

Hace cinco afios el cohete era
un artefacto barriotero de los dias
de fiesta. Hoy la ciencia y la téc-
nica lo han transformado rapida-
mente en la invencién mas asom-
brosa y acaso en la mas terrible
de las armas de que jamas haya
dispuesto el hombre.

El radio, el aeroplano, la televi-
sién y otras maravillas de la épo-
ca palidecenn cuando se conside-
ra el portentosoc papel que han de
representar los cohetes en nues-
tra vida. SegGn los indicios ac-
tuales, revolucionaran los trans-
portes, la aviacion v )a guerra.
Y abren a la realidad del futuro
las fantéasticas expediciones a la
Luna y a Marte, en las que un
nuevo Colén llevara a otros mun-
dos el mensaje de los terricolas.

Por si acaso siente el lector
graves dudas acerca de la posi-
bilidad de acontecimientos tan
increibles, me apresuro a mani-
festar que algunos de los mas
grandes cientificos del mundo
han demostrado recientemente,
sin dejar lugar a la mas ligera
de las dudas, que la- realizaciéon
de esos portentos es finica y ex-
clusivamente una cuestion de
tiempo. Los problemas fundamen-
tales han sido ya todos resulefos
y la conquista absoluta de la gra-
vedad y la invasion de los espa-
clos interplanetarios estan a pun-
to de convertirse en un hecho.

Hace algunos meses se lanzé
hacia el cielo, cerca de Berlin, un
cohete gigantesco, provisto de pa-
racaidas para el descenso. Ese co-
hete alcanzd una altura varias
veces mayor que la alcanzada por
el hombre, aunque solo levaba
la cuarta parte de su capacidad de
combustible. v el gobierno aleman
comprobé el hecho de que el mis-
mo aparato, con toda la carga,
podia haber llegado facilmente a
una altura de 1.000 millas.

El profesor Herman Oberth, 1a

CARTELES

Ingeniero especializado en investigaciones cientificas, que suele

convertirse a veces en literato para divulgar sus conclusiones.

Mac Mechen predijo desde 1909 el futuro del Zeppelin.—El 1il-

timo invenlo de la ciencia aniquilaria el tiempo y el espacio,

transportaria la correspondencic a diez millas por segundo ¥
puede llegar a Marte o acabar con las guerras.

(Version de L. Max.)

primera figura de Europa en la
experir-entacién de los cohetes.
acaba de revelar que uno de sus
modelos, durante unas pruebas de
altura, se mantuvo en el aire cast
una hora. El cohete de Oberth
tiene la fuerza de una gran loco-

motora con un motor del tamaifio
de una botella de leche, lo cual
permitird a los lectores formarse
una idea de la fuerza enorme que
se genera en los cohetes por me-
dic del combustible liquido ultra-
explosivo. Y Robert Hutchins God-

El cohete de Goddard—famoso investigador norteamericano,—que_pasé de la es-
tratosfera, llegando a 60 millas de altura. Esta histdrine foto es la zdnica que
se tomé en el momento de la arrancade.
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dar, el més conocido de los inves-
tigadores americanos del cohete,
goza fama entre sus colegas de
Europa porque uno de sus magi-
cos aparatos se alejé sesenta mi-
Ilas de la tierra—mucho mas alla
de la estratosfera—y por su anun-
cio mas reciente de que esta en
posesion de los principios funda-
mentales para enviar un cohete
hasta la luna!

La evolucion del cohete no es
tan nueva ni tan brusca como
hace suponer su viva sensaciona-
lidad. Ya en 1895 el profesor A. P.
Feodorff—en la actualidad jefe
del departamento de Trafico
Mundial del gobierno soviético—
profetizo el advenimiento del co-
hete, como lo hizo el ruso K. E.]
Ziolowsky, cuyos trabajos sobre la
teoria .del cohete llamaron mu-
cho la atencion en los wltimos
.afios del siglo pasado. ¥ hoy—en
este momento precisamente—el
mismo Ziolowsky estd entregado
al perfeccionamiento del cohete-
torpedo por cuenta de la Union de
Reptiblicas Socialistas Soviéticas;

El primer uso del cohete mo-
derno sersd, seglin sus creadores,
el transporte de correspondencia
entre puntos distantes, como Eu-
ropa y Ameérica. El paso del co-
hete sobre el Atlantico se efec-
tuard por encima de la estratos-
fera, donde no encontrara la re-
sistencia del aire; y por ello al-
canzard la fenomenal velocidad
de cinco a diez millas por se-
gundo.

La velocidad y la ruta de estos]
correos seran controladas por ra-
dio, de manera que cualquier error
de calculo pueda ser remediado
durante el vuelo del cohete.

Por medio de la television un
operador instalado en su camara
de control, sobre la tierra. podra
examinar constantemente los ins-
trumentos indicadores del cohe-
te, que transmitiran automaética-
mente, la velocidad, la altura y
el rumbo. Si el operador desea
apresurar o contener el cohete le
basta. tocar el transmisor y la
instalacién receptora del cohete;
convertird los puntos y las rayasi
en imptlsos mecanicos que con-
trolen el aotor. Una cosa extraor-
dinaria, diran ustedes; pero no
cabe duda de que es absoluta-
mente posible porque ha sidoj
probada  satisfactoriamente enj
Alemaniq hace tan solo unos me-
ses. (Continua en la Pdg. 62
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por Mendoza y -C¢ entre los
reparto.

Un aspecto yarcial de los jardines que rodean Ia
residencia del doctor Gustavo Giquel, en ‘el Repario
Ampligeion de Almendares, ¥ qué obtuvieron el se-
gundo premio, de $50,00, en el concurso organizado
vecinos de dicho

Jardin que obiuvo el primer premio del
concurso organizado por Mendoza ¥ C#
entre los vecinos del Reparto Amplia-
cidn de Almendares. El triunfador, que
es a la vez dueiio de la residencia, Mr.
Ralph W. Crain, recibic $100.00 de pre-
mio. Esta propiedad estd situada a una
cuadra del Hotel Almendares.

Seftora Maria ALZUGARAY DE FA-
RINAS, y sefior Mario ALZUGARAY,
colaboradores muy distinguidos de
la reviste “Social”, en la que redac-
tan una interesante seccion de Brid-
ge. Ambos son oautores del libro
“Contract Bridge”, que tanto ézito
ha odbtenido, ¥y que ofrece los ‘mejo-
Tes sistemas para triunfar em ese

pasatiempo social,

(Foto Martinez).

Doctor N. PUENTE-DUANY, Profem.,
Titular de Anatomia Patoldgica de ia
Universidad de La Habana y Cancers-
logo del sanatorio de “La Covadonga”,
que acaba de hacer un recorrido cien-
tifico por Europa y que asistic al Con-
greso de Radiologia celebrado en Paris

en julio nultimo.

{Foto Godknows)

nocido artista del lente, que

¥ z Su  estudio  fotogri-
€0 en el numero 101 de la calle de Ze=
nea, antes Neptuno, en

esta capital,

(Foto Acosta)

ElL sefiar N. DE FILIPPIS, t
Advertising 'Service de New ;irk visi i
L s , VDigilts las ofi-
;‘;gtzs de CART_ELES en compafia de su bella e/.s-
A g del Sefior A. CHEVALIER, de lu Monroe
?.. Los distinguidos visitantes fueron reci-
8 pOr nuestro director, Alfredo T. QUILEZ.

(Foto Gibert,,

orero del Foreign

Sefior Gustavo R. MARIBONA Y ALVA-
REZ DE LA CAMPA, banquero espafiol,
Jefe Superior de la Administracién Ci-
il ¥ Consejero de la Economia Nacio-
nal Espafiola, que acaba de llegar a

nuestra capital.
(Foto Ignotus).

Doctor José Marfa REPOSO, una positi-
va gloria cubana en la ciencia dental,
que acaba de obtener para.Cuba el alto
honor de que La Habana sea designada
sede del Comnsejo Nacional de la Fede-
racion Odontoldgica Latinoamericana,
que radicaba en Chile, ¥ que esta na-
cion renuncie en deferencian @ nuestra
patrie. El doctor Reposo presiiiré el
prézimo Congreso Odontolégico que se
celebrard en nuestra capital, El ha obbe-
nido los mds altos premios en todos los
torneos cientificos a que ha acudido
representando a Cuba.




:‘,..

K,

AS palabras de un mucha-
cho de catorce afios, reco-
gidas por mi hace pocas
semanas y publicadas ba-

jo el titulo de “Un Muchacho de
Hoy”, (confieso que cometi, deli-
beradamente, al recogerlas, una
bien intencionada indiscrecion)
han servido de precioso pretexto
para que usted, Mafach, nos di-
ga, a todos, su manera de ver al-
gunos de los problemas de nues-
tra cultura y varios de los aspec-
tos de nuestra educacién. Han
servidc, adem3s, para que el pu-
blico lector aprendiese algo de us-
ted por usted mismo. Eso vamos
ganando: que se nos ‘humanizd
usted un poco mas de lo que tie-
ne por costumbre, y es esto, en
primer término, lo que hace que
me sienta satisfecha de haber
provocado sus tres “glosas” que
alude.

En realidad. no existen puntos
bésicos de discrepancia entre lo
que usted afirma en estas glosas
—Yy ha afirmado en otras—y mi
propio modo de pensar, sobrada-
mente conocido de los lectores de
esta Revista. Aunque poseemos,
usted y yo, cultura, educacién y
carieter disimiles, hay dos pun-
tos esenciales que  nos acercan:
nuestra honradez intelectual y
nuestro afan de superacién. De
ahi que me interese poco su des-
ahogo en cuanto a “las capillas
cerradas”, a las cuales sabe usted
demasiado bien que no pertenez-

~—Yyo sigo sintiéndome icono-
clasta a los treinta afios de edad—
¥, en cambio, si intenté, entre
.otras cosas, excluirme del nucleo
de escritores entre ‘el cual me
cuenta, a quienes, seglin usted,
les hace falta “venir alguna vez
a cuentas con la gente desconoci-
da que nos lee y nos quiere, 6 no
nos lee y nos delesta”, porque “vi-
vimos demasiado enquistados en
nuestras actitudes, demasiado re-
cluidos en nuestra idea mimada
de nosotros mismos y del mundo
.en tornc”,

A mi no me parece mal que los
escritores hablen de si mismos;
antes por el contrario, me pare-
ce este el medio mas eficaz para
establecer una “auténtica” co-
rrespondencia, un “legitimo” tac-
to de codos entre el lector y el es-
critor. 8i me excluyo del nucled
a que usted ha hecho referencia,
es precisamente porque la carac-
teristica de mi labor,—mas o me-
‘nos plausible, pero respetable por
honrada y por sincera—ha sido,
siempre, el tacto de codos que
mantengo con mi plblico lector.
De ahi la realidad, en mi, de eso
que a usted tanto le asustaria pa-
ra-usted: la popularidad, que ni
me molesta ni me impide perseve-
rar en-un proposito fijo de con-
tinuo afan de superacion. ¥ mi-

re usted. qué curiosa paradoja:
Yo, que conozco hasta la entrafia
la irresponsabilidad y la inconsis-
tencia de juicio de las masas,——
no a través unicamente de Freud,
Ortega y Gasset o Le-Bon, sino
como tesultado de mis observacio-
nes y estudios personales—gozo
cuando el veredicto de estas me
es favorable, sufro cuando me es
hostil, y permanezco indiferente,
en cambio, (indiferente como in-
telectual, no como persona) ante
el juicio adverso o encomiastico de
“las capillas cerradas”, por mu-
cho respeto que me inspiren sus

oficiantes. Acaso esta paradoja.

CARTELES

tenga su explicacién: mas sensi-
ble que inteligente, mas cerca de
la tragedia de la incultura viva
con sus lacras y sus bajos fondos
que de la alta e infecunda cultu-
ra desvitalizada con sus “terribles
vastedades”—a que aludia, certe-
ramente, nuestra Gabriela, —me
interesan mas los corazones gol-
peados por las mil y una injusti-
cias de nuestra absurda organi-
zacioén social que los cerebros pri-
vilegiados para los cuales no exis-
te el conocimiento inaccesible de
que hablaba Marco Aurelio el hu-
mano. ]
La opinién de mi joven amigo
acerca de ‘‘su aire de superiori-
dad” me parecié, por lo viva y por
lo espontanea, pero, sobre todo,
por lo expresiva, digna de ser in-
cluida entre las otras mas o me-
nos interesantes que me expuso.
No fué mi intento, al exteriori-
zarla, el de ponerle a usted “en
trance de exhibicién”. En reali-
dad, ni siquiera me imaginaba que
pudiese usted darse por aludido.
Por otra parte, yo misma queria
aprovechar la oportunidad que es-
te muchacho me brindaba para
refutar publicamente la falsa
aseveracion que tantas veces me
ha sido hecha en privado acerca
de ese “aire de superioridad” que
muchas personas han creido ver
a través de su labor periodistica,
o, si lo prefiere, literaria. De es—
ta aseveracion pudiera afirmarse
que carece de justicia, pero no
de razén. Cierta gente que lo lee
a usted, inteligente e intuitiva,
aunque no culta ni erudita, se no-'
ta a si misma “inferior” cuando
tiene que recurrir al diccionario
para averiguar, por ejemplo, el
significado de la palabra “peyo-
rativo”, que ella no emplea en
su lenguaje corriente; es enton-
ces, perpleja porque usted le ha-
bla en un lenguaje desesperada-
mente perfecto que ella no en-
tiende, que le acusa de superio-
ridad. Tiene razon, aunque su ra-
z6n carece de justicia. Usted dice
“la. cosa” que le interesa a la ma-~
sa, (cuando dice “cosas que le in-
teresan a la masa) en un “idio-
ma” que no entiende esta. Yo res-
peto su sistema, aunque difiera
Tundamentalmente del mio. ¢Pero
podemos, usted ni yo, exigirle ese
mismo respeto para nuestros mo-
dos respectivos a todo el mundo?
Me parece menos interesante,—
al menos para el publico— sefalar
aquellos puntos de sus tres “glo-
sas” con los cuales estoy perfec-
tamente de acuerdo,—puntos que
usted conoce, a través de nues-
tras conversaciones personales,—
que fijar aquellos con los cuales
discrepo. Para justicar que ‘“na-
die le ha visto nunca publicar en
las columnas de “El Pais” cartas
de elogios, ni celebraciones indi-
rectas, ni las buenas cosas que por
ventura han escrito sobre usted
algunos generosos mortales, casi
todos extranjeros”, (subrayo yo),
parte usted del principio, a mi
Juicio inconsistente, de que “nadie
es nunca bastante importante pa-
ra hablar de si mismo”. Hay mu-
chas maneras de hablar de si
mismo, -y yo, por mi parte, pre-
fiero a todas la manera directa,
sin disfraz, sin hipocresias. Ade-
mas, eso de ser o no “bastante
importante” es cuestion. de apre-
ciacion. A mi se me acusa de “va-
nidad” con mas justicia que a us-
ted de “superioridad”, por la sim-
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ple razén de que yo me he con-
siderado muchas, muchisimas ve-
ces, un tema “importante” para
desarrollar uno o varios de mis
articulos semanales de “CARTE-
LES”. Yo sé que PARA MUCHOS
DE MIS LECTORES tiene gran
importancia lo que yo diga de mi
misma, porque esta utilizacién de
mi propio “yo” como tema me
acerca a ellos en carifio, en res-
peto y en estimacién. Los eseri-
tores tenemos mucho de “maes-
tros”; los lectores tienen mucho
de “discipulos”. El que escribe,
“ensefia”; el que lee, “aprende”:
légicamente, pues, poca cosa sig-
nificaria Mariblanca Sabas Alo-
ma4 si no fuese mis que el nombre
que por costumbre se escribe de-
bajo de cada titulo de articulo;
yo soy algo més que mi nombre,
¥y hablo de mi misma porque mi
intuicién, (mi intuicién femeni-
na, si usted quiere...) me avisa
que el lector no se me dars si yo
no me le doy. Y como necesito,
para escribir, que el lector se me
dé, porque, como ya le digo an-
tes, un corazén flagelado me en-
sefla mas que un cerebro pulido,
hablo de mi misma como “el tini-
c0” medio eficaz de mantener un
vivo contacto con aquellos cuyo
concepto de las cosas preten-
do modificar, cuyas orientaciones
que me parecen falsas intento
correguir, cuyo dolor auténtico
deseo suavizar.

¢Soy, en realidad, mas vanidosa
diciendo todo esto, que aseguran-
do, en contra de mi propia con-
vieeién, que no me considero bas-
tante importante para hablar de
mi misma? Célula infinitamente
pequeiia de la gran masa andni-
ma, o sacerdote augusto de la “ca-
pilla cerrada”, el individuo que me
lee es, siempre, el juez cuyo vere-
dicto,—jbuena iconoclasta y buena
jacobina al fin!—no siempre acep-
to, aunque siempre me importa
y me preocupa. Escritora que le
habla “de t4” a su publico, maes-
tra que no se sube a tarimas pa-
ra Iintercambiar conocimientos
con su - discipulado, digo la pa-
labra directa y precisa sin gran
preocupacién de la gramatica ni
del diccionario. No por esto, sin
embargo, pretendo que hagan lo
mismo los escritores como usted,
Maifiach,, ni establezco jerarquias
siempre arbitrarias en nuestras
actividades culturales. Establezco
“diferenciaciones”, que no es lo
mismo. .

Para mi tienen una importancia
vital “las cosas simples” que la
muchedumbre desea saber y sen-
tir. Estas cosas son, en realidad,
las que mis tienen de ‘“lejano”,
de “impalpable” y de “probleméa-
tico”. Es mas dificil hablar de es-
tas cosas “simples”, (desde luego
que usted sabe tan bien como yo
que no intento hacer la apologia.
de los imbéciles ni de los arribis-
tas, y que no confundo al embo-
rronador de cuartillas que escribe
simplezas con el escritor respon-
sable que realiza labor de difusion
de cultura en las masas utilizan-
do medios “simples”) que reali-
zar con éxito especulaciones de
alta cultura. Si a mi me interesa-
ra poseer una “vasta” y “alta”
cultura, la poseeria, sin duda al-
guna. Pero es que hay cosas VI-
TALES que me interesan mas. No.
me es facil matar, en mi misma,
esa lider que tan poca gracia ha-
cia a usted y a Gabriela, en nues-

LE T nAvgv. MARIBLANCA m ﬁm;[\ﬁ A c |

tras inolvidables conversacion
del “Savoy”.

No se trata, en realidad, de da:
le gusto a todo ¢l mundo sin n
cesidad de complicaciones
pensamiento ni de lenguaje. T4q
do escritor consciente y respon
sable sabe que “toda realidad!
hasta la mas nimia y cotidian
es infinitamente compleja, PO
que esta inexorablemente some
da a mil sutiles pasiones e inge
rencias”, Pero no todos traduce
en un lenguaje complicado e inad
cesible la realidad de esta dud
interior. Algunos piensan, com
yo, que los problemas més dific
les pueden plantearse en los té
minos mas diafanos, y no ser
justo que este claro sentido de 1
diafanidad fuese -calificado
“vulgar” por aquellos a quiend
no resulta ficil la terrible tare
de expresarse con sencillez.

Se ha dicho que el vulgo es n
cio, y que el que escribe para el v
g0 “ha de hablarle en necio, p4
ra _darle gusto”. Una cosa es ef
cribir para el vulgo, (yo no esc
bo para el vulgo) y otra cosa
escribir para las masas; los esc i
tores de mi tipo necesitan un
dialéctica especial, caracterizad
por la diafanidad y, si usted
lo permite;, por la contundenci
Mi joven amigo pertenece a
masa, no lo olvide, Maifiach:
no ha pasado, (yo pienso que p(
fortuna, aungue probablemen
usted opinara lo contrario) ni §
quiera por las aulas del Instituf
de Segunda Ensefianza. Su aprg
ciacién acerca de “la insoportal
superioridad de Maifiach” cared
de consistencia, y la variara ta
pronto come la vida le haga
merced de algunas de sus terribldd
ensefianzas. O tan pronto como
haga a usted. la visita que
prometié que le haria. Pero parf
de una base razonable. De la cug
no partiria yo, desde luego.

He pensado, muchas veces, g
a usted lo persigue, con esto de
“superioridad”, una especie
“jettatura”. Ya sabe que yo
quisiera mas vital, méas identif|
cado con la tragedia viva de 1
masas, mas proletario que intf
lectual. Tanto como usted me quj
siera a mi mas jerarquizada, mi
pulida, mas amorosa de mi el
sonalidad literaria que de mi a
tividad social. Lo mas probabl
es que ni mi deseo ni el suyo §
realicen nunca. Y acaso, asl, n
sulte mejor: las masas ignorantg
y las gentes instruidas nos n
cesitan a usted y a mi, Mafnad]
tal como somos; nos odiaran
nos guerran, acaso, pero resp
tandonos siempre, que es lo eseff
cial. Mi amigo el muchacbo m
tancero lo respeta y lo estima,
el fondo, del mismo modo gue
estimo y lo respeto yo. ¢Esto 3
le complace, no le basta?...

Ya vé: hemos hablado un po
de nosotros mismos. Y aqui saf
otra vez mi vanidad incorresg
ble:. estoy segura de que he
despertado en los lectores un i
terés mayor que si le hubiése
hablado del bombardeo de C
quimbo o _de la muerte de Pag
el valet. ¥ si nd, que lo dig]
ellos mismos. .. :

Quedan muchas cosas “impdg
tantes” por decir, ¢verdad, M
fiach?...
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O es precisamente en la historia ni en
los documentos oficiales donde suele
hallarse la verdad sobre personajes y
acontecimientos de cada época, ni

mucho menos es posible conocer por historia
documentos el verdadero caracter del pue-
}};lo, sus vicios y sus virtudes. El més rico te-
soro de investigacion historica y psicoldgica
lo forman los elementos tradicionales de la
vida popular: los cuentos, consejas, leyendas,
romances, décimas, cantares, boleros, refra-
nes, proverbios, adivinanzas, supersticiones,
articulos costumbristas, conocimientos po-
pulares, juegos, ceremonias, bailes, ete., etc.

Hace afios, en 1924, a iniciativas de José
Maria Chacén y Fernando Ortiz, se constitu-
y6 en la Habana la Sociedad del Folklore Cu~
bano, que aun existe y ha venido publicando
una interesantisima revista, sus Archivos, en
cuyas paginas aparecen recopilados muchos
de esos elementos tradicionales de la vida
popular cubana o que con ella tengan rela-
cion.

Hojeando en estos ultimos dias los tomos
hasta ahora editados de esos Archivos, coin-
cidi6 esa lectura con la de un trabajo publi-
cado en uno de los ultimos nimeros de la
Revista de las Espafias por Gabriel Maria
Vergara Martin sobre refranes, modismos y
cantares geograficos que se refieren a la
América espafiola o se emplean en ella. Y
considerando que para los lectores de estas
Quisicosas pudiera ser interesante una glo-
sa de esos trabajos folkloricos, voy a ofre-
cerla, seleccionando de tales refranes, mo-
dismos y cantares los mas tipicamente carac-
teristicos de hombres y cosas de nuestra In-
sula. e

Sabido es que en Espafia se llamaba las
Indias al Nuevo Mundo e indiano a los espa-
fioles que de América venian.

A las Indias se iba a hacer dinero y de las
Indias debia venirse rico. Pero no todos los
indianos volvian a la Peninsula con la- bolsa
repleta. Asi un cantar dice:

Mi marido fué a las Indias
en busca de un capital,
trajo mucho que decir,
pero poco que contar.

Esto ocurria no siempre por mala suerte
como por falta de diligencia:

A las Indias van los hombres,
a las Indias por iganar;
las Indias ‘aqui las tiemen
8i quisieran trabajar.

El prurito nacionalista y hasta regionalis-
ta o localista muy intenso en nuestra Améri-
¢a, hace que los nativos de cada uno de nues-
tros paises, regiones o poblaciones considere
su patio mejor que los de los demads, cele-
brindolo con exagerados ditirambos o criti-
cando los otros; lo cual obliga a poner en te-
la de juicio aquellos elogios, porque suele
ocurrir que:

Nila Vera Cruz es cruz,
ni Santo Domingo, Santo;
ni Puerto Rico, tan rico
para ponderarle tanto.

Hasta los habaneros que acusan’ de regio-
nalistas a los de las otras provincias, del in-

CARTELE!

terior, y principalmente a los orientales y ca-
magueyanos, no se quedan atras en eso de
celelbrar su capital, Asi se pondera en aquella
copla:

Tres cosas tiene la Habana
que no las tiene Madrid:
son el Morro, la Cabafia
¥ ver los barcos salir,

Copla de la que existe una variante, en la
que se alude a la gran lampara que existin en
el antiguo teatro de Tacon:

Tres cosas tiene la Habana
que causan admiracion:
son el Morro, la Cabafia
¥ la araiia de Tacon.

Los matanceros, por su parte, ponderan
asi su ciudad:

Dos cosas tiene Matanzas
que no las tiene Madrid:
las cuevas de Bellamar
v el valle del Yumuri.

O también:

Dos cosas tiene. Matanzas
que son dignas de admirar:
el agua de Chuchuneco
Y el puente Provisional.

Los spirituanos celebran sus mujeres co-
mo las mas bellas de la Isla:

Para mulatas, el Cayo;
para dulces, Trinidad;
para muchachas bonitas
' Sencti Spiritus no mds.

Y parece que los mangzaniileros también,
pues existe este cantar:
Cuando salgo de mi casa
aqui caigo, aqui levanio,
por ver las manzanilleras
que me las ponderan tanto.

Sobre la corta distancia que existe entre
algunas poblaciones, no ya hoy, con ferro-
carril, aeroplanos y carretera central, sino
en la época colonial, tenemos esta copla: .

Cuando los gallos pelones
cantan el Ave Maria
de Villaclara salia
poniéndome los calzones;
la leche tomé en Limones,
en la Managua el café,
¥V a las diez de la mafiana
en Matanzas almorcé.

Contra Baracoa sus vecinos cantan:
Baracoa la bella,
monte sin lefia,
mar sin pescado;
clérigos, pocos
v estos, locos.

Y contra Guanabacoa es muy popular y
conocida esta décima burlesca:

Guanabacoa la beua,
con tus murallas de guano,
ya se retira un cubano
porque el hambre me atropeila.
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No puede vivir en ella
mnguno de sentimiento.

Ya me falta el alimento;
hace tres dias que mo como.
iMe voy a vestir de plomo
pa que no me lleve el viento!

En la época de la dominacién inglesa ¢
la Habana, se censuré mucho a aqueéllas mig
chachas que sostuvieron relaciones amorosg
con los ingleses conquistadores o a ellos §
unieron, pues ha llegado hasta nosotros ef
ta copla:

Las muchachas de la Habana
no tienen temor de Dios,
Y se van con los ingleses
en los bocoyes de arroz,

Sobre el problema de razas en hispa
noamérica en general y en Cuba en partic
lar, la poesia del pueblo nos descubre co
en realidad la division entre blancos y nd
gros es mucho mas honda de lo que a p
mera vista parece y como el blanco mira
trata con mal disimulado desdén a su hel
mano negro.

Hay un cantar que asi expresa:

En Sen Juan de los Remedios
las mulatas tienen don;
la culpa tienen los blancos,
que les dan conversacion.
Hay este otro, de origen argentino:
A los blancos hizo Dios;
a los mulatos San Pedro;
a los negros hizo el diablo
pare tizon del infierno

El blanco, segiin la musa, popular, no quid
re al negro, lo acepta bor compromiso y §
le atiende y agasaja por interés, como grafi
camente expresa este cantar venezolano:

Cuando un blanco estd comiendo
con un negro en compafiia,

0 el blanco le debe al negro

0 es del negro la “comig”.

Y, en cambio, el negro se defiende prontd
mente de las diatribas del blanco v sus pre
tensiones por aparecer blanco, sacandole
relucir su dudoso origen, seglin lo vemos e
estos motivos de son de nuestro Guillén:

Ayé me dijeron negro
ba que me fajara yo,;
pero € que me lo decia
era un negro como yo.

Tan blanco como te be
Y tu abuela sé quién é.

Sdcala de la cosing,
sdcalg de la cosina.
Mamd Iné.

Mamd Iné, ¢ bien lo sabe,
Mamd Iné, yo bien Ilo sé;
Mamd Iné te llama nieto,
Mamd 'Iné.
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Este cuadro comparativo de las fuerzas militares del Japoén y
de China, formado de acuerdo con los dltimos datos de la Liga
de las Naciones, demuesira la clara situacion de inferioridad en
que se encueniran los chinos ante la agresion japonesa. Y esa in-
Jerioridad resalia mds si se tiene en cuenta los grandes recursos
econémicos del Japon y el estado cadtico de las finanzts chinas,
provocado por la guerra civil y por el desorden administrativo.
Todo, pues, confirma la opinién erpresada por Louis Max en su
articulo “;Se prepara otra guerra mundial?”, publicado en el
nimero anterior de CARTELES, en el sentido de que la ocupacion
de la Manchuria meridional por los japoneses no determinard otra
guerra éntre la gran repiblica asidtica y el imperio del Sol Na-
ciente. Sin embargo, debe preverse que la agitacion antijaponesa
producida en China por el atropello, no contribuird en el futuro
al afianzamiento de la tranquilidad en ese “punto neurdlgico”
del mundo.

TROP

Japon:

3.409,529.

1,200 aviones.

ORGANIZADAS:

China: Japon:
1.500,000. 1.999,971.
-
ARTILLERIA
GRUESA:
China:
& 0 piezas.
_ Japon:
950 piezas.

-Japon:
871,122 toneladas.

Japon:

RESERVAS NO

Japon:
‘1,700 piezas.

FUERZAS NAVALES:

FUERZAS AEREAS

El Conflicto Chinojaponés

Fuerzas Comparadas de Ambas Naciones
- § i

China:
800 piezas.

China: -
76,000 toneladas.

Imr‘w.,. 9

China:
250 aviones.

China:
.14.000,000.
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flota de buques de la época es-
taba a merced suya, porque po-
dia destruirla con sus cafiones sin
que los cafiones contrarios hicie-
sen mella en él. Era un cascaron
remendado, hecho de un barco
viejo y medio hundido. Pero asi
y todo solo las aguas turbulentas

Como los Estados Unidos conquistaron la supremacia naval y no,
Supieron ap'roveclgarlq,TLa evolucion de las modernas flotas del
guerra ha sido mds rapida de lo que pudiera suponerse. Hace ape-
nas veinte y cinco afios el mundo no teniq idea de 1o que iba a ser
el acorazado moderno. Y desde que el genio de Lord Fisher de,
Kilverston cred, vara fortuna de Inglaterra, el “Dreadnought”, la

Comandante John LORIMER
WORDEN, que mandd el “Mo-
nitor” en su primer combate.

(Foto Old Print).

y el viento salvaron a la flota fe-

El Pre-Dread-
nought: “Bruns-
wich”, de la flo-
ta alemana, cgns ~
truido en 1902, ugna- indecisa ]« ; 2
Artilieria princi- bug del “Monitor

11 pulgadas.

mgem’erza naval y las experiencias de la guerra mundial han de-
terminado tantas y tan fundamentales transformaciones que los
buques de guerra mds modernos—el “Nelson”
{nglatgrra——no guardan ya parecido algunc co
mmedmtos..-Este articulo de.H. I, Brock, distinguido historiador}
norteamericano, expone a la luz de dutos recientemente desci-
biertos, lo que fué el primer combate naval entre acorazados: la
On i1 v el “Merrimac”
PR, SIS Hampton Roads, que did a los Estados Unidos
la supremacia maritima Y que, por eso mismo,

cuencias incalculables en la historia.

Yy el “Rodney” de
n sus antecesores

en la bahia de
por breve tiempol
ha tenido conse-|

ECIENTEMENTE se ha des-
cubierto una notable co-
leccion de papeles privados
de John Lorimer Worden,

el neoyorkino que mando el ori-
ginal “Monitor” en su combate
con el “Merrimac” en Hampton
Roads el 9 de marzo de 1862.
Esos documentos hacen posible
reconstruir nitidamente lo ocurri-
do en aquella luminosa mafiana
de domingo durante la primera

El Dreadnought:
“Sao Paulo”, de
la flota brasile-
fia, construido
en 1809. Artille-
ria principal: 12
piezas de 12,

deral de ser aniquilada en la de-
sembocadura del rio James.

El Super-Dread- El calado excesivo del mons-

nought: “Queen truo, su exj;r_ema pesaglez ¥ sus
Elizabeth”, de la malas condiciones marinas, eran
flota inglesa,  {efectos evidentes. Era una cora-

construido en

1913. Artilleria

principal: 8 pie-
zas de 157,

za construida sobre un derelicto.
Y sin embargo, todos los barcos
de todas las potencias eran in-
capaces de hacerle frente junto
a la costa, en aguas suficiente-

batalla naval entre acorazados,
que registra la historia del mundo.

Al dia siguiente toda la estruc-
tura de la preparacion naval del
mundo se habia derribado como
un castillo de naipes. Un buque
extrafo, una especie de pontén
con una casamata metalica enci-
ms, algo asi como una tortuga
mecanica, habia salido de Nor-
folk para demostrar que toda una

El acorazado-
Jutlandia: “Nel-
son”, de la flota
inglesa, cons-
truido en 1925.
Artilleria prinei-
pal: 9 piezas de
16 pulgadas.

{Fotos
Oficielles).

mente profundas para su calad
Desde ambas orillas del rio of
servaron el combate. Los federd
les lo vieron desde Fort Monraff
y los confederados desde Puntif
Sewall. El telégrafo transmitié 1§
noticia. Al caer la noche el mong
truo navegaba lentamente haci
su fondeadero, mientras la fr:
gata “Congreso”, incendiada,
servia de faro_en el mar junto 48
“Cumberland” hundido. La mism|
noche estall6 el panico en el No:
te y Washigton se desmoralizé. Ef7
Secretario de la- Guerra, Stanto:
estaba desesperado. Aquel buqul i
al que los canones no hacian na§
da iba costeando lentamente ha
cip, el Norte para atacar los bar
cos en la bahia de New York $
cobrar los tributos de los puertof
de mar. Ni siquiera Boston estabdl
seguro. |
La gente de tierra y los civile
incluso los funcionarios de la Ss
cretaria de la Guerra. no podia
darse cuenta de que un monstru
como agquel no podia soportar 18
mar gruesa y que, con sus veint
¥y dos ples de calado, le era impo
sible penetrar en los bajos fon!
dos de la costa atlantica. Y hast{
los marinos bien informados d
su construccion, no tenian dato
exactos para calcular la capacif
dad ofensiva y defensiva del nue
vo buque. (Cont en la Pdg. 48

i El bautizo de los acorazedos: el “Mon
mac” combatiendo a corta

CARTELES

itor” (en primer término), y el “Merri-
distancia en Hampton Roads.
(Foto Qid Print).
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Antes de la llegada del “Monitor”: eg “lMerrimac" hundiendo a la fragate “Cum-
er i
(Foto Qld Print).
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su auziliar, Fred MUNDA, que dirigen las investigaciones del

asesinato de Collins. Blue ha contratado los servicios del famoso “detective” De

Martinis.

iserio

Clarence FAIRCHILD, amigo
del difunto Benjamin F. Collins,
que ha sido interrogado por la
policia en relacion con la miste-
riosq muerte de Collins.

inato

— El caddver de
\COLLINS, en lu
playa de Lloyd,

jo. Long Island, an-

b‘ tes de que fuere

“ levantado por las

a- autoridades judi-

oe clales. Collins de-
saparecio de su

ta yate el 9 de sep-

13 tiembre y fué en-

§- contrado muerto,
L el dia 16. |
a-
le

al yrrs. COLLINS, 1a
18 mujer gue huyo
- cuandoasesina-
bl ban a su marido.

Esta foto fué he-
M, cha el die que se

casd con el inge-

niero cuyn muer-
A~ te tiene en jague
a- ala policia de

(Quién maté a Collins? Esa pregunia se la
hacen-los mds famosos “Getectives” norteame-~
ricanos y haste ia fecha ninguno ha lograde
en arie respuesia adi da. Colling, rico
derortista, aparecié muerto en lg playa de
Lloyd, en Long island, con las manos amarra-
das ¢ la espalda y diversas heridas en el cuer-
po. Su esposa fué encontrada en un bote y
decla 6 haber escapado del yate de su esposo
en los momentos en que este luchaba con los
piratas... En el yale sangriento,—el “Ping
no”—enconird iv policia a la hijita del matri-
monio Collins. Ni en el yate ni en tierra se ha
podido descubrir una pista. Los “piratas’--si
es que hubo piratas—mno dejaron huellas. El
criminal, guien gquiera que haya sido, tuvo la
habilidad extraordinaria de no comprometerse
en nadg. En vista del fracaso de la policia, el
Fiscal Blue ha contratado los servicios del fa-
moso investigador privado De Martinis, la an-
tigua estrellea de New York, que consagré su
nombre al capturar a los culpables en el céle-
bre caso Hall-Miils

- Boston y N. York.

La playa de Lloyd a vista de pdjaro. En. las are-
nas blancas que se ven al centro de la foto fué
ado el iver del I o Collins.

s 7%
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magaorico”

Tres disparos en medio de la noche. El agudo grito de terror de

una mujer. Una mano espectral que sale de una hendidura de la

pared. Y luego...—Este veridico relato de un “asesinato fantas-

rivaliza con_los mds extraordinarios cuentos de
Edgar Allan Poe.

RES disparos ahogados rom-
pieron el silencio del tran-
quilo y respetable barrio de
Lafayette Park, seccion re-

sidencial exclusiva de la ciudad
de Los Angeles, la noche del 22
de Agosto de 1922.

Pocos segundos después una
puerta interior de la casa ntime-
ro 858, Lafayette Park Place, se
cerré de un. portazo resonante.
Luego, por breves momentos, reiné
silencio absoluto.

Este intervalo de silencio aun-
que breve, bastdé para crear uno
de los problemas criminales mas
dificiles con que hubo de habér-

selas la policia de Los Angeles. Al

corto lapso de silencio siguieron

los agudos gritos de una mujer
aterrorizada.

Partian de la citada casa, resi-
dencia de Fred Oesterreich, acau-
dalado fabricante de ropa hecha.

Alguien que oyé los gritos se
armé de valor para entrar en la
casa y averiguar la causa de
aquella perturbacion. ;

Cuando llamaron a la policia y
forzaron la entrada, todo estaba
otra vez sumido en la méas abso-
luta tranquilidad. Las luces, que
habian alumbrado un momento
antes, se hallaban ahora apaga-
das.

¢Qué clase de tragedia se aga-
zapaba en agquellas habitaciones
oscuras? Cuando 1egaron los

funcionarios del Departamento de
Homicidios de la Jefatura de Po-
licia y penetraron a toda prisa en
la casa, descubrieron al acauda-
lado fabricante Oesterreich que

yacia muerto en el piso del reci-.

bidor son tres balazos en el cuer-
po. Tres capsulas vacias que ha-
bia a su lado indicaban que los
tiros habian partido de una auto-
matica calibre 25. Los detectives
recorrieron toda Ja vivienda en
busca del asesino y el arma. Nada
hallaron hasta llegar a una ala-
cena en la alcoba de la sefiora
Walburga Oesterreich, esposa del
occiso, situada en el segundo pi-
so. La puerta de la alacena esta-
ba cerrada. Esto, naturalmente,
desperté sospechas. Pero la llave
yacia en el suelo a corta distan-
cia de la puerta, como si se hu-
biese caido de la cerradura.
Puestos con cuidado a escuchar,
los ‘funcionarios policiacos perci-
bieron un leve movimiento en el
interior de la alacena y oyeron la
pesada respiracién de una perso-

Otto SANHUBER, agachado, muestra a sus abogados vy a otras personas. la entreda a la habitacion secreta de la casa

-de Qeatcrreic_h. De izquierda a derecha: Orville ROGERS
-bailfo; SANHUBER; James P. COSTELLO, Fiscal
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Yy Earie S."WAKEMAN, abogados de Sanhuber; Henry DENNINSON,
l. y el Juez del Tribunal Superior, T. S. HARDY.

Fred OESTERREICH, el industrial
millonario, asesinado en su casa de
Los Angeles.

na. Con mucho trabajo forzarg
la cerradura y abrieron de par-
par la puerta. En el piso de
alacena yacia la sefiora Oes
rreich, sin sentido, casi asfixiag
por la falta de aire, pero sin ni
guna lesién grave.

A toda prisa se la atendid
pronto recobrd el sentido haciern
do su declaracién en el acto cg
frases breves e inconexas.

—Acababamos de regresar—d
jo—El sefior Oesterreich' me di
jé en la calzada, frente a la puel§
ta, ¥ yo penetre en la casa y
dirigi a mi habitacion mientr:
€]l iba a guardar la maquina @
el garage. Cuando encendi la 14§
of un ruido. Me sond ¢omo si n
esposo hubiese dado un traspit
en una alfombra. De pronto, cuaf
do colgaba mi abrigo de un pe
chero, oi tres tiros, y al volver:
para salir de la alacena senti g
me empujaban con rudeza y m
cerraban de un tiron la puerf
dandome casi con ella en la car
Grité y me puse a martillar
la puerta con uno de mis zapa
Sentia verfiadero horror de qu
nadie me oyera. Luego debi ha
berme desmayado, porque no re
cuerdo nada mas hasta que abrie
ron la puerta hace unos minuto

La declaracién de la sefior
Oesterreich, convincente al prin
cinio. cuando se la examinaba e
detalle no contenia informacid
alguna. Parecia improbable qul
no hubiera oido las palabras ca:
biadas entre su esposo y el ase
sinc, o percibiera por lo menag
una ojeada fugitiva del ladrd
cuando éste cruzd la habitacid
dirigiéndose hacia la puerta de 1
alacena.

Pero quedaba el hecho inco!
frovertible de que la puerta esta
ba cerrada por fuera y aguell
cerradura fué lo que libré a 1
seniora Oesterreich de ser some,
tida a un molesto interrogatort
¥ una posible detencidn por
asesinato de su esposo. Y est
misma puerta resulté mas tard§
ser una de las barreras que se in§
terponia entre la policia y la so
lucidn del misterio.

Después de haber amainado 1
excitacién primera, provocada po
el asesinato, se canalizé, por as
decirlo, al llegar los funcionariol
policiacos a la conclusion de qul
los disparos habian side obra d
un ladrén nervioso descubier
por Oesterreich al entrar en s
casa.




La casa de los Oesterreich en Ldfayette Park

en la Calzada de Beachwood ni-
mero 101, Hollywood.
Cuando la interrogaron confesd

mas mencionadas. Pero explicd su
proceder declarando que temia la
perjudicaran si eran encontradas
en su casa.

—Quise destruir las pistelas—
dijo—aunque inocente del crimen,
para escapar a toda injusta sos-
vecha y posible procesamiento.

Las extrafias circunstancias del
asesinato, empero, aunadas con
el intento de ocultar las armas
de 1a justicia, resultaron de peso
suficiente para convencer al fis-
cal del distrito Kelly de que la
mujer era culpable del crimen y
acusarla oficialmente del asesina-
to de su marido. Esto se hizo el
12 de julio de 1923, seis meses des-
pués de descubiertas las pistolas.

En aquella coyuntura el mal es-
tado de salud sirvido de perilla a
1a sefiora Oesterreich, porgue des-
‘pués que varios médicos decla-
raron que la carcel podia perju-
dicarla para siempre o hasta

Piace, Los Angeles. El “duende” que vivig en

esta cuse de la muerte, tenia una habitacién
secreta en el desvdn que quedaba donde se
vé la ventana pequefia, en la esquina superior,

de la derecha.

Dia tras dia eran detenidos in-
dividuos sospechosos, e interroga-
dos por la policia. Uno por uno
‘presentaban todos coartadas irre-
futables y uno por uno, los indi-

- gios de la policia terminaban en
callejones sin salida.

Sin embargo, Herman Cline, je-
fe de la secreta, proseguia incan-
sable la investigacién. No le  ra-
daba tener en sus archivos crime-
nes insolubles y constantemente
instigaba a los detectives que tra-
bajaban en el caso para que in-
tensificaran sus esfuerzos por des-
eubrir al asesino.

Paul Stevens y Edward C. King,
detectives veteranos del Departa-
mento de Homicidios, echaron so-
bre sus hombros el peso mayor de
la . investigacion. Burlados por la
-tarea que los confrontaba y fu-
riosos por su fracaso, llegé el dia
en que la sola mencion del asesi-
‘nato de Oesterreich era provoca-
cion bastante para encolerizar a
Stevens o a King.

Transcurrieron meses.

Y de pronto, el 12 de enero de
1923, el espectro del misterioso

. asesinato de Oesterreich se alzd
de su tumba y volvié a colarse de
nuevo en la estacion de policia.
Stevens y King habian ido a tra-
bajar como de costumbre, ponién-
dose a desempefar su labor ru-
tinaria, desalentados por haber
fracasado en la solucion del caso
Oesterreich, e hirviendo por las
cuchufletas de sus camaradas que
insistian en una solucién inme-
diata,

Fué entonces cuando el hado
Puso una mano en el caso aquel
¥ una vez mas despertd las espe-
Yanzas de los investigadores. Roy
Kl}lmb, joven director cinemato-
grafico, se presenté en las ofici-
nas del jefe Cline y voluntatia-
mente declaré que la sefiora Oes-
terreich le habia dado una pisto-
‘1a calibre 25, poco después del
asesinato, rogandole que la hicie-
ra desaparecer.

Contentisimos, los funcionatios
oliciacos siguieron a Klumb a
08 pozos de asfalto de “La Brea”
en los suburbios occidentales de
Los Angeles. Alli el mozo les se-
Nal6 el sitio exacto donde habia
arrojado la pistola. Unos pocos
minutos de cavar descubrieron el
arma, rota, desfigurada e imposi-
ble de identificar, pero sin dejar

de ser por eso el primer indi
Teal del ecaso. P o

que habia dispuesto de las dos ar--

ocasionarle la muerte. se la per-
mitié6 permanecer en libertad ba-
jo fianza. Entre tanto los funcio-
narios concentraron todos sus
asfuerzos en buscar una prueba
adicional que corroborara los he-
chos ya descubiertos.

El primer paso fué procurar de-
mostrar de un modo definitivc
que las dos pistolas habian perte-
necido a la sefiora Oesterreich.
En ésto como en sus intentos an-
teriores los detectives tropezaron
con el mas rotundo fracaso. Des-
pués de haber sido limpiadas las
armas estropeadas se hallé que
todos los numeros de serie habian
sido hechos desaparecer tan bien
que no se hallaba medio posible
de saber cudles eran.

A menos que los investigadores
pudieran probar definitivamente,
aparte del propio testimonio de la
sefiora Oesterreich o el de los dos
hombres que habian descubierto
las pistolas, que éstas pertenecie-
roh a la viuda, las armas eran de
poco o ningun valor ante un ju-
rade.

Una vez mas los detectives Ste-
vens y King tornaron su atencién
a la puerta cerrada de la alacena
que resultaba barrera infranquea-
ble a la solucién del caso. Tras
aquella puerta, opinaban ellos, se
agazapaba la misteriosa respues-
ta al enigma del asesinato. Por
eso se pusieron a trabajar para
averiguar cémo la mujer pudo
acaso haber hecho los disparos
fatales y encerradose luego en la
alacena dejando la llave por la
parte de afuera. Probaronse nu-
merosos métodos conocidos a cri-
minales, que habian logrado
atrancar una puerta desde fuera
mientras permanecian dentro pa-
ra perfeccionar una coartada.
Tras muchas horas perdidas en
estas pruebas llegaron a la con-
clusién de que en el caso Oeste-
ireich esos métodos eran imposi-

les.

Pero cuando los funcionarios
policiacos estaban a punto de
abandonar la teoria, a uno de
ellos se le ocurrié vaolver a mie-
dias el cerrojo y cerrar la puer-
ta de un fuerte tirén. Era esto
posible porque la contracciéon ha-

bia dejado una hendidura bastan-

La seiiora Walburga OESTERREICH pr por el a to de
su marido, Fred Oesterreich, millonario. Pero el jurado, tras mds
de 50 horas de deliberacion, no logré ponerse de acuerdo en un fallo.

Mas apenas se habia publica-
do el incidente, cuando un meta-
fisico nombrado J. E. Farbes se
presentd en el despacho del jefe
Cline y declaré que la sefora
Oesterreich le habia dado a él
también una pistola automatica
calibre 25 con oOrdenes de hacer-
la desaparecer o destruirla, poco
después del asesinato.

_Farbes condujo a los funciona-

rios a una rosaleda proxima a su
casa y les indicé el sitio donde
habia sepultado el arma. Después
de quitar unas cuantas paletadas
de tierra, los detectives descu-
brieron otra pistola, oxidada y
estropeada allende toda posible
esperanza de identificdcion.

. Entonces las ruedas de la_jus-
ticia comenzaron a girar loca-
mente. ¢Seria la sefiora Oeste-
rreich quien diera muerte a su
esposo?

Los detectives se vieron obliga-
dos a confesar que era posible, y
la nueva prueba descubierta les
hizo sospechar de ella. Se supo
entonces que la viuda vivia tran-

quilamente en una nueva casa el proceso

te grande enfre la puerta y la
jamba donde estaba colecada la
hembra de la cerradura. En mu-
chas ocasiones King y Stevens lo-
graron cerrar la puerta desde
dentro de esa manera. Su entu-
siasmo volvié a coger alas, por-
que este método también habria

(Continia en la Pdg. 42 )

Otto SANHUBER y su esposd, MATHILDA, quien no lo abandond durante todo

por asesinato.
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CUMO PERDIO LA RAZIONL
n<JUANA DE ARCO”

” H, Rouen, algiin dia te arre-
pentirds de mi muerte!
iAgua! jAgua! jJesus!”
Esas fueron las ultimas

palabras que pronuncié Juana de

Arco al morir en la hoguera ha-

ce quinientos afios. Y cuando Mile.

Paulette Burbail las pronuncié

recientemente, en la reconstruc-

cion de la tragedia presentada en

Versalles, el enorme auditorio,

conmovido por su genio dramati-

€0, permanecio un instante en si-
lencio antes de irrumpir en una
atronadora salva de aplausos.
Fué la nota culminante en los
actos preparados para celebrar el

quinto centenario de la muerte-

de Juana de Arco. Los episodios

principales de su vida habian sido-

representados ya y sélo faltaba el
broche tragico del martirio.

Mlle. Paulette fué conducida a
la hoguera como lo habia sido la
doncella de Orleans, y permane-
cié en pie sobre ella mientras el
humo y las llaman subian al cie-
lo desde los brazados de lefia que
le llegaban a la rodilla.

* Todo el mundo sabia que aque-
1la hoguera no estaba ardiendo v
que todo el efecto de las llamas se
producia con luces de colores y
con inofensivas luces de Bengala.
Pero habia en la voz una nota de
agonia tan genuina y expresaban
tan bien el sufrimiento los rasgos
torturados de la actriz, que el pu-
blico experimenté la sensacion
exacta de estar presenciando un
auto de fé y se sinti6 transpor-
tado por el arte de la Srta. Bur-
bail al tragico episodio de Rouen,
ocurrido hace medio milenio. Es
una gran actriz, pensaron todos.

El humo siguié subiendo hasta
cubrir por completo a la wrtista.
Entonces se apagaron las luces,
-se arrojaron los artificios de Ben-
gala y quedd terminada la repre-
sentacion.

Pero parecia como si la Srta.
Burbail no se hubiera dado cuen-
ta de eso. La actriz permanecia
de rodillas sobre la hoguera, rigi-
da y como sin vida. Dos de sus
compafieros, que habian repre-
sentado en papel de verdugos, le
tocaron en el hombro.

—Bravo, sefiorita. Ha estado
usted espléndida. La representa-
cién ha terminado—le dijeron,
ayudandola a bajar de’la hoguera.

En vez de contestar la actriz
cay6 sobi® los haces de lefia. Los
organizadores de la fiesta acudie-
ron al darse cuenta de que alli
ocurria algo inesperado. Mile,
Paulette estaba al parecer des-
mayada y se llamé a un médico.

Primero se creyd que habia su-
frido por accidente algunas que-
maduras, aunque en realidad pa-
recia imposible. Los doctores en-
contraron en la piel de las pier-
nas y los genos algunas huellas
peculiares que parecian ligeras
quemaduras, pero luego llegaron
a la contlusién de que en ningun
caso podian haber sido produci-
das por las llamas, toda vez que
las ropas de la actriz se conser-
vaban intactas. Y sin embargo,
algo le habia ocurrido a la Jua-
na de Arco de Versalles.

La Srta. Burbail fué conducida
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Paulette Burbail, la actriz

OR_CARLOS MARRO

Jrancesa que interpreté el papel de

Juana de Arco en la reciente reproduccion del drama de Rouen,

se volvié loca al sufrir mentalmente todas las torturas de la
Doncelle de Orleans. :

al hospital. Alli permanecié sin

conocimiento dos dias.. Déspués.

subitamente, abrié los ojos y vol-
vio a la vida.

Pero aquella mujer deséncajada
y palida no era ya Paulette Bur-
bail, Los ojos que miraban a los
médicos y enfermeras parecian
extraviados y vagos. Los sonidos
que salian de sus labios carecian
de sentido. La gran actriz.que
interpret6 el papel de Juana de
Arco se habia convertido en una
pobre idiota.

Se habia compenetrado tan in-
timamente con 14 inmortal he-
roina de Francia, y habia senti-
do con tanta intensidad los su-
frimientos de la Doncella, que su
inteligencia habia muerto como
murié entre llamas, quinientos
anos antes, Juana de Arco.

Las luces de colores, las benga-
las y el humo que parecian ino-
fensivos a los espectadores, ha-.
bian sido reales para ella. Los
gritos de agonia que conmovie-
ron a la multitud, habian sido
auténticas sefiales de sufrimiento
¥y de martirio para Paulette. Ella

Grupo de acto-
res de la repre-
sentacion de Ver-
salles. La segun-
da de la izquier-
da es la sefiorita
BURBAIL,

Mile. Paulette BUR-
BAIL, que se volvid
loca cuando inter-
pretaba el papel de
Juana de Arco, en
Versalles.

sinti6 las llamas, sinti6 el humo,
sintié el calor de la hoguera en-
volviendo su cuerpo en un abrazo
de muerte, y su invocacion a Je-
sus fué tan sineera y tan sentida
como la de ‘Juana de Arco.

Y asi como murid Juana de Ar-
co, murié también en Paulette
Burbail la parte consciente de su
ser que con la Doncella se habia
compenetrado.

Todo 1o que queds fué un cuer-
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pPo marcado por la misma fuerza
de la imaginacién que le ‘habia
arrebatado la conciencia. Paulette
no es hoy otra cosa que un pobre
animal inconsciente al que hay
que cuidar como a un nifio idio-
ta. Y los médicos psiquiatras ape-
nas tienen esperanzas de que
pueda recuperar la razon.

Su caso es tan extraordinario
como el de aquella Teresa Neu-
mann, la campesina del puebleci-
to bavaro de Konnersreuth, en
cuyo cuerpo aparecian con inter-
valos regulares los estigmatas de
la Pasién: las llagas de los pies y
las manos, la herida del costado,
el sudor sangriento de la frente.

Desde ciertos puntos de vista
el caso de Paulette se diferencia

El martirio de Jua-

na de Arco, en 1431,

{Cuadro .de Lenep-
veu).

del de Teresa; pero son idénticos
desde uno esencialisimo. Teresa
€s una campesina pobre y sin
educacion. Paulette, que tiene
veinte y tres afios, pero luce mu-
cho mayor, pertenece a una bue-
na familia y estaba extraordina-
riamente bien educada. Ambas
jovenes, sin embargo, tienen el
mismo fervor religioso, dominan-
te y profundo.

Paulette nacié en Versalles. Co-
mo Angélica, la heroina de Zola,
era muy sencilla y devota, y se
pasaba largas horas leyendo las
“Leyendas de Oro”, con sus histo-
rias de angeles, demonios, santos,
martires y animales. Los hechos
de la vida real perdieron para ella
todo significado e importancia
después de una excursion a las
tierras maravillosas de la imagi-
nacién.

Desde que hizo la primera co-
munién Paulette disfrutaba to-
mando parte en todos los actos
religiosos de la localidad. Eu I
(Continie en la Pdg. 52 ).

Kol

estigmas

Teresa NEUMANN, la
joven bavara que pre-
senta en su cuerpo los
sangrientos

de la Pasion. iy,
(Foto Wide World).

El #nico .retrato au-
téntico de Juana de
ARCO: una escultura
que se conserva en ¢l
Museo Historico e
Orleans.




“|LA HABITACION,
DE GANDHI EN
LONDRES, — Und|
obrerita inglesa
leyendo uno de
los libros coloca-
! {dos en la celda de!
Mahatma” Gan-
dhi en Kingsley
Hall, casa de apar

fagtora de los
obreros, y de la
cual es huesped el
jefe de los nacio-
nalistas indios.

LINDBERGH EN EL JAPON.—Charles A. LINDBERGH y la sefiora Elizabeth

MORROW LINDBERGH, visitando el Hospital Internacional de Tokio en

unién de la_sefiora YAMMAMOTO y del doctor R. B, TEUSLER. Los Lind-
bergh se encuentran actualmente en Nankin, China.

BOLIVIA EN WASHINGTON —E! Excmo. sefiof Luis O, ABELLI, nuevo Mi-

nistro de Bolivia en Washington, al salir de la Casa Blanca en compafiia

de Warren D. ROBBINS, jefe del P.rzotaqzllo yankee, después de presentar s (Fotos International Newsreel).
sus credenciales. /

GANDHI EN LONDRES —El Mahatma GANDHI rodeado de

nifios ¢ bordo del vapor que le condujo a Europa. En el sue-

lo (primer término), se ve la ruecg que el apostol de la India
usa paera hilar.

iLA MUERTE EN EL TANQUE/!—
Parece un titulo vanguardista
pero es una tragedia de la vida
real. En el interior de ese tanque

de que los gases desprendidos por
la ’flntum eran venenosos, los

ntores tretaron de huir, perc
orkell y Gaugler no pudieron

erlo y cayeton ol fondo dei
tanque, donde perecieron anfes
de que fuera posible prestarles
auzilio. El suceso ocurrio en Ro-
rhester, N. Y.

—
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CUBA, EL PLAN (HADBUURN
+ la. INDUSTRIA

EN CHARLA CON

R afios, el problema azu-

carerc, ha sido, para Cu-

ba, causa de constantes zo-

zobras. La inaccidn, la in-
capacidad o la imprevision de
nuestros hombres publicos, de
nuestros economistas ¥ aun de
nuestros mismos productores, se
tradujo tipicamente en quiebras
y fracasos sucesivos de la princi-
pal industria cubana. ¥ de hecho,
siendo, como somos, un pais mo-
noproductor cuya vitalidad eco-
nomica se rige esencialmente por
la_v, prosperidad o por la decaden-
cia de esa industria, todos esta-
mos sufriendo hoy y posiblemen -
te sufriremos mafiana los perjui-
clos de la ineptitud o de la mala
fe de nuestros orientadores.

Ahora mismo los bajos precios
del azicar estan contribuyendo
a hacer mas honda, mas comple-
Ja y mas agobiadora nuestra eri-
sis. Y en tanto que.ls depresion
economica se traduce en hambre
¥ miseria en nuestros campos, y
que se paraliza la actividad in-
dustrial y se reducen nuestras im-
portaciones, y merman los ingre-
sos fiscales y se hace cada vez
mas limitada nuestra capacidad
adquisitva, la tnica medida, pues-

en préactica oficialmente para
salvar la industria del azlcar, es
el llamado plan Chadbourne, con-
tra el cual se han sustanciado
severas criticas dentro y fuera de
Cuba.

En torno a este plan, y a los
problemas azucarereros que tan-
to significan para el progreso y
la estabilidad de 1a Republica, he-
mos discurrido con el sefior Ri-
cardo Grave de Peralta, Presi-
dente de la Compafia Interna-
cional Azuecarera China, radica-
da en Shanghai y constituida en
Margo de este afo con la coope-
racion de industriales y financie-
ros ingleses y chinos, interesados
en abrir para Cuba los mercados
de Asia, en la actualidad bajo el
control y la explotacién de Java.
Quien sabe si en otra oportuni-
dad discurriremos en torno a los
trabajos de extraordinario inte-
®s y trascendencia para, Cuba
que ha desenvuelto el sefior Gra-
ve de Peralta, uno de nuestros
mas estudiosos, comprensivos At
competentes expertos en materias
azucareras, creando una organi-
zacion de alta solvencia y garan-
tia, de indole cubana y con capi-
tal chino. Pero ahora deliberada-
mente limitaremos nuestro inte-
res a recoger sus juicios en tor-
no al Plan Chadbourne ¥ a nues-
tras posibilidades azucareras.

—Antes de hacer consideracio-
hes sobre el citado plan,—nos di-
10, con palabra pausada y tras de
una pausa .meditativa,— es con-
veniente explicar en qué consiste
Yy que es lo que debe entenderse
como tal, ya que el pueblo de Cu-
ba es el mas interesado en cono-
cer lo gue vuede significar cual-
Juier medida que afecte a la in-
dustria azucarera cubana ¥, por
consiguiente, a la propia vida eco-
nomica de la nacidn.

En primer término,
deslindar }os campos. Al hablar
del “Plan Chadbourne”, con el ca-
racter de compromiso internacio-

(ARTELES
k

hay que

nalque se le atribuye al mero
convenio de Cuba, como nacién,
con los productores privados de
otras naciones, debemos conside-
rar fuera de él a la politica azu-
carera de Cuba dentro del Mer-
cado Americano. Esto es facil
comprenderlo: por miltiples cir-
cunstancias, y primordialmente
bor la preferencia aduanal de que
alli disfrutan nuestros azlcares,
Cuba -no tiene necesidad de con-
certarse con los otros firmantes
del Convenio Internacional de
Productores, para trazar su po-
litica azucarera en aquel merca-
do donde muy dificilmente pue-
den competir con ella.

Se debe, pues, considerar como
contenido propio del “Rlan Chad-
bourne”, estrictamente, a la poli-
tica azucarera fuera de los Es-
tados Unidos.

—¢Qué juicio le merece a us-
ted esa politica?— insinuamos.
Grave de Peralta sonrie:

—Ese contenido esencial .del
“Plan Chadbourne”—a, que me he
referido—, el Ginico que es pro-
piamente suyo, lo estimo de re-
sultados ‘desastrosos para la in-
dustria y para nuestro pais en
general. En efecto, Cuba compro-
mete su libertad de accién, obli-
gandose a un enorme sacrificio
durante cinco afios, tanto en su
produceién como en su exporta-
cién, ya que por todo ese tiempo
queda ésta fijada, cuando mas, en
800,000 toneladas. Tal cifra signi-
fica la renuncia de gran parte
de sus actuales mercados, 2 mas
de la renuncia a toda posibilidad
de expansion, durante el mencio-
nado periodo de tiempo.

Es un compromiso que adquie-
re Cuba-—productor ilimitado —
con todos los productores que
compiten con ella fuera del mer-
cado americano, los cuales, por el
hecho de tener naturalmente 1i-

mitada su capacidad de produc-
clon, no estdn en condiciones de
expansionar su mercado y no su-

/Q/CARDO
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fren, por tanto, ningin sacrifi-
cio.

Cuba, mientras tanto, estd, co-
mo productor ilimitado que es, en
condiciones de cubrir cualquier
aumente y fomentar mercado
donde quiera que haya la posibi-
lidad de hacerlo, mejorando con
ello su futuro.

—¢Cudl considera usted que es
el efecto del plan, para los demas
firmantes del Convenio?

—Magnifico, como se lo explica-
ré en seguida. En el mercado fue-
ra del americano no sacrifican su
presente, como hace Cuba, sino
que, por el contrario, se le asig-
han cuotas que estan muy lejos de
significar sacrificio, como lo de-
muestran: (a) el caso de Alema-
nia, de que ya teniamos noticias
—ratificadas oficialmente por la
Proclama del Jefe del Estade, de
fecha reciente—, cuya cuota ha
sido superior a su capacidad de
exportacion; (b) el caso de Java,
2 quien se le ha fijado una cuota
de exportacion que, con los au-
mentos que se le sefialan, dars
por resultado que al cabo de tres
afios no la podrs ‘servir, a menos
que logre romper su propio “re-
cord” de produccién.

Esta aseveracion se nos antojé
trascendente. Y en el acto quisi-
mos que Grave de Peralta nos la
sustanciara:

—¢Puede aducir— interrumpi-
mos,—algunos datos concretos de
fuerza estadistica? ’

Nuestro informante replica:

—Ciertamente que si. Java, por
un extraordinario esfuerzo de su
sistema de cultivo intensivo lo-
gro durante la zafra de 1928 a
1929 su produccion record de
2,922,000 toneladas. Pero este es-
fuerzo resulté en un aumento en
su costo de produccién que pro-
dujo desaliento en momentos en
que los mercados se caracteriza-
ban por una baja acentuada y
constante. Y por consiguiente vi-
no una reaccién que se sefialé por
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un descenso en la zafra siguiente
de 1929 a 1930, que solo fué de
2,892,000 toneladas reduciéndose
aun mas la produccién en la ul-
tima zafra de 1930 a 1931. Como
vemos, Java tiene su produccion
naturalmente limitada, cosa que
no constituye secreto para las
personas que conocen la situacion
azucarera, mundial; y por lo tan-
to, a pesar de su importancia co-
mo pais exportador de azucar, no
buede considerarse amenaza para
Cuba. por volumen potencial de
produccion, extremo en que hay
que diferenciarla totalmente de
Cubs, cuya produccién potencial
no tiene limites conocidos.
Ahora, en cuanto a su exporta-
cién es conveniente que nos fije-
mos en que el afio anterior al de
su entrada en el Plan Chadbour-
he Java -a pesar de tener libertad
completa para su exportacion,
exportd solamente 2,100,000 tone-
ladas; y que al fijirsele una cuota
dentro de dicho Plan que le au-
toriza para el primer afio a ex-
portar 2,300,000 toneladas, - esta
cuota resulta mayor en 200,000 to-
neladas que lo que fué su expor-
tacion cuapdo no habia limitacién
alguna sebre ella. Por ende, es
imposibleqadmitir que el citado
Plan represente sacrificio alguno
para Java en su principio; y co-
mo que cada afio se le adicio-
na su cuota de exportacion en
100,000 toneladas, tendremos que
a los tres afios, siendo su exporta-
cion autorizada de 2,600,000 tone-
ladas, y su consumo doméstico
entre Java y Borneo no menor de
450,000 toneladas, Java tendria
que batir su propio record de pro-
duccién en 128,000 toneladas, pa-
ra llevar a cabo la exportacién
que se le autoriza por el Plan.
En cuanto a Alemnia, ya ha si-
do reconocido oficialmente por el
‘manijfiesto presidencial que la
cuota que le fué asignada fué su-
perior a su capacidad de exporta-
cién, no_existiendo por tanto sa-
crificio por parte de Alemania
tampoco. N A
En cambio, Cuba disminuyé su
zafra 1tltima en casi milléon y me-

‘dio de toneladas, y en la proxi-

ma hard una reduccion aun ma-
yor, con la ruina definitiva de su
estructura econémica para el pre-
sente y el futuro. i
Como se’comprende facilmente,
aquellos paises—para los cuales
su. produceion azucarera no sig-
nifica la vida econémica de la na-
cién, como sucede en el caso de
Cuba, cuya vida nacional depende
de esta industria—, no sufren por
el Convenio sacrificio alguno de
su presente y, Qesde luego, siendo
productores limitados que han lle-
(Continta en la Pdg. 47 ).




UNA IMPRUDENCIA MORTAL.—krecios de la explosion de ace-
tileno que costd la vide al telegrafista Grifian, cuando trataba
de exterminar las cucarachas de una letrina. Para ello arrojé
nueve libras de carburo de celcio en la letrina y al ver salir
las cucacharas, expulsadas por el acetileno, acercd un fésforo
@ la boca, con tal mala fortuna que la erplosion le causé graves
lesiones y le hizo caer en el interior de la letrina, donde se
le recogio muerto.
(Foto Moaisés).

OTRO CRIMEN MISTE-
RIOSO.—E! sefior Wal-
do MASTRAPA, procu-
rador publico, que jué
vilmente asesinado en
Santiago de Cuba, sin
que hasta la fecha se
haya descubierto a los
criminales. Esta jfoto-
grafia fué hecha en el
Hospital de Emergen-
cias, horas antes de que
Jalleciera el sefior Mas+

trapa.
(Foto Moiséds).

(Foto International
Newsreel).

EL ALMUERZO DE “LA
PRIMERA” —Concurrentes
al banquete ofrecido a los
directores de la empresa de
dmnibus “La Primera Es-
pecial” en el café “Coldn"”,
de La Vibora. Arriba: los
sefiores Antonio LOPEZ,
administrador,; José TIRA-
DOR, jefe de Lineas, y Os-
car MORATE, en cuyo ho-
mor se efectué el acto.
(Foto Gibert).

EL ACCIDENTE DEL “CRUSADER”.—James GOODWIN
HALL y Peter j. BRADY, Presidente del Comité de Avia-
c;on del Ayuntamiento de New York, saludando al subir
al aeroplano para emprender el vuelo que costé la vida
‘Ilv Bradyi Goodwin Hall—conocido en Cuba por su vuelo

EW York-Lo Hobana—pudo salvarse com su paracaidas
ﬂ’;mdndose al aire momentos antes de que el avion se
estrellara contrg el techo de una casa, en Staten Island.

Na sefiora que residig en esa casa perdid también la

vide al caerle encima la gasolinag inflamada.

]

UNA IMPRUDENCIA MORTAL.
—El inforiunado telegrafista GRI-'-
NAN, del centro.de Santiago de
Cuba, que perecid victima de una
explosion de acetileno.
(Foto Moisés).

ACTO FINAL—Fuerzas de injon-
teria’ del ejéreito chilenc -peme-
irando a borde de uno de los bi-
ques de la flota después gque lo
entregaron los marinos rebeldes.
en el puerto de Velparaiso.
{Foto International Newsreel}.
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UANDO Ali Mahomet llegé
ﬁ al término predestinado de
sus dias terrenales y se
entregd a los morbidos
brazos de las celestes huries, el
pesar de sus tres hijos fué pro-
fundo en verdad. Mas, después
de todo, un muerto es un muer-
te, y ningin raudal de lagrimas
lo ha de volver a la vida. Pero
los camellos vivos son camellos
vivos: bestias tan nobles camo. va-
liosas. Por eso, aun cuando los
hijos de Ali Mahomet lloraban
su muerte, ansiaban a la vez en-
trar en posesion de sus camellos.
Un rebafo de diecisiete came-
llos habia dejado Ali Mahomet a
sus’ tres hijos y en su testamen-
to dispuso que se los repartieran
del modo siguiente: el hijo ma-
yor habia de recibir la mitad del
rebafio; el segundo, la tercera par-
te; y el tercero la novena.
Los tres mozos arabes condu-
jeron la recua de camellos al pa-
tio y se pusieron a contarlos. Alli
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estaban los diecisiete, sin faltar
uno solo.

—Veamos— dijo el mayor—
cuantos camellos nos toca a ca-
da uno.

Comenzaron a calcular y al po-
co rato se cambiaban miradas
angustiosas. El hermano mayor
clavo los ojos en los otros dos
y dijo:

—Si es que no me he-vuelto lo-
co de remate, la mitad de.dieci-
siete son ocho y medio. No po-
demos cortar en dos un camello.

—Esn0 no es nada—replicé el
segundo—. Porque la tercera par-
te de diecisiete son ecinco.y dos
tercios, y todavia es mucho mas
dificil dividir un camello en ter-
cios que en mitades.

Y el tercer hermano dijo algo
que no se puede repetir, porque
12 novena parte de diecisiete daba
gp_r resultado un verdadero enre-

ije.

—Bueno—propuso el hermano
mayor—después de todo, medio
camello no serviria para nada.
Mi parte son ocho camellos y me-
dio. Supongamos que ustedes
me cedan la otra mitad, lo cual
haria que me tocaran nueve ca-
mellos. Me parece justo. Luego
ustedes podrian dividir el resto
entrc los dos.

—¢Justo? ¢Llamas a eso jus-
to?—protestaron los otros—.Cla-
ro que medio camello no le ser-
viria a nadie, pero ti vas a re-
cibir de todos modos la mayor
parte. Bien puedes gquedarte con
ocho y regalarnos la otra mitad.

—¢Por qué razén? Lo Gnico que
quiero es obedecer a nuestro

padre y €l me dejé la mitad del
rebano entero,—objeté el primo-
génite.

La disputa se fué acalorando
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pes. Pero el hermano mayer, cons:
ciente de su responsabilidad co-
mo nuevo jefe,de la familia, de<
tuvo a los menores. ]
—No estd bien que rifiamosy
hermanos—les reprocho con seve-
ridad.—Acudamos al Mullah Ibra
him, que es un hombre santog
amado de Ald. Expongamosle
nuestro problema y sometdmonos
a su fallo.
Los hermanos accedieron en el
acto, porque el Mullah Ibrahim
era hombre en verdad justo ¥
santo, y corrian rumores de que
poseia el don de la clarividencia
y que habia hecho muchos mid
lagros en su vida. Al Mullah, pues;
acudieron y le relataron el apud
ro en que se encontraban. 1
El Mullah permanecié un ratd
en muda contemplacién; 1egal
ze_.sonrié y mesandose la barba
ijo: g
—Hijos mias, lejos de mi el cen
surar a vuestro difunto progeni
tor, pero lo cierto es que resulta
imposible dividir una recua de
diecisiete camellos en dos parted
iguales. Yo soy pobre y no tengo
mas que un solo camello, perg
os lo daré y con dieciocho came
llos no tendreis dificultad en se
guir las instrucciones paternalesd
Al principio los mozos protes-§
taron, pero el Mullah insistié en
que aceptaran su camello.
—¢Qué es un camello?—les di-
jo—. Claro que ese animal me eraj

de suma utilidad, pero no ha de

mos. Tomadls, pues, y no os preo
cupeis por mi. Ald es justo, y 4
su debido tiempo me devolvera m
camello si tal es su voluntad.

Un poco avergonzados y honda4
mente agradecidos, los tres jove
nes arabes cogieron el camello dé
Mullah y se fueron con él a su
casa. Y ya no tuvieron dificultad
en repartirse el rebafio segun la
voluntad de su padre.

El hermano mayor se apropids
la mitad, o sea, nueve camellos. Ei
segundo, a gquien por el testamend
to pertenecia la tercera parte, to
mo seis. Y el menor recibié la nod
vena parte de la recua, es decif
dos. Los hermanos estaban rebof
santes de gozo, perc avergonza
dos como se sentian por habe
aceptado el regalo de un pobreg
cada cual cogié sus camellos ¥
los condujo a su-albergue en si
lencic. (Continta en la Pdg. 46
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Un interesante grupo en que
aparecen el enciano General
SHAFTER, et Capitin Mc COY
(hoy General), y sentado el se-
nor Ramon G. DE MENDOZA, el
inolvidadle amigo. Esta foto fuc
hecha al terminar la guerra, y
cobra gran actualidad por los ru-
mores de que el General McCoy
serd nombrado Embajador en al-
guna republica de Hispano Ameé-

rica.
(Foto Gottweist),

0]

Este bello jovencito de toga y to-
do, es hoy el Dr. Eugenio CAN=
TERO HERRERA, el popular abo-
gado y ex-diplomdtico, padre de
nuestro amigo el artiste Cantero,
¥ primo del hombre de los recur-~
80s: Herrera Sotolongo.
(Foto J. A. Sudrez).

Fué un cubano (jy del indamito
Oriente!), el que fundo la populari-
sima revistq madrilefia “Nuevo Mun-
do”, Murié hace afios, en pleno Con-
greso espanol, después de terminado
un discurso en defense de una ley
economica. Este criollo se llamoé Don
José del PEROJQ Y FIGUERAS; naci-
do en Santiago el anio 1853. Se educo
en Francia y en Alemania, ¥ escribicé
y tradujo interesantes obras sobre
cuestiones coloniales, politica colonial,
del movimiento intelectual de Alema-
nie y ensayos sobre educacion.
(Foto Kaulak).

~

El poeta René LOPEZ, ¢l malo-
grado paisano que murié en el
afio 1909, cuando comenzaba una
gloriosa carrera artistica.
(Foto.El Figaro).

\4

Curioso y trdgico retrato de Nés-
tor ARANGUREN, cuando ya ha-
bia ofrendado su vida joven ¥
fuerte por la Patria cubana
(Foto Godknows).

La boda de una cubara en Madrid el
efio 1907. Cuando (a senorita Maric

Victoria DIAZ, hija del conocido club-

man y hacendado Don Miguel, se des-
posaba con -el Marqués de Perijda.
{Foto Blanco y Negrg).




Sefior Rodrigo PRATS, pianista y com-

positor de grandes facuitades, celebrado

autor de “Una rosa de Francia', que estd

actuando en el teatro “Marti” ¥y que ha

estrenado con éxito varias obras del gé-
nero cubano.

Las hermanas
MEZQUIDA, or-
ganizadoras de
la “Hora Supre-
ma”, trasmitida
por la Estacion
“C. M.C.F”, de
la Casa Delapor-

<

El triunfo del teatro cubano en “Marti”, se -8
debe ¢ Agustin Rodriguez, uno de mnuestros
mejores qutores. Su temporada ha sido el ézito

mas rotundo del afio.
{(Foto Archivo),
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Sefiora Maria CEVANTES
DE AULET, distinguida
pianista y cantante muy
conocida de los
oyentes ¥y que conjunta-
mente con el sefior Félix
Callejas dirigird la nueva
estacién radiodifusora C.
M. B. Y., que se inaugu-
76 el domingo ultimo,

radio-
cubano,

La otra Munoz, JULITA, bailerina y tiple
comica, que avalora con su arte el reparto

del Teatro “Marti
(Foto Merayo).

Juanita ZOZAYA, gentil
bailarina y tiple
unae de lag figuras princi-
pales del remozado teatro
que diariamente
derrocha su gracia y belle-
z¢ desde la escena del Tea-
tro “Marti”.

{Foto Archivo).

comica,

te, que desde ha~
ce sets meses es-
tdn haciendo las
delicias de los
fandticos del

aire.
(Foto Acosta).
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Sefior Félix CALLEJAS. distinguido com-

paniero en el periodismo, poeta y “arregla-

dor del mundo”, que acaba de inqugurar,

con la cooperecion de la sefiora Maria

Cervantes de Aulet, la estacion de radio
C.M. B G

Sr. Carlos M. DOMIN
tente Director de Radd
cion C. M. X., de la Qasa Lavin, se anoto
un nuevo triunfo con Ik trasmisién del con-
cierto en conmemoracipn del grito de Do-
lores, gloriosa fecha de la Independencia
megxicgna.
(Foto Ping-Pong).

EZ, joven y compe-
que desde la Esta-

Rajael CHAVEZ, el popular snegrito®del radio,
que estd obteniendo grandes triunjos en la ho-
ra “Sorondo-Jorba”, que se trasmite por la es-

tacion “C. M. B. 2.,
(Foto Ignotus).



Mr. Herbert HOOVER, Presidente de los Estados
Unidos de le Ameérica del Norte. Mr, Hoover dis-
eutird los problemas mundiales con el “Premier”
Jrancés sefior Laval, cuando éste le visite em Was-
hington, a mediados de octubre. La visita de La-
'Dai._ ‘como la de MacDonald, prueba que la rvieja
politien del aislamiento norteamericano es ya im-
practicable.

M. Pierre LAVAL, primer ministro
de Francia, que después de visitar
Berlin en compaiiia del seftor Briand
se propone atravesar el Atldntico pa-
Ta conversar privadamente con el se-
Aor Hoover en su gabinete de la Ca-
sa Blanca.

Herr Julius CURTIUS, Ministro de Relaciones Exteriores
de Alemania, que ha intervenido en las conversaciones fran-
coulemanas de Berlin.

La situacion del mundo se caracteriza en este momento
por la inguietud. Inquietud en el Lejano Oriente, por la in-
tervencién japonesa en la Manchuria; inguletud en Inglate-
rra por la baja constante de la libra: inquietud en Italia
y en Rusia por el viaje de Laval ¥ de Briand a Berlin...
Y junto a esas inquietudes internacionales, provocadas por
el juego secreto y misterioso de la diplomacta, la ingquietud
interior producida en cada pais por el asumento de los des-
ocupados y por la ecrisis industrial. El viaje de los gobernan-
tes franceses a Berlin puede tener gran importancia, si se
llega a un acuerdo entre las dos grandes vecinas. Pero ese
acuerdo parece poco menos que imposible, ya que para lo-
grarlo tendria que renunciar Francia al sistema de alian-
zas que constituye hoy la base de su politica exterior. La
proxima visita del Premier Laval a Washington, donde con-
ferenciara personalmente con el Presidente Hoover, es’ de
verdaders trascendencia, En ella discutlrdé Francia, por pri-
mera vez, los problemas mundiales gue hasta la fecha se
reservé Inglaterra.,. De estas entrevistas personales saldra
la paz o la guerra: la paz, si se llega a-transacciones econd-
micas viables; ¥y en caso contrario, la guerra, porque las
grandes potencias europeas amenazadas hoy en sus intereses
vitales, no se dejaran anular sin combatir. Tal es el caso
de Inglaterra.

LA CRISIS INGLESA—Los MM. HH. Ramsay MAC DONALD y Stanley
BALDWIN, que han asumido la responsabilidad de salvar de la crisis
a la Gran Bretafia, formando un gobierno nacional del gue participan

conservadores ¥ liberaleq.

M. Aristide BRIAND, ministro de Relaciones Erte-
riores de Francia, que ha coronado su politica de
cordialidad europea, iniciada en Locarne, con su
visita ¢ Berlin en compafiia del Premier Laval. Esta
visita es la primere que un gobernante francés
hace a Berlin desde la que hizo Napoleon, al frente
de su ejército, en los primeros afios del siglo
pasado.
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Fragmento del bajorrelieve de Janiot, que
adorna la fachada del Museo de las
Colonias en la ici de Paris.
(Foto Yensepd).

y E noche, la Exposicion Co-
lonial cobra magico as-
pecto. Desde el centro de
Paris, desde la Plaza de la

Concordia, se divisa ya el faro de
la columna gigantesca que domi-
na la- puerta principal del bosque
de Vicennes. Los templos, los pa-
lacios, los museos, los pabellones,
estan cerrados; pero sus arquitec-
turas milenarias exoticas, sus
molduras, sus estathas, sus feti-
ches, sus totems, resplandecen en
la luz de mil reflectores invisi-
bles. El templo de Angkor, en cla-
ridad de oro viejo; el Africa Oc-
cidental, en rojo; la Torre de los
Bucrdneos y el palacio de la Reina
Ranavald, en azul; la Martinica,
en blanco, con sus cafas de azu-
car y sus palmeras...El restau-
rant Bagdad, instalado sobre una
de las islas del lago, solo se deja
ver por instantes, en medio de la
fiesta de fuentes luminosas que
ilo rodean... Centenares de cafés
y restaurants, bajo techos de pa-
Ja, emparrados, molduras indochi-
nas, o lacas encarnadas, apare-
cen iluminados de distinta ma-
nera... Cerca de un estanque,
suenan cencerros y tambores ne-
gros; las trompetas chinas acom-
pafian combates de dioses en el
Teatro de Extremo Oriente; las
orquestas de la Isla Bali inven-
tan contrapuntos de ritmos, que
por rara coincidencia étnica tie-
nenh lejano sabor de sén criollo;
los violines chillones y las botijue-
las marroguies arman estruendo
infernal en el café arabe... Y co-
mo si esto fuese poco, esta mis-
ma noche Georges Henri Riviére,
el joven conservador del Museo
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a la Exposicion (elenia
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del Trocadero, ha organizado un
“tam-tam africano”, al aire libre,
al que asiste todo Paris.

La etiqueta es caprichosa: ha
sido menester vestirse de frac o
de smocking, para asistir a dan-
zas de indigenas desnudos... Un
millar de personas se apretujan
en torno a un rectingulo de tie-
rra apisonada, en gque pronto se
agitaran los bailadores, En pri-
mera fila, Stravinsky, charla ani-
madamente con Ravel y Picas-
s0... Al lado de estos dioses ma-
yore:. se reconocen los dioseci-
llos de la costura, del periodismo,
del teatro, llamense Marcel Pag-
nol, Bailby o Madame Chanel...
Pero he aqui que los danzarines,
enmascarados, relucientes, apare-
cen de prontc, arrastrandc sus
atabales, gangarrias, calabazas, y
lanzar guerreras. Sus mujeres
acuden también, apenas cubiertas
por pafios multicolores. Torsos
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Las jirafas del Parque

admirables, musculos recios, pe-
chos firmes... Ellos, con las ca-
belleras cortadas casi a rape, ¥
el craneo visible detras de las
mascaras de madera tallada;
ellas, con el cabello repartido en
centenares de trenzas menudas,
adornadas con perlitas de colo-
res claros... Sobre un golpe de
tambor, seguidc inmediatamente
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Colonial.

por los demas instrumentos- del
conjunto (al que se unird mas
tarde un balafon, con sonoridad
de marimba guatemalteca), cun-
de el ritmc en la noche; ritmo
obsesionante, elemental en su
esencia, complejo en el conjunto;
ritmo verdadero, nacido como las
palmadas del hombre primitivo,
de una necesidad interior del ser

Los elefantes en Im zona africana de
Ezposicidn Colonial. F
(Foto Waroline).

humano; ritmo arrollador, todd
poderoso, capaz de hacernos caé
en éxtasis; ritmo religioso, prd
fundo, al lado del cual todos 14
ritmos inventados por nosotrd
parecen pobres caricaturas, urd
das por nifios degenerados... Sa
tan los guerreros, armados d
lanzas; las mujeres avanzan ¢
grupo compacto, detris de ellg
dandc gritos. Los danzaring
enmascarades corren a su el
cuentro; brujos o elegidos, ho
bres-leopardos, hombres serpie:
tes, hombres2toros, hombres-taby
risas terribles, de agonia. o d
exterminio, petrificadas por
cincel; rcstros tan impersonale
a veces, como los cascos con Vi
sera de los gladiadores antiguos
rostros de invocadores de lluvij
de domadores de presagios, d
dioses del ric v de la montaia. |
A la luz de reflectores rojos,
danza infernal desarrolla sus fi
guras rituales, mientras los mus
cos, sudorosos, jadeantes, sostie
nen a brazo tendido un edifi
ritmico gue a cada instante pg

(Continida en la Pdg. 40

El lago de las cigiieiias en el Parque Zooldgico de la Ezposicién Colonial.
(Foto Waroline).
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El Parque de los Leones, en el Zoo de la Ezposicion Colonial.
©  (Foto Waroline).




EL INSTITUTO “ANA ABRIL”—Grupo de profesores del

Instituto Libre “Ana Abril”, que acaba de ser inaugurado

en Santiago de Cuba. La ilusire educadora Ana ABRIL DE

TORO TORRES, directora del Instituio, aparece al centro
en la fotografia.

Belkis CAZADE, hija del perio-

dista oriental Enrique Cazade,

que fallecié victima de un dolo-
roso accidente automovilista.

EL CICLON EN SANTIAGO.—E!

i puentte soﬂl;reﬂ el ar‘;oylo garto; eg el

e : reparto “Mariana de la Torre”, des-
(RotosiMowses). Parq -~ truido por la fuerza de la corriente.

ggﬂchLON_ EN SANTIAGO.—Laq influencia de las perturbaciones cicldnicas del

he € se sintio en Santiago mds que en cualquier otro lugar de ia Repubdlica:

aqui los destrozos causados por la crecide de las aguas en el reparto
“Mariana de la Torre”.

-




VD) % CTINA

I hay algin pais en el mun-
do en el que deba tener
repercusiones la crisis chi-
nojaponesa de la, Manchu-

ria, ese pais es Cuba. Las reper-
cusiones no ssran econdmicas,
ciertamente, aunque entre China
y Cuba existe un comercio de im-
portancia. Pero seran sentimen-
tales, que es mas grave. Seran del
orden afectivo y humano y nos
haran participes del conflicto, con
esa. participaciéon coémoda y lo-
cuaz que se desarrolla en el cam-
Po seguro y confortable de los ca-
fés al aire libre.

Por do pronto ya hemos tenido
en La Habana nuestro Dia de la
Humillzcion. Un dia fielmente
observado por toda la colonia
china, como demostracion de pro-
testa por la agresividad nipona
en la Manchuria. Y tras la pro-
testa pasiva de ese dia, la colonia,

por un movimiento de puro pa-
triotismo espontanno y libre, sz
reunio en un mitin y condené con
frases inflamadas la violacién del
suelo patrio, reclamando vindica-
ciones bélicas al gobierno de la
Reptiblica y ofreciendo que todos
los ciudadanos chinos de La Haba-
na, desde el comerciante acomo-
dado y sibarita hasta el mis mo-
desto de los sembradores de ver-
duras, correrian a la China para
empuiiar las armas, sin perder sus
ardores castrenses en la sedante
travesia del Pacifico.

Cierto que a esas actividades de
1a colonia china no ha respondi-
do la colonia nipona con la mis-
ma rapidez de relampago con que
sus tropas replicaron a la voladu-
ra de un puente en la Manchuria.

Pero con replica o sin-ella es in-
negable aue llegan hasta Cuba

‘o e

AR

El Teatro Chino de La Habana, clousurado durante _el Dia de la Humillacion, en
seftal de protesta por haber pisado tropas ertraiias el suelo de la patria.
(Foto Gibert).

El doctor C. T. WANG, Ministro de Re-

laciones Exteriores de la China, que fué

apaleado sin piedad - por los. estudian-

tes de Nanking, como responsable de la

pastvidad china ante lo ocupacidn de
la Manchuria.
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desde el lejano Oriente las salpi-
caduras del conflicto, y que 21 lec-
tor cubano, poco habituado a las
complicaciones politicas.del Asia,
tropieza con dificultades’ para sa-
ber quién . tiene la razén y con
quien deben estar sus simpatias.

Nosotros, desde. luego, no vamos
a resolverle a los lectores esas di-
ficultades que la propia Liga de
las Naciones no ha logrado obviar
a los gobiernos... Pero vamos a
ponerles en contacto con los pun-
tos de vista de China y del Japdn
para que puedan ellos mismos for-
marse juicio.

EL SENOR WATANABE, DICE:

" Legacion del Japén. Un: viejo y
comodo edificio del Vedado, con

portales amplios y un jardin ex-
tenso y cuidado.

El Ministro en La Habana esta
ausente.. Ain no ha presentado
credenciales. Es el sefior Debucht,
Embajador del Japén en Was-
hington, que asume la represen-
tacion del Mikado en los Estados
Unidos y en Cuba.

Nos recibe el Encargado de Ne-
gocios, sefior Tomoo Watanabsz,
un hombre fino, de pequefia es-
tatura, con menudo bigotillo ame-
ricano y gafas transparentes, casi
invisibles. Habla en inglés correc-
to y habla con energia, acentuan-
do las frases de importancia. En-
tre un parrafo y otro hace sonar
los dientes, en un chasquido seco
y frio. Parece un profesor aleman
explicando una lecciéon de cien-
cias exactas.

—Las declaraciones que yo pu-
diera hacerl>—nos dice— estan
contenidas en el informe oficial
que acabo de trasmitir a la pren-
sa por orden de mi gobierno. Ese
informe puede condensarse en los
siguizntes puntos: lo. Que la con-
ducta de oficiales e individuos
chinos en los Wwltimos afios pro-
dujo un estado de tirantez entre
la China y el Japén.—2o. Que en
medio de esa atmosfera de per-
turbacién se produjo el 18 de sep-
tiembre un ataque chino contra
las lineas férreas del sur de la
Manchuria y contra las guardias
japonesas del ferrocarril. 3o. Que
la necesidad de proteger las vi-
das e intersses de cientos de mi-
les de stbditos del Mikado resi-
dentes en territorio manchuriano
obligd al ejército japonés a ocu-
par rapidamente el Sur de la
Manchuria, y 4a. Que el gobierno
japonés estd dispuesto a cooperar
con el gobierno chino para loca-
lizar el conflicto y que las tropas
de ocupacion seran retiradas tan

El doctor Ping LING, Ministro de Chig

La Habana.
(Foto Emile, Bruselas).
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A LA PRENSA Y 4 TOp
TUALES DE LOS PAIS
Y A LOS INTH

En los momentos en
por el mds horrible desas
2std haciendo tremendod
nismo, el Gobierno Japos
des expediciones militure
Y a nuestras costas. Si sd
cia_contra un pueblo pad
defla humanidad civilizal
CUyo progreso se esfuerzd

La agresividad mililg
hace tiempo como el ob)
Ahora se estd poniendo 4
ferocidad. En vista de lo
nes extranjeras en Ching
torio soberano de China
en verdad, resultar un sed|
to sin protesta la humani

(Firmado): TSAl YUAN P,
HU SHIH; V. K. TING: OON
TSENG, CHENG YING KUO}
PE ON.

Manifiesto dirigido al mundo por los §
sonaiidades de tanto relieve como Tsal
Rector de la Universidad Nacional Chin
16sofo e investigador, que ha condensadll
fildlogo y Jdésofo, cuyos libros, tradul
entre los seis primeros intelectuales dd
Shao, rector de una de las primeras

vestigaciones Geoiogicas, y e

Un. aspecto de la concurrencia al mitin cqlebmdb en el Teatro Chino para ped
guerra contra el Japon.
! (Foto Gibert).




sefior Tomoo WATANABE, “Chargé d”
ffaires” del Japon en La Habana.
. (Foto Godknows).

INSTITUCIONES INTELEC-
ENTRO Y SUR AMERICA
LES DEL MUNDO:

Vacion China estd agobiada
egistra la historia, v cuando
08 para combatir el Comu-
el valor de despachar gran-
iras provincias del Nordeste
isemejantes actos de violen-
fin ligubres las perspectivas
i to que ella representa, por
o8 intelectuales del mundo.
3@ ha sido reconocida desde
hds serio -a la paz mundial.
«sto en toda su repugnante
2dos intereses .de las nacio-
structora invasién del terri-
vilitarismo japonés promete,
0 de Serajevo. jAceptard es-
leada?

IIH HUI; LI CHI; HSU TSE MU;
10; OHANG HSIN HAI; L1 SHIH
% CHO; HSIEH SHO KANG; HSU

## chinos. Entre los firmantés Jiguran per-

el anciano filésofo y humanista que fué
a/0 de Instruccion Publica; Wu Chi Hui, fi-
12108 en mds de cincuenta libros; Hu Shih,
aglés y al alemdn, le han vando figurar
V. K. Ting, el jamoso gecloyo, Oon Wen
m chinas y presidente del Instiiuto de In-
Isieh Sho Kang, quimico ilustre.

pronto como la situacién se re-
suelva, ya que el gobierno japo
nés no abriga designios territo-
riales en la Manchuria. i

—¢Y no ha tenido rpercusio-
nes el conflicto en la .colonia ja-
ponesa de La Habana?

—No, no—replica vivamente e
Sr. Encargado de Negocios. La co-
lonia japonesa, colonia reducida,
desde luego, porque la integran
apenas setenta o setenta y cinco
personas, se ha abstenido cuida-
dosamente de todo acto de propa-
ganda o contrapropaganda. Al
hacerlo asi da satisfaccion a un
vivo deseo de mi gobierno.

E] seflor Watanabe sonrie leve-
mente.

—En mi patria—continia—hu-
bo s’ompre sentimientos de afec-
to para China. Y esos sentimien -
tos no pueden modificarse facil-
mente. Aqui tengo a la vista un
ejemplar del “Tokyo Asahi” del
dia 21 de agosto. Ve® usted esta
fotografia: son los residentos de
la “Kyo Ai Free Lodging House”,
es decir, de una casa en la que se
aloja gratuitamente a los sin tra-
bajo. Pues bien: esos hombres sin
trabajo reunieron entre si cin-
cuenta délares para socorrer a las
victimas chinas de la gran inun-
dacion. ..

—Mi Unico deseco—nos dice el
Encargado de Negocios del Japén
al despedirse—es que el punblo de
Cuba se convenza de que no he-
mos hecho agresion gratuita a
China.

EL DOCTOR LING PING, DICE:

La Legacién de China estd en
una casita moderna del Vedado.

Un portal con toldos de lona. Si-
llones solidos. Un salén sin bibe-
lotes orientales. Y el Dr. Ling

. it

(E5¥encia dei g

cto celebrado por la colonia china de La Habana en el Teatro Chino,
Ppara protestar contra la ocupaciémn de la Manchuria.
i {Foto Givert).

Ping, rubio y claro como un sol,

iQué contraste entre los dos
ministros! El del Japoén, frio y 16-
gico como un teorema, parece un
profzsor aleman. El de China, son-
riente y agudo, parece un latino

Como el representante del Mi-
kado el de China se niega a hacer

declaraciones. Mis declaracione:
no tendrian importancia—dice.

—Ahora bien— continta cor
una sonrisa intencionada—puedc
hacerle particularmente ciertas
manifestaciones personales que
contribuyan a la bucna inteli-
gencia del problema. En mi opi-
nion—sigue diciendo con voz sua-
ve y sin dejar de sonreir—hay dos
puntos importantes que deben ser
ténidos en cuenta. El primero es
la negativa del Jap6én a acep-
tar la intervencion de la Liga
de las Naciones en el conflicto

del JAPON

manchuriano. China solicit
que la situacion de la Manchi
ria fuera investigada por wr
comisién civil de neutrales, di
gia. Después de esa sesién el M
nistro de la Guerra, que tiene af
ceso directo al Mikado, actud pe
cuenta propia y lanzé las orde
nes que determinaron la ocups
cion del territorio chino.

—Aun hay otros datos intere
santes, de orden secundario. Pc
ejemplo, el dia 18 de septiembr
antes de la voladura del puent
que determiné las hostilidades, ¢
japoneses habian construido un
linea lateral juntoc al puente e
cuestion... A las 10 de la noch
vol6 el puente; a las 10 y medi
comenzd el bombardeo de Muk
den... Un isocronismo extraf
cverdad?

Y el Dr. Ping Ling nos despid
con una nueva sonrisa, méas in
tencionada y luminosa que toda
las anteriores. ..
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Un fragmento del “Tokio Asahi”, del 21 de agosto, con la fotografia de los asilados
de la “Kyo Ai Free Lodging House”, que reunieron $50.00 parg las victimas de la
inundacidn china.

signada por la Liga. El Japén .se
niega rotundamente a permitir
esa investigacion. ¢No cree usted
—nos dice sutilmente—qus si el
Japén estuviera convencido de la
culpabilidad de China. no se
opondria a los deseos de la Liga?

E] segundo punto es este: el dia
antes de que se produjeran los
ataques japoneses a las fuerzas
chinas, el gabinete del Japén ce-
lebré una larga sesidn a la que
asistieron los Ministros de la
Guerra y de la Marina. En esa
2sién se discutié el problema de
la Manchuria y los miembros del

-gabinete no lograron llegar a un

acuerdo acerca de las medidas
que el Ministro ‘e la Guerra exi-

ELl General HONJO, Ministro de lg Gite
rra del Japon, ¢ quien se considera res
ponsable de lg accion nipona en I
Manchuria. y
(Foto International Newsreel).
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SINOPSIS DE LOS CAPITULOS ANTERIORES

Andrés Luis Moreau (“‘Scaramouche”}, histrién. notable, esgrimista so-
bresaliente y aventurero sin par, paladin en 1789 del Tercer Estado, huye
de Francie para salvar a los suyos y después de breve estancia en el ex-
tranjero retorna a Paris en mision antirrevolucionarin, acompafiado del ba-
rén de Batz. A poco de llegar intenta salvar @ la Reina Marfa, Antonieta,
presa en él Temple, y es hecho prisionero, salvdndose gracias ¢ su amigo
Le Chapelier, pero la noticia de su muerte llega e otdos de sus familiares,
¥ aunque el joven eseribe a su prometida, Alina de Kercadiou, sus cartas
nuncae llegan a poder de ésta porque el Conde de Provenza; que la ama,
cuida de ocultdrselas. Entonces cmprende una labor encammada a des-

prestigiar a los politicos d:

de los principes legitimos, Obtiene érito en prmcipio porque consigue que
seaq

1 on ¥y a la vuelta

varios populares miembros e la Co

con Camilo Desmoulins,

Just.

tal temmpestad con ello que todo el nuevo edszm social se estremece. Por
desgracia pare los proyectos del joven, aparece Saint Just en el escenario
politico y encalma al pueblo. Urge hacer caer a éste también, pues. Aliado
“Scaramouche” emprende su ultima batalla. Se
entera de que Saint Just ha comprado tierras con el dinero del fisco y ro-
bado ¢ una mujer casada, todo ello en Blerancourt. Marcha a dicho pueblo
y consigue todas las pruebas. De esta hecha caerdn Saint Just y su amigo
Yy protector, Robespierre; después, sélo restard llamar a los Borbones. Duefio
de sus pruebas, regresa o Paris, dispuesto a hacer saltar la mine, y ese
mismo dia se entera de que el Regenie ha seducido a su nmovia. En un
acceso de furor, quema los documentos acopiados en Blerancourt, y aban-
dona la cause de la restauracién. De Batz, su amigo, lo abofetea,
marcha, siendo hecho prisionero inmediatamente por los adldteres de Saint

y €l se

la siguiente mafana, el

carcelero llevé ' a Andrés

Luis un trozo de pan ne-

gro y un poco de liquido
sucio que la administracion del
penal nominaba pomposamente
leche. El prisionero se limité a
ingurgitar el primero tras no bre-
ve trabajo de sus mandibulas; en
cuanto al segundc, se limité a
echarlo a un lado. Hubiérale sido
imposible trasegarlo.

Terminado su frugal desayuno
disponiase a dejarse caer nueva-
mente en la yacija, cuando el
carcelero torné a aperecer.

—Venid conmigo, ciundadano—
ordené.

Andrés Luis miré a su reloj.
“Las nueve y media”-—se dijo.—
Muy temprano me parece para la
gran funcién”. Se arreglé con los
dedos el cabello, hizo lo mismo
con el traje y displsose a mar-
char tras su guardador. Poco
tuvieron que andar: ante una
puertecilla que daba acceso a la
habitacion en que -se preparaba
a los condenados a. muerte para
la ejecucién el carcelero se de-
tuvo e hizo sefias a Moreau de
que penetrara en ella. Este obe-
decid y su asombro no reconocid
limites al encontrar en el peque-
no y macabro cuarlio de toilette,
s6lo y como siempre nervioso, in-
guieto. al barén Juan de Batz,

Saludo el barén al recién veni-
do con la cabeza y le explico:

—Tengo en mi- poder una or-
den para que seais puesto en li-
bertad al instante. Marchemos.

Sin esperar respuesta se ade-

lanté y apresuradamente gano la.

puerta principal. Tras él camina-
ba Andrés Luis magquinalmente:
la noticia de su liberacién habiale
hecho poquisima gracia, tan po-
ca que el portero ante el cual
presenté de Batz el documento
aludido no dié crédito a sus ojos
cuando el bardn le sefialé con un
dedo al preso. jEstaba tan acos-
tumbrado a ver bailar y llorar de
B0Zo a los pocos que eludian al Tri
bunal Revolucionario! {Y este jo-
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ven mas parecia acudir al entie-
rro de un deudo que a sus nue-
vas nupcias con la vida! Asentd
en el libro registro los particu-
lares de la orden y abrié la puer-
ta a los-dos hombres. Por pura
formula se creydé en el caso de
exclamar:

—iHabeis tenido suerte, mu-
chachén! jMucha suerte! (Que
os dure la buena racha!

Moreau s6lo respondié con un
gesto. Tras su amigo, en absolu-
to silencio. gan6 el Puente Nue-
vo. Alli de Batz se detuvo:

—Es tiempo de que hablemos,
Andrés. Si os he libertado no ha
sido por amistad, os lo preven-
go. Sigo creyendo que hice -bien
ayer al pegaros. Pero como nunca,
al insultar o abofetear a un hom-
bre, he dejado de darle la opor-
tunidad de vengarse y a VoS
os aprehendieron mmed’latamente
que me abandonasteis, crei que
debia libertaros, y he dado todos
los pasos necesarios para obtener
la orden que os ha abierto las
puertas de la Conserjeria.

Moreau sonrié tristemente:

—¢806lo ese prurito os ha hecho
correr, Juan? jSed sincero!

Juan de Batz, confuso, bajé los
0jos.

—iClaro es gue no en vano an-
duvimos juntos tanto tiempol!
Ademas. hay otro motivo.

Después siguié exphcando rapi-
damente, como si temiera dejar
traslucir el puro sentimiento fra-
terndl que lo obligara a actuar
en favor de Scaramouche:

__Tissot vié vuestro arresto y
sin perder tiempo nos lo comu-
nicé a la Guiche y a mi. Inme-
diatamente salimos y a fesque hi-
cimos bien, porque no habian
transcurrido diez minutos de
nuestra partida cuando llegd el
propio Saint Just con una pareja
de municipales. Todo lo registra-
ron, hasta las almohadas. Fl mal-
dlto gueria apoderarse de los pa-
peles que quemasteis, sin cuya
posesion no podia reposar tran-
quilo. Dos horas después aban-
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doné el domicilio de Roussel, a
donde habia ido momentineamen
te a esconderme, y corri a la mis-
ma casa del Arcdngel, decidido a
atemorizarlo antes de que sus
adlateres me echaran el guante.

No andaba descaminado. Como
siempre, se hallaba echado, pe-
ro su actitud distaba mucho de
ser la habitual, de supremo aban-
dono. Apenas me vié salté del ca-
napé de cortesana que usa para
sus meditaciones y me preguntd
si no temia que me mandara a
arrestar alli mismo.

Me eché a reir en sus narices.

—¢Como?—le pregunté—¢Creéis
que iba a meterme en la boca del
lobo sin tomar precauciones al
respecto? jPor la diosa Razén,
Saint Just! Mi arresto sefalaria
el inicio de vuestra caida, asi es
que no lo mencioneis tanto si en
algo apreciais vuestra carrera y
vuestra vida.

—Comprendo—arguy6 él.— Ve-
nis a negociar conmigo. iPero en-
tonces habreis traido las cartas!

—iQué candidez! ;Para que me
las hicierais quitar a la fuerza?
No... Os traigo simplemente una
advertencia, y es esta: que si le-
vantais un dedo para perderme,
un amigo mio de toda confianza
entregara los documentos que an-
helais a Danton, quien sabra ha-
cer buen uso de ellos.

Se llené de pénico.

—iNo os atrevereis a hacer
eso!—aeritg.

—¢Por qué no?—le contesté.—
Sois vos el que no os atrevereis a
rehusar lo que os pido... Imagi-
nad el efecto que produciria en
el pueblo la lectura de todas esas
cartas; suponed cémo se rego-
dearia Danton haciendo destacar
con su vozarrdon tronitronante los
pasajes mejores de aquellos pape-
litos vuestros y de vuestro parien-
te Bontemps Saint Just; aquel en
que recomendais ;ue se calle a
Pantaleén, de cualquier manera,
¥ aquel otro en que Bontemps
sefiala a Thuillier . la convenien-
cia de hacer emprender a Thorin
un viaje a Soissons..

Tremante de ira el muy tonto
salté con la poco sana intencién
de apretarme el gaznate y le di
un puiietazo en el estomago qu-
le hizo desaparecer como por en-
salmo la colera. Aproveché la cir-
cunstancia para razonarle:

—Os_conozco cumplidamente,
Saint Just, y por tanto no come-
teré jamas la imbecilidad de en-
tregaros esos papeles, pero en
cambio os doy mi palabra de ho-
nor que, en tanto hagais lo que
os pida y no cometais ninguna
felonia contra mi, nadie absolu-
tamente nadie, los vera ni sabra
de su existencia.

Como comprendereis no acepto
en prineipio; discutimos durante
una buena hora, al fin de la cual
y convencido de que jamas le da-
ria las pruebas de su traicion ter-
miné por rendirse. {Todo antes de
que los documentos que lo des-
honran fueran a parar a manos
de Danton! Sin objeciones me en-
tregd la orden para que fuerais

puesto en libertad y un salvocon-|
ducto que os capacita para aban-J
donar el pais sin ser moleetado
por autoridad alguna..

—ijOs habeis portado muy get-
nerosamente, Juan!

—Des acuerdo, pero en mi codi-§
go estd escrito que el hombre alf
gquien yo le pegue tiene que go-f
zar de tiempo y espacio para
vengar la afrenta. De ambos ca-|
reciais y yo podia proporcionaros-j
los. ¢Como no iba a hacerlo?

—Pero hace poco me duystels
que vuestra determinacion obe-‘

—Es cierto. He salvado vuestraj
vida, porque desep que sirvais por
ultima vez a la Causa.

-—jAh, eso no!

—iEsperad, por Dios! {El géne-
ro de servicio de que hablo os]
encantara! Quiero que vayais di-}
rectamente a Turin, donde se en-}
cuenfra el Conde de Provenza, yj
una vez alli relatels a éste lo quel
ha sucedido aqui. Contadle todosj§
vuestros trabajos e imponedlo del
éxita que esperaba g vuestros| ,
planes; dadle la sensacién exactal
del triunfc, que ya era nuestrof.
como sabeis lo mismo que yo, ¥y@-
una vez que lo tengais delante de|
vos, palido de Jubllo hacedle verl
que cuando la mina que habiaisf§l
preparado iba a saltar apggésteis§
resueltamente la mecha, "porquej
os enterasteis de que él, apro
vechando vuestra ausencia, cor-ji
tej¢ e hizo su querida de la se-|
fiorita de...., que era vuestra
prometida. ¢Hareis esto?

—La historia tiene su rhoral—
continué—. Es necesario que ese
gordo idiota sepa lo que ha he
cho. Que ha deshonrado a un§i
hombre que - le habia conquistadof
virtualmente el trono y que este
hombre, muy oportunamente, se
enterd de sus villanias; muy opor:
tunamente, porque en vez de pro-|

seguir su campafia en pro de laj
restaurauon se ha vuelto atras
destruido papeles que hubiese
procurado mayores y mas inme
diatos bienes a su causa que laj
alianza de todos los principes
cristianos en favor de los Borbo
nes. ¢Ireis? ¢Le repetiréis cuan
to os he dicho?

Andrés Luis asintié.

—8i, .Iuan*—cgntfsté——: iré.

Scaramouche llegé a Turin e
los precisos instantes que Robes-|
pierre asestaba a sus enemigos de
finitivo golpe. La noble cabeza del
gigantesco Danton habia caido e
el cesto y “el Incorruptible”, se
cundado a conciencia por Sainff
Just y por Couthon, imponia a
Francia su incontrastable poder
El tragico triunvirato hacia de lag
suyas y en honor a la verdad ig
noérabase cual de los tres era el
alma—isi alma tenia!—del mis
mo. ¢Robespierre, acaso? ¢Saint
Just?, ¢o Couthon? Ia historia, a
pesar de haber transcurrido s1g1

de color junto al’ imperturbabl
Maximiliano y al serafin con en-§°



Mascarilla de ROBESPIERRE.

E‘m‘m-: de tigre que era el Caba-
ern de Saint Just. Dejemos lo
mismo este intrincado capitulo
lhistorico; mejor es que los dos
Irepublicos se repartan equitati-
|m:':wr.l.e las responsabilidades,
ue, a la postre, uno de ellos no
ubiera podido existir sin el otro:
g2 completaban. Constituian un
fodo, y por cierto que asombra
Eens,su- como pudieron coincidir

e tal modo, anulandose uno a
\Feces para que el otro luciera so-
o, poseyendo como poseian, am-
bos, ezos indiscutiblemente hi-
pertrificos. ..

En Turin supo Moreau que el
Conde de Provenza hallibase go-
gando por aguellos dias, en, Vero-
pe, la hospitalldad que la Repu-
blica de Venecia le brindara. Bajo
el titulo de Conde de Lisle, el
|Regents estaba instalado en el
Ipalacio de la noble familia Gazzo-

, rodeado, eomo en Hamm, de
Bu peguefia corte, integrada por
los condes de Avaray y Entragues,
fos secretarios, uno de los cuales
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‘era el Conde de Plougastel, un ci-

rujanc, Colon, y cuatro criados.
+Hacia alli viajé Andrés Luis y
quiso el Destino que apenas echa-
ra pie a tierra en la Plaza de la
Sefloria se diera de manos a boca
con una dama que abandonaba en
esos instantes la posada que en
dicha plaza estaba instalada y
que solo alojaba a la gente princi-
pal. Era la Condesa de Plougastel,
la que, si bien al principio y a la
vista ‘del viajero mostré sorpresa

y hasta temor, pronto hubo de .

reaccionar para ofrecer tan solo
en su noble semblante que las
amarguras habian envejecido pre-
maturamente, una impresiéon de
g0zZosa Sorpresa.

—jSeflora!— exclamoé Andrés
Luis.

—jAndrés Luis! jHijo mio!—
respondié la Condesa—. ¢Eres tu?

—=8i, seflora, y por lo visto mi
presencia os sorprende extraordi-
nariamente. ..

—jQue si me sorprende! ¢De
dénde vienes?

—¢De donde habia de ser? jDe
Francia!

Su didlogo habia producido cu-
riosidad en los paseantes y éen el
vecindaric, que comenzaban a
preguntarse intrigados quiénes
eran aquellos dos extranjeros que
tan calurosamente se saludaban,
lo que, advertido por la sefiora de
Plougastel, hizole que tomara por
la mano a su hijo y lo hiciera pe-
netrar en el albergo que abando-
nara ella poco antes.

Una vez en sus habitaciones dié
rienda sueita a su emocién la
Condesa y abrazd a Andrés Luis
con fervor que conmovié a éste.

—jAndrés! jAndrés mio!—gi-
mié libremente por fin—. ;Y yo
que te he llorado muerto!

 —¢Que. me creiais muerto, de-

¢is, sefiora?—inquirié el joven,
que de inmediato sintié en parte
desgarrarse el velo que tantos
misterios lIe ocultaba.

No tuvo tiempo de responder la
condesa, porque la puerta de la
camara se abrié. Antes de que la
persona que llegaba se dejara ver
dijo desde el dintel:

—iHe estado esperando por vos,
sefiora...!

Acab6 de abrirse el batiente y
enmarcose en él la figura seca y
presuntuosa del Conde de Plou-
gastel.

Como siempre presurosa cuando
su hijo y su esposo se encontra-
ban, la condesa corri6 hacia el
segundo y tomandolo por el bra-
zo exclamoé:

—jMirad quién estd aqui, Plou-
gastel!

El Conde se adelanté y no pudo
dejar de reprimir un movimiento
de asombro.

—iMoreau!—dijo. Y después, ya
dueno de si mismo, pues a fuer de
egoiston por temperamento y di-
plomatico por oficio hacia desa-
parecer prontamente las impresio-
nes ingratas—: ¢Sabeis, joven,
que os hemos creido muerto du-
rante mucho tiempo?

—Pues no me explico tal creen-
cia, seflor Conde, porque si bien
fui hecho prisicnero me liberta-
ron al otro dia y la noticia de mi
salvacion la trajo un correo en-
viado por el sefior Pomelles. Por
otra parte he escrito varias car-
tas, que cuidé de enviar a tiempo
con distintos propios que marcha-
ban a Hamm directamente.

—¢A quién escribisteis?

—A Alina, desde luego.

-—Pues la pobre nifia no ha re-
cibido tales cartas—explicéd la se-
fiora de Plougastel. .

Aling os cree muerto—continué
la dama—y la Gnica notiéia res-
pecto a vos que llegd a sus oidos
fué la primera, que Langeac trajo
y en la que se advertia vuestra
muerte en la fracasada aventura
del Temple...

El joven se apretujaba las ma-

nos a impulsos de la cdlera que
lo iba dominando. Grit6 casi:

—¢Todo esto no es terrible? Ca-
da vez que envié una carta a la
sefiorita de Kercadiou indagué del
mensajero si habia sido entrega-
da y cuadntas veces lo hice reci-
bi la misma respuesta: “De ella
se encargd el sefior d’Entragues
en presencia de Monsieur”. (Qué
debo pensar? Que fueron supri-
midas y que entre el amo y el
criado determinaron mantener a
mi prometida en la ignorancia
con vista a sus particulares fi-
nes. ..

—iSi d’Entragues las tomé, te-
ned por seguro, Andrés, que las
ocultd todas!—irrumpié la sefiora
de Plougastel.

—iSefiora—medié el Conde—:
ijamas vi mayor ligereza! jGuar-
daos, por Dios, tan indiscretas
presunciones!

Ni ‘ella ni Andrés Luis respon-
dieron. Este se inclind ante su
madre y el Conde y salié rapida-
mente de la posada para montar
de nuevo en su caballo y dirigir-
se a la casa de los Gazzola, don-
se alojaba el Regente. Apenas
media hora tardé en ganar a ga-
lope tendido las afueras de la ciu-
dad, en cuyas.lindes se hallaba
la villa. Llegado que hubo a ella
descabalgd de un salto y corrien-
do la escalerilla que conducia a
la gran puerta de entrada pegd
en un panel de ésta con el cabo
de su latigo.

No tardé en abrir un criado
tras el cual se advertia la figura
cumplida y cortesana del Conde
d’Entragues. Andrés Luis, sin dar-
le tiempo para un mentis se ade-
alnté empujando el famulo y lle-
g6 ante el “alter ego” de Su Alte-
za Real. El Conde, a la vista del
que creia desaparecido para siem-
pre en la balumba del Paris re-
volucionario, no podia ocultar su

(Continia en la Pdg. 44 ).

Camilo DEBMOUL
su esposa ¥ ¥
(Escuela de Dawid].
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E aqui como, en tiempos
irreverentemente democra-
ticos, vemos surgir un nue-
Vo monarca poderoso: S.

M. el Beefsteak. En dias de exal-
tados radicalismos, cuando los tro-
nos se derriban y las dinastias se-
culares se desmoronan, en Cuba,
islita incomparable del trépico,
donde las mas amplias libertades
tienen su asiento y donde los prin-
cipios de igualitarismo y de justi-
cia imperan con gallardia extre-
ma,—por algo somos la Suiza de
América~—comienza a prevalecer y
a reinar con un brillo inédito el
trozo magnifico de carne sangui-
nolenta que la voracidad humana
extrae a los costillares del buey y
que después de ser pasada por la
parrilla constituye, para los ricos
Yy para los pobres, un manjar pre-
dilecto.

El “bistec”, por tanto, se torna
asi una cosa inaccesible y lejana.
Su aumento de precio en instantes
de crisis, lo coloca, de sibito, en el
plano de la metafisica pura. Un
“bistec” para un ciudadano ha-
banero, es algo ya tan vago y tan
especulativo como la teoria Eins-
tein, el descubrimiento del planeta
Marte, el juicio de Friné o un cur-
S0 completo de religiones compa-
radas. ¢Causas? Muy simples y
muy concretables... S. M. el “bis-
tec” ha sido coronado Rey supre-
mo del apetito criollo por un con-
cilio que, como el célebre persona--
je “Scaramouche”, podriamos cali-

ficar de Restaurador. Ese concilio

es el Distrito Central.

£l Matadero Industrial de La

Habana, donde se sacrifican las

"
SEPTICIMBRE:

15¢
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El “trust” trabaja bien.
Sus camiones distribu-
ven la carne por toda
La Habana con eficacia
y precision. Pero esa
eficacia y esa precision
. las estamos pagendo
demasiado caras!

—iComprar carne
en Regla? jQué va!
El “trust” me pon-
drig en la lista ne-
gra.

(Fotos Gibert).

reses para el consumo de la capi-
tal de la Republica, funciona a
cargo de una empresa privada, en
virtud de concesién municipal. Al
hacerse esa concesién, que fué
muy combatida en su. época por
entenderse que perjudicaba los in-
tereses de la Ciudad y de los par-
ticulares, se incluy6 en el contrato
una cldusula en virtud dé la cual
el Matadero quedaba obligado a
sacrificar, en determinadas condi-
ciones, las reses que cualquier in-
dividuo o entidad quisiera dedi-
car al consumo.

_ Esa clausula protegia no sélo a
los ganaderos sino tmabién al pi-
blico, porque aseguraba la libre
competencia en el mercado de la
capital. En efecto: mientras el
Matadero estuviera oblizado a sa-
crificar en condiciones idénticas

.cuantas reses se le llevasen, na-

die podia prevalerse de él para
establecer de hecho un monopolio.

Gracias a esa clausula, el precio
de las carnes fué bajando gra-
dualmente, a medida que se acen-
tuaba la crisis econéomica en el
campo y en la ciudad, y el pueblo
de La Habana pudo adquirir, en
los primeros meses de 1931, carne
de primera clase al precio adecua-
do de siete centavos la libra.

UN ACUERDO SENSACIONAL

Pero ese régimen honesto, que
aseguraba la competencia ubre'e
impedia por igual la explotacion
de productores y consumidores, no
podia perdurar. Para ponerle tér-
mino se organizé un “trust de la
carne”, del que forman parte per-
sonalidades influyentes. .Y ese
“trust” obtuvo del Distrito Central
que suprimiera del contrato con

38
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He aqui al “beefsteack”—monarca de la mesa,—rodeado de todos los urlmiwﬂculo‘
de su rango. Nunca como ahora merece el “beefsteack” el tratamiento de majestads
porque su precio le coloca muy por encima de nosotros, los humildes mortales. .§

el Matadero la clausula protecto
de los intereses del pueblo!

(Continda en la Pdg. 55




U las lindas triguefias
que rren digriamente al
g, Y. C

(Fotos Lescano).

Un admirable grupo de
lindas sefioritas sorpren-
dido por nuestro foté-
grafo en las arénas del
“Miramar Yachi Cludb”.

Une  simpdtica
muchacha, en al
“M. Y. C”, com-
placiente ante
nuesiro foté-
grafo.

Una buena sclide
de MANOLIN des-
peja este momen-
to de apuro, crea-
do por un corner
tirado conira- el

= s

1 la eompetencia de natacicn para nifias me-
tores de doce a7ios, celebrada el pasado domingo
& aguas del “Miramar Yacht Club”, 4

8 en que era dada la sefial de arrancada «.

“Santander” en el
encuentre jugado
€l pasado domingo
enire el “Foriu-
? v el “Santan-
der” y que fué ga-
nado por los pri-
meros con anota-
cion de 4 goals
por 6.

Unaspectodelas

prdcticas de Volley-

Ball en el “Mira-
mar”

#to ROSELLO en una oportuna inter-
-malogra una buena oportunidad
eristas para enotar, en el encuentro
8l “Hispano” y el “Iberia”, el pasado
10, ¥ que termind empatado a un goal.

%m@xcmtm—delantero del “Fortuna”, ano-
- L e¥Brto goal para su equipo, rematando con
© una brillante jugada de lo delantera for-
niste, gue no pudo cortar MANOLIN, pese a
Su esfuerzo.

*

Los once jugadores que defendieron los colores del “Deportivo Hispano Ame-
rica” en su primer encuentro en e! Stadium “Tropical” frente al “Iberia”,
el que termindé empatado a un goal. Acompasia ¢ los “Tigres” el veierano
Bernardino MIGUEZ (el Tunque)},{que ahora prepara @ los muchachos del
“Hispano”.

E! pasado domingo hizo su primere ac-
‘tuacion en el Campo “Tropical” el “De-
i portivo Hispano América”. En su honor,

‘con_este moiivo, se organizé un desfile;
al final del cual, los veteranos jugadores |
OROBIO, MIGUEZ (Tenque), y HER-
MO, procedieron q izar la enseria glorio-
sa de los “Tigres”, momento éste que se
reproduce en la vresente instantdneq.




T ————
hombres de la selva han sido ya
reconquistados por la voz de la
selva. Giran, saltan, se encogen
como resortes, avanzan de lado
como aves en celo, se proyectan
como florescencias instantaneas y
monstruosas, con sus cabezotas,
sus muecas, sus barbas de rafia,
sus cinturones Sonoros, sus man-
dobles... Adivino que olvidaron
la existencia de Paris, y la pre-
sencia, de esta multitud, vestida
de gran etiqueta, que los observa
con ojos de curiosidad espanta-
da Ya no miran al publico;
sus ojos estan fijos en los ojos
de sus compafieros. Hablan ‘un
lenguaje que conocen de sobra.
Giran en circulo, de espaldas a la
concurrencia, al sonido, cada vez
mas apremiante y atormentado,
de sus percutores:

Ruld, ruld,

alaluri

guditand,

rula, ruld.

No se podra hablar ya de pa-
roxismo, después de haber admi-
rado estos prodigiosos danzantes,
de haber escuchado su misica...
A cada instante nos creemos lle-
gados al punto de maxima ten-
sion ritmica y expresiva; y cada
vez este paroxismo es sobrepuja-
do por un estado de thayor inten-
sidad... Cuando callan los tam-
bores, cuando los bailarines se
inmovilizan, nos negamos a acep-
tar la idea del silencio; el silen-

Defoe coo

cio demora todavia, lejos de nos-
otros, y solo se atreve a insinuar-
se medrosamente, intimidado to-
davia por la violencia de la en-
cantacién... Después de oir un
“tam-tam”. africano, el silencio
nos parece algo. tangible, un cuer-
po que podria ser vendido por li-
tros, como el aceite o el aguar-
diente... ¢(Qué milagros de in-
tuicién, qué misterios magicos, no
encerrara el folk-lore musical de
los hombres primitivos?

EL TEATRO ANAMITA.

Hace cuatro afios, el pintor Jo-
sé Manuel Acosta y yo, soliamos
asistir, diez noches consecutivas
a las representaciones del Teatro
Chino de la calle de la Zanja...
Algunos camaradas formulaban
comentarios irénicos, declarando
que se trataba de una pose como
otra cualquiera, y que era impo-
sible que, en lo que se referia a
nuestra aficion por el teatro asia-

tico, mostraramos 1. menor since-

ridad... Hoy, afirmo que ciertas
representaciones del teatro chino
de La Habana, me traen un re-
cuerdo inolvidable.... HEse arte,
que algunos consideran errénea-
mente como una manifestacion
rudimentaria y primitiva, estd re-
gido por el sentido dramatico mas
refinado que pueda concebirse.
Cuando se tiene la clave de los

(Continuacion de la Pdg. 32 J.

simbolos—todo es simbolo en el
teatro asidtico—; cuando se sabe
identificar los personajes invisi-
bles, cuando se ha llegado al es-
tado de suteleza perceptiva que
permite reconocer el paso de una
barca por la sola aparicién de un
coolie que mueve quedamente una
barra de madera; cuando se co-
nocen los objetos que represen-
tan “montafia”, “caballo”, “rayo”,
en la escena china, se esta prepa-
rado para seguir perfectamente la
accion del drama mas intrinca-
do... El teatro chino brinda a
nuestra imaginacién un ,tframpo-
lin, un pretexto para hacerla su-
bir alto, dejando a su cuidado la
creacion del ambiente y de las re-
laciones poéticas de la fabula...
¢Y no es este principio el que ri-
ge las creaciones méas interesan-
tes del teatro moderno?

Con su Teatro anamita, la Ex-
gosicién Colonial me ha permiti-

o disfrutar nuevamente de vie-
jas emociones... Este teatro no
difiere esencialmente del chino,
por el sistema dramatico, pero

‘resulta alin mas delicado y sutil.

Los actores tienen gestos mas fi-
nos, mas esquematicos, a punto
de gue un combate, por ejemplo,
sera figurado por medio de una
simple mimica de las manos so-
las: el vestuario es mas .lujoso:

las mascaras de metales pr|
sos intervienen todo el tiemp
la accién, y las bailarinas son
superiores a sus hermanas |
nas... Ninguna de estas bai
nas parece haber cumplido m
quince ailos; pequefias, endd
con pies y manos diminutos,!
una cara sonriente y sin ex
sién, pero con un dominio del |
to, un poder de redondear
piernas y los brazos, movié
sin producir un solo angulo,
una euritmia tan perfecta qui
las podria admirar durante
rias horas... “Odio el movin
to que desplaza las lineas”,
Baudelaire. Estas danzarinas
Annam realizan el milagro|
“moverse sin desplazar las
neas”, y con una gracia supre
Al lado de espectaculos
los que acabo de mencionar,
beria hablarse todavia del Tef
de Marionetas. de Java,; del
tro de la Isla Bali: del Teatro]
negalés, en que artistas locales
color, realizan una increible
colanza, de danzas barbara
alardes bataclanicos.... Haj
que hablar de las danzarinas}
Templo de Angkor; de las fiejf
hipicas, celebradas por los jin
arabes..., Pero todas estas d
cripciones llenarian un gry
volumen.
La Exposicién Colonial de P3
nos ha permitido disfrutar de
emociones nuevas.
PARIS—Agosto.

FIDELIDAD A TRAVES DE LA HISTORIA

Lea los
préximos capitulol

Cuanpo los esfuerzos de su motor son tan

grandes que parece que el lubrificante va a
rendirse, el “Standard” Motor Oil demuestra

su fidelidad.

Agarrindose fuertemente a la ‘supetficie de las
paredes de los cilindros y los émbolos—recha-
zando con coraje 2 la friccién de todos los coji-
netes, engranajes y pasadores—este lubrificante
invencible sale siempre victorioso. Protege a

-
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ES IGUALMENTE FIEL

[UINA AMISTAD MAS GRANDE QUE LA MUERTE

CONDENAQO A MUERTE POR EL TIRANO DioNis10, PiTiAS
LE IMPLORO EL PERMISO PARA VISITAR POR ULTIMA VEZ
SU LEJANO HOGAR. SU AMIGO DAMON OFRECIG SU PROPIA
VIDA COMO PRENDA EN CASO DE QUE PITIAS NO REGRESASE.
LLEGS EL GLTIMO DIA ¥ Pimias NO APARECIA. EN EL
INSTANTE EN QUE DAMON 1BA A MORIR, EL FIEL PiTiAS
LLEGO. DIONISIO DIG A AMBOS LA LIBERTAD, AD—
MIRADO DE UNA FIDELIDAD TAN GRANDIOSA.

todas las piezas méviles del motor con su oleosa
capa de seguridad y se impone a las circuns-
tancias como los héroes invictos de la historia.

No en balde el “Standard” es llamado: “e! gran
protecior de su automdvil.”
faro. proteccién de Ud., ahoro, el

Standard” Motor Qil legitimo

sélo se vende en esta lata sellada.

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD’MOTOR OIL

Use Gasolina“Standard”Belot—es la preferida
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» Quorge ARLISS en su inolvidable ca-

\eigeterizacion de “La Diosa Verde”.
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B, EPENDE, naturalmente, de

la categoria de los genios,
lo que ocurra cuando los
mismos se encuentran.
Y aunque el fenomeno no es
uy frecuente en Hollywood, no
‘menos cierto que la Meca del
. Cinesco guarda muchas y
uy sabrosas anécdotas respecto
‘estos encuentros—de vez en
ndo—entre los genios. ..
Hace poco tiempo, por ejem-
silo, con motivo de la visita que
=il sabio Eeinstein hizo a los Es-
ados Unidos, fué llevado en pe-
egrinacion a California para que
fiera las estrellas. .. Como el gran
sentifico-poeta tenia conocimien-
s de que existe en las Monta-
fas Wilson, de aquel-lugar, el ob-
lervatorio mas grande del mun-
lo, encontré muy acertada la in-
fitacion. Por la encrespada cabe-
Wa blanca no paso la idea de ir
&a las “estrellas” de carne y
\iueso. Su llegada, pues, al em-
dorio del Séptimo Arte y los ban-
h étes que le siguieron, los dis-
8 que tuvo que hacer y es-
T, etc., fueron soberanas sor-
S para €l
pero, una mas grande le te-
eservada el Destino a la lin-
famosa Mary Pickford.
» Cuentan que cuando la rubia
mujercita de Doyglas Fairbanks
(padre) se acercO a saludar al
enio de las matematicas, éste,
espués de devolver el saludo con
cortesia seca de todo aleman,
volvi6 y ie pregunt6 a la per-
 inmediata: “perdone, senor,
ien dice usted que es la joven
ue acaba de saludarme?... me
vide del nombre”... Y como si
‘fbto fuese poco, al volver Mary a
ntablar conversaciéon con el se-
sudo personaje, le dice con sus
mas melosa y simpatica voz:
slento mucho que usted no pue-
a8 conocer hoy a_ “Doug”, sefior
tein, pero esta jugando golf
gue €3 su diversion favorita”; y
;&Stl'o buen y despreocupado
£ 0 responde: “oh, yo también
mmento. Debe ser muy intere-
Eiri un perro que juegue goli”.
nombStem habia confundido el
me t:e' que Mary di, carifiosa-
nte, a su marido, con la pala-

ki

bra “dog” s
aog”, que, como sabes quie-
;fn :lieexr perro. .. jIntolerable des-

0, ¢verdad? Mas. cquién se
giznde Porque un ssbio, un hom-
it 1;1:& ha encanecido encerrado
bra, baredes de un Laboratorio,
lca.:]ldo de comprobar los com-
g:’ s U9 manejos de nuestro glo-
3 .festudlan o cada movimiento
£ do por la Mano Invisible
<08 astros que giran en el espa-

_,%0‘ 1o conozea la enorme, la in-

finita, la suprema preponderan-
cia de Douglas Fairbanks, el fa-
moso y simpéatico “clown”? Entre
aquellas “estrellas” de Hollywood
el pobre Einstein se encontraba
perdido, anonadado.... Es un
hombre parco en palabras; senci-
1lo, su alma se ha quedado infan-
til, mientras que su cerebro ha
evolucionado fantasticamente, y
si alguien le dijera que ha ofen-
dido mortalmente el orgullo de
la “Novia de América”, Mary, la
querida artista de los bucles do-
rados, el sabio estaria desespera-
do- y abatido sin comprender, em-
pero, la causa!

He ahi como el encuentro de
dos genios: el de las matematicas
y el de la farsa, tuvieron un re-
sultado desastroso...

Otro dia Hollywood Boulevard,
o para ser mas veridica, uno de
los restaurantes del citado Boule-
vard, presencié el encuentro de
otra pareja de “genios”. Lolita y
Lppe. (Viejas rencillas de rivali-
dad? Quién sabe. Pero el espec-
taculo fué curioso y se presté pa-
ra que los americanos confirma-
ran la opinién que tienen de los

jatinos: ‘‘son muy temperamen-
tales... por cualquier cosa “se
fajan...”

La atencién de Hollywood se
concentrd, a la llegada de Marle-
ne Dietrich a la Meca, en la po-
sibilidad de un encuentro entre
Greta y la alemana. Pero esta vez
las esperanzas de lelywood para
gozar de un espectaculo peregri-
no quedaron defraudadas. Greta
Carbo, la mujer a quien la ima-
ginacién popular ha vestido con
esos ropajes de misterio y que
laman esfinge, no alzaria siquie-
ra los ojos, de encontrarse en un
lugar publico, para examinar de-
tenidamente a su rival. Es mas,
tengo la- seguridad de que Greta
jamas ha pensado que Marlene
es un rival. En cuanto a la actriz
alemana me consta -que vive de-
masiado ocupada con su arte y
con su hijita para preparar ba-
terias inutiles con que aplastar
a una compaifiera cuyo arte ad-
mira. Son dos genios, pues, que
pasaran muchas veces cerca; gque
posiblemente un dia se encuen-
tren y gocen. la suprema sorpre-
sa de saber que existe mucho de

7~
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George ARLISS y Joim

—y e
BARRYMORE, los dos verdaderos genios del teatro, en el

patio del estudio “Warner Bros”.

John BARRYMORE, un verdadero actor,
que tampoco gustlt; ser llamado “‘estre-
a”.

comun entre sus almas; de ver-
dadero talento, cada una de es-
tas mujeres sabe que para satis-
facer la exigencia del mercado
cinematografico no bastaria una
sola, aungque se multiplicara en
infinitesimas partes, para hacer
todas las peliculas que aquel re-
quiere.

Los lectores de CARTELES po-
drén apreciar por la fotografia
que ilustra esta pagina la sonri-
sa de verdadera cordialidad que
hay en los respectivos semblantes
de George Arliss y John Barry-
more. Ambos son los verdaderos
genios del arte dramatico en los
Estados Unidos. Cada uno de es-
tos hombres representa por si la
aristocracia. del teatro legitimo.
Su actuacion en el cinematografo
ha contribuido al prestigio de es-
te arte, y la personalidad de cada
uno ha marcado nuevos derrote-
ros a las peliculas parlantes.

George Arliss, el creador insu-
perable de “Disraeli”, “La Diosa
Verde”, “El Mercader de Vene-
cia”, “Septimus” y tantas otras
obras clasicas, se preparaba para
la filmacién de su nueva pelicu-
la “ALEJANDRO HAMILTON”,
mientras que John Barrymore es-
taba filmando “THE BAD GE-
NIUS”. Era la primera vez que
una camara fotografica los sor-
prendia juntos. Admirandose mu-
suamente, ninguno de ellos se
habia encontrado en el “set”.

Y ¢acaso comenzaron a discu-
tir sus méritos respectivos como
artistas? ¢La invasién de caras
nuevas en la pantalla, y el fra-
caso de tantos artistas que eran
idolos en los dias pretéritos del
arte silente y que han gquedado
olvidados gracias al bellaco apa-
ratito que registra las voces? No
George Arliss y John Barrymore
hablaron de muchas otras co-
sas. Se perdieron en un laberin-
to de problemas més profundos:
ciencias, politica, finanzas. .. Qui-
748 someramente se explicaron
sus respectivos dramas y se oye-
ron con el respeto que un verda-
dero genio siente por ofro. ¢ Como
podria ser de otra manera? (Aca-
so Barrymore no sabe que para
llegar a la posicién que ocupa ac-
tualmente, como uno de los mas
grandes actores, necesito estudiar
duramente, sacrificar mucho de
su vida y desgarrarse la piel con
las zarzas del camino? Y si se
ha llegado a la cumbre después
de una gloriosa odisea, ¢demos-
traria talento al envidiar sorda-

/

mente a su actor que esta a su /

nivel? (Continia en la Pdg. 45)-/



explicado €l portazo rulausuv yuc
se sintié poco después del asesi-
nato.

Sin embargo, €l método era
muy inseguro y resultaba dudoso
que una mujer bajo una tension
emocional tan grande pudiera lle-
varlo a cabo con €Xito. Si la se-
fiora Oesterreich hgjbia cerrado
la puerta desde dentio, es que te-
nia un método. perfeccionado y
segurisimo de hacerlo. Este modo
de razonar hizo que fuese aban-
donada la nueva hipétesis poco
antes de que la viuda compare-
ciera ante el tribunal para una
visita preliminar.

Después de la vista ante la
corte del juez municipal William
S. Baird, se cit6 a la sefiora Oes-
terreich para ser juzgada ante la
Corte Superior.

Pero en la Corte Superior, una
semana mas tarde, la puerta ce-
rrada de la alacena resulté la
puerta de escape de la acusada.
¥l caso fué sobreseido por falta
de pruebas a peticion del propio
fiscal del distrito Kelly.

Desalentados del todo, Stevens
y King fueron poco a poco echan-
do de su mente el misterioso caso
Oesterreich, convencidos al cabo
de que un ladrén habia hecho los
disparos fatales y creyendo que
andando el tiempo la solucién
vendria del hampa. Otras investi-
gaciones importantes demanda-
ban su atencién inmediata y gra-

. dualmente el asunto pasé al ar-
chivo de los casos sin solucién.

Cuando el detective King se re-
tiré del Departamente de Policia
hace dos afios y ocupd un puesto
de investigador adscrito a la Fis-
calia del Distrito, el insoluto ca-
so Oesterreich sigui6 ~dandole
vuelta alla en lo mas hondo de
su mente, y molestandolo por ser
uno de los casos en que habia
fracasado. Era como una polilla
royendo la tela de su conciencia.
¢Habria abandonado muy pronto
]a tarea dejando un problema de-
sagradable y a medio terminar
para que lo resolviese otro de-
tective?

Aquello preocupaba a King
quien deseaba ya que se presen-
tase una oportunidad de reanu-
dar la investigacion y gque se
le librase de la humillacién de
reabrir aquel asunto.

Tales eran sus mezclados sen-
timientos a principios de abril de
1930, cuando .unas breves pala-
bras murmuradas por Otis Wiles,
reporter de Los Angeles Examiner,
revelaron una pista dque sugeria
la clave del enigma.

Aunqueé el detective Stevens se-
guia en la secreta, King ¥y €l vol-
vieron a juntar sus fuerzas y si-
guieron al reporter, esceptica-
mente, a una cita secreta en la
que les presentaron a un .aboga-
do, un tal Herman S. Shapiro, que
habia sido abogado de la sefora
Oesterreich cuando la detuvieron
acusandola del asesinato de su
€sposo.

]
Rogando atemorizado a los

EL FANIAICO...

funcionarios que protegiesen su
vida y recabando de ellos el ma-
yor sigilo, Shapiro les cont6 la
historia mas extraordinaria de in-
trigas que figura en los a,n_ales
del crimen en Los Angeles. Si.su
relato era cierto, resultaba cosa
hacedera la solueién del ‘miste-
rioso asesinato de Oesterreich.

{ Habiendo revidido su antiguo
ardor, Stevenes y King dispusie-
ron presto que Shapiro h_lclese
una declaracién jurada y firma-
da con lo que sabia del suceso
para que esta quedara. en caso
de su muerte.

Manifestaba Shapiro gue en la
residencja. de Qpsterreich vivia
clandesvinamente un hombre,
quien ocupaba unas habitaciones
‘secretas y salia por las noches a
rondar el edificio y hurtar su sub-
sistencia de las neveras y apara-
dores. Esta extrafia criatura que
decia el declarante ser hombre
de corta estatura, huia de la luz
del dia, apareciendo solo de no-
che cuando la casa estaba sumi-
da en el silencio y la oscuridad.
Cuando la sefiora Oesterreich se
mudé de la casa de Lafayette
Park Place a la palaciega residen-
cia de la Calzada de Beach Wood,
aquél duende la siguié y volvio a
ocupar una habitacién secreta en
el desvan, declaraba Shapiro.

El abogado manifesté que cono-
ci6é por vez primera la existencia
de semejante personaje cuando
visité a la sefiora Oesterreich en
1a carcel del condado el 14 de ju-
lio de 1923. b

__Cuando la sefiora Oesterreich
bajé al salén de abogados para
verme,— afirmaba Shapiro— me
hizo sefias de que me dirigiese a
un rincén donde nadie pudiera
escuchar la conversacion. Me di-
jo que aguella noche no habia
dormido. En su rostro habia una
expresion de terror, expresion que
nunca le volvi a ver en los anos
que duraron nuestras relaciones
de negocios. Entonces me dijo en
voz muy baja: “Alli esta é1”.
Alarmado por su afirmacién, le
pregunté: “;quién? gdoénde?” Y
ela me respondié: “Mi medio
hermano esta en la casa y nadie
debe enterarse”. Se referia a la
residencia de la Calzada de Beach
‘Wood. i

“No tema”, afiadié. Vaya a la
casa y a mi alcoba y a la alacena
donde guardo mis vestidos, y una
vez alli tamborilee en 1a pared
con las puntas de los dedos y él
aparecerd. No le tenga miedo. Us-
ted no lo conoce, pero €l si lo co-
noce a usted. Bs inocente”.

Me dirigi a la casa—continuaba
Shapiro en su declaracion jura-
da—y entré en la alcoba, pero
no di los golpecitos en la pared.
Silbé de puro nervioso. La puerta
de la alacena estaba abierta. De
repente vi un brazo que salia co-
mo de la pared y unha voz gue

(Continuacion de la Pdg. 23).

decia: “Hola, Herman. No me
tengas miedo”.

Casi me ahogo de miedo. Miré.

y vi una cabeza y luego a todo
un hombre deslizarse desde un
agujero abierto en un entrepafio,
uno de esos entrepafios que sue-
len construirse en las alacenas
para poner sombreros. El hombre
me habld, asegurandome que era
amigo mio y preguntandome por
el estado de la salud de “Dolly”,
nombre que daban a la sefiora
Oesterreich sus amistades y pa-
rientes.

Cuando se calmé mi excitacion,
miré por la abertura y descubri
primero que nada un juego de
auriculares de radio que la sefio-
ra Oesterreich me habia infor-
mado que se lo habia llevado un
hombre que vino a la casa a re-
parar el radio. Un viejo juego de
bombillos de radio, una pizarra
grande suspendida a un cabrio
del techo por medio de unas vi-
sagras para formar un escritorio.
una lampara de leer, grandes cu-
bos de agua y un calentador de
pies. eléctrico, mucha lateria, un
colchén pequeho y una gran co-
leccion de libros, varias prendas
de vestir, una navaja de afeitar
y otras cosas que no recuerdo.

Descubri que aquella abertura
estaba protegida desde dentro por
listones y papel embreado, de
suerte que cualquiera gue entrara
en el desvan por la puerta co-
rriente no pudiera descubrir la
existencia de aquella camara se-
creta ni percibir el reflejo de la
luz de la lampara de lectura.

Le manifeste a aguél individpo
que no podia. permanecer en la
casa. Inmediatamente se pusm a
la tarea y quitd todos los listones
y papel embreado y el alambre
eléctrico; todo, en realidad, salve
el corte en la pared, que reempla-
76 2 su regreso a Los Angeles dos
afios mas tarde.

Le pregunté cuénto tiempo ha-
cia que vivia en aquella especie
de cueva. Me di + que la habia
construido durante la ausencia de
la sefiora Oesterreich y mia de la
ciudad en una visita que hicimos
a Milwaukee en marzo de 1923.
Persistia en’ llamarse Herman e
insistia en que yo lo llamara
Otto.

Me dijo que era huérfano y
que en afios posteriores habia des-
cubierto que el nombre de su pa-
dre era Weir, gne lo habia adop-
tado una familia de Milwaukee
apellidada Sanhuber y due habia
vivido con-aquella familia toda
su vida hasta que conocid a Do-
lly. Le pregunté si era posible que
fuese medio hermano de la sefio-
ra Oesterreich. Me contesté que
eso creia, pero que no tenia prue-
bas de que asi fuese.

Me dijo que habia pasado diez
afios de su vida viviendo de aquel
modo secreto. Declaré que habia
comenzado a vivir asi en Mil-
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378; continuando luego enj
casa de la Avenida Trece @
de la Calle Nacional, y mas
de en una casa -grande en 1}
port Shepard. La sefiora Of
rreich me sefialé todos esto
gares cuando nuestro viaje
citada ciudad. Shauber me'g
que habia precedido al matr
nio Oesterreich a Los Ange
que de pié en el puente de I
lle Primera los habia visto bd
se del tren. Me declard que
vivido de la misma maner;
una cimara secreta de la cag
Lafayette Park Place hasf
momento en que todo el mok
rio perteneciente a la sefiora
terreich estuvo listo para se:
dado a la nueva casa de B
Wood.
Me dijo que la sefiora Of
rreich le habia advertido que
ca se cruzase en el camino d
marido, por lo que Otto Sanh
eligié6 aquel modo de vivir
estar cerca de la Unica pej
en el mundo entero que se
paba de si él vivia o moria
noche del asesinato de Of
rreich, éste y su esposa lleg
de la calle y entraron rifiend
la casa. gl

“Oi su disputa y sali de m]
condite, bajando las escale
nme dijo Sanhuber. “Yo estal
pajamas. Fred (Oesterreich
vié y me grito: ¢Qué haces
rata asquerosa?” Le contestd
lo mismo que hacia él. Yo
ba la pistola en la mano. Fré
abalanz6 sobre mi y me ag
Luchamos. Me tenia cogid
mano en el aire cuando se m
v6 la pistola v una bala fué 3
contra el techo. Casi me de;
cia, pero yo lo desgracié a ¢
trataba de mi vida o de la
Cuando el primer tiro, el qué
en el techo, Dolly gritd:
Fred!”, indicando con aquelld
clamacién que deseaba que
abandonara la lucha. Pero
1lo de nada sirvié y al cabo
vencerlo”.
Luego continia la decla
explicando que Sanhuber e
apresuradamente a la S€
Oesterreich en 1a alacena, di
dole gue pidiera auxilio a g
y contara a la policia que
drén habia acribillado a ba
a su marido, y se retiré a s
condite.

Cuando decayd la investiga
Sanhuber salié tranquilamen
la ciudad para no volver has
verano de 1926, segiin Shapil

para entonces, afirmaba el
gado, venia casado y busd
empleo en Los Angeles. Decld
también el abozado en una
a William J. Clark, su con
legal, que la s=2fiora Oesterreii*
un desconocido lo habian atal
el 13 de febrero de 1928 al
de su bufete, queriendo oblif
a montar en un automavil.
El fantastico relato de S
ro dejoé atonitos a los fun
rios policiacos. Parecia impd
que un hombre pudiera vivil
cretamente en casa tras cast
rante diez anos sin que los
nos y amigos de la familia 4
guaran su presencia. Segurai
te si aguél duende existia,
nia que hacer tiempo que 14
licia se hubiese enterado d
Con tal motivo se hizo una
peccion premiosa de los desy
de las dos casas que habia o
do 1a seflora Oesterreich e
Angeles. Y efectivamente, 108
quicios secretos existian.
Poco después fué detenit
misterioso duende. Hallaronk
bajando de conserie en una
de departamentos de Los A
les. Al principio estaba en
mado y se negaba a hablar,




do que habia sufrido de
ia desde 1923, cuando pade-
ina grave enfermedad en Por-
d, Oregon. Desde entonces, di-
us recuerdos del pasado eran
vamente vagos.

los detectives Stevens y
continuaron interrogando al
0 personaje en el despacho
mes P. Costello, sustituto del
del distrito que tenia a su
el caso en cuestién.

interesante resultaba éste
. Herman Cline, que hacia
po estaba jubilado del depar-
to de policia después de
afios de servicios, salio‘de
ro para ayudar en la inves-

ves que desempeiié papel
prtante en la investigacion de-
va, ofrecié también volunta-
amente su concurso.

Mucho crédito se debe al ex-jefe
secreta Cline por la parte
esempend en el eapitulo fi-
e la investigacion del mis-
asesinato de Oesterreich,
principalmente gracias a
iencia y a sus conocimien-
a naturaleza humana, fué
logré persuadir a Sanhu-
que confesara.

primer lugar descubriése que
lber admiraba en secreto al
Cline. Declaré que esta
ién era uno de los moti-
ue le habian inducido a
el nombre de Klein bajo
vivia desde unos meses
de la tracedia.

patética la figura del esmi-
ndividuo cuando en el des-
e Costello relaté su histo-
diez afios de escondite en
es vy resquicios secretos ha-
ifectado tanto su personali-
e trocarase tan timido co-
raton. Tal parecia que has-
mismo sonido de su voz lo

historia de un muchacho
0, sin amigos y solo en el
b hasta que hallo empleo en
ca de ropa de Oesterreich
aukee en calidad de re-
de maquinas de coser. La
figurilla debié haber des-
la simpatia de Oeste-
patrono rico y de buen co-
‘pues llevé al muchacho a

la amistad y el huérfa-
6 a visitar con mas fre-
cada vez creciente la ca-
u bienhechor, segin su
confesion. Pero llegd el
0 en que la eterna sonrisa
erreich se desvanecia de
0s cuando veia al peque-
‘entrar en su casa. Ya el
era huésped bienvenido.
trial creia que la amistad

ces fué cuando, segiin el

creto en la casa de sus
res. La amistad entre éI
a continué. Era sencilla-
Ma fascinacion por la ini-
a en el mundo que se
eocupado de él, segin
fesion. Cuando los Oes-
8¢ mudaban, Otto se mu-
‘eada vez se construia un
secreto en la nueva ca-
ba a su escondite.

0 ocurri6 cuando’ los
h se trasladaron a Los
Antes que transcurrieran
semanas el pequefio
} habia instalado ya en
¥ por casualidad oyé la
tre Oesterreich y su
ndo regresaron a su ca-
8 de haber pasado la
l ‘algunas amistades.

Sanhuber que temi6 que
| fuese a lesionar gra-

nhuber, se mudoé a un’

vemente a su esposa € intervino
para librarla de esta posibilidad.

A las veinticuatro horas de ha-
ber hecho su confesién Sanhuber
fué llevado ante el gran jurado
para que repitiera su historia.
Mientras aguardaba estiupidamen-
te en'el salén de los testigos, el
bequefio conserje. parecia ajeno a
lo serio de su situacién.

Cuando docenas de periodistas
buscaban fotografias suyas y en-
trevistas con él, su esposa no se
apartaba de su lado y le acari-
ciaba las manos y compartia con
€l su filosofia del valor y la for-
taleza para la ordalia por venir.

Nadie se sorprendié cuando el
gran jurado, después de escuchar
a unos cuantos testigos, procesd
a Sanhuber acusandolo del asesi-
nato de Oesterreich. Pero muchos
se sorprendieron porque el proce-
5o no incluia a-otra persona como
complice. Esto tuvo lugar el 11 de
abril de 1930.

Al dia siguiente y cuando San-
huber comparecié ante el Juez
Superior Walton J. Wood, el gran

Jurado se hall6 presente en la sa-

la de juicio, y George Hahn, uno

.de los jurados, se dirigio al pro-

cesado y tuvo con él una breve
conferencia en voz baja. Pocos
minutos después, Hahn se entre-
vist6 con el abogado de Sanhuber,
Earle Wakemann, en el pasillo y
anuncié que no estaba satisfecho
con el proceso original y exigiria
una nueva investigacion del caso.
Did su palabra de que se trataria
a Sanhuber con' toda equidad y
que el Gran Jurado no descansa-
ria hasta haber oido todos los tes-
timonios del caso.

Con tal motivo,’el 17 de abril
el gran jurado volyié a abrir su
investigacion, citando a declarar
a la sefiora Oesterreich, a Klumb,
el hombre que decia que la viuda
le habia dado la pistola calibre
25 para que la destruyese, a la
sefiora Cora M. Morton, vecina
del Boulevard Oeste 1,829, que vi-
via a la otra puerta de los Qeste-
rreich cuando la tragedia, al te-
niente de detectives Scoll, a Her-
man Cline, al Dr. Frank Webb,
que habia practicado la autopsia
¥ a Robert Herron, taquigrafo del
fiscal del distrito.

Después de revisarse el caso en
menos de dos horas, el gran ju-
rado redacté. un nuevo proceso en
sustitucién del anterior. El auto
nombraba a la sefiora Walburga,
Oesterreich y a Otto Sanhuber
como complices acusados del ase-
sinato deg industrial Oesterreich.
La parej& quedd bajo la custodia
del sheriff inmediatamente y fué
conducida ante el juez Wood pa-
ra ser instruida de cargos.

La sefiora Oesterreich se halla-
ba en la sala del juicio a pocos
pies de Sanhuber, palida, altiva,
aunque a las claras nerviosa.
Sanhuber tenia aspecto de no im-
portarle lo que estaba ocurrien-
do, manteniéndose todo el tiem-
po cabizbajo. Ni una palabra, ni
una mirada cambiaron los dos
procesados que indicara que se
conocian o que descubrieran al
publico curioso si todavia, pese a
su infortunio comfin, duraba el
extrafio lazo de afecto que por
tanto tiempo ligara sus destinos.

Pronto gquedaron instruidos de
cargos y fueron conducidos al sa-
16n de presos y trasladados des-
pués a la carcel del condado en el
ascensor de penados.

Mientras tanto los abogados
defensores empezaron a buscar
pruebas en favor de los procesa-
dos. Los parientes del occiso, que
habian callado durante ocho afios,
rompieron su silencio para insis-
tir en que habian sido defrauda-
dos en parte de la fortuna del

(Continia en la Pdg. 46 ).
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La mujer moderna
Con razon
loma contra dolores

VERAMON

La educacién de la mujer moderna
la pone en condiciones de auxiliarse
a si misma. Si antes; por ejemplo,
era esclava del dolor, empleando sin
éxito calmantes rutinarios, hoy toma
VERAMON, remedio de eficacia ex-
traordinaria que hace desaparecer con
rapidez y seguridad toda clase de
dolores, sin perjudicar al corazén ni
producir sensaciones desagradables |
de suefio o de calor.

TUBOS de 10 y 20 TABL.
tambien
SOBRES de 2 TABLETAS

VERAM




MAQUINAS DE OFICINAS

Alquiler y venta.
Accesorios paramimedgrafos

TALLER DE REPARACIONES
MARCOS NORONA

Habaaa, 90. Teléfono A-9995

DESE GUSTO
Y SALUD

EL ESTRENIMIENTO causa jaquecas,
mal haliento; quebranta la salud.
Combétalo comiendo Kellogg’s ALy
BRrAN.

Dése el gusto de conseguir y pre-
servar la salud por este medio. De-
jese de purgantes dafiinos. El ALL-
BRAN es un aliments sano y sa-
broso.

Basta comer dos cucharadas
diarias de ALL-BRAN—o0 dos en
cada comida, si el estrefiimiento es
crénico. Se garantiza la curacién.
No hay que cocerlo.

Sirvase con leche fria o crema, o
también con la sopa. ALL-BRAN
también enriquece la sangre con
hierro. Su sabor es exquisito.

De venta en todas las
tiendas de comestibles-—
en su paquete verde y
rojo
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estupefaccién, y, dando un paso
atras, murmurd desconcertado:

—.Moreau'

—Si, Moreau, sefior Conde; Mo-
reau a quen desde luego supo-
niais muerto vos también, ¢no
es cierto?

D’Entragues no contesté. A pe-
sar de su bien templado caracter,
de sus dotes de cortesano consu-
mado, capaz de salir airosamen-
te de no importa qué mal paso,
permanecié confundido, tratando
de componer su actitud e hilva-
nar alguna nueva mentira que
permitiera a8 su sefior enterarse
de la presencia del joven en la
casa. Pero Andrés Luis, que adi-
viné sus intenciones, no le dié
tiempo a llevarlas a la practica.
Cambiando el acentoburlén con
que lo saludara a su llegada por
otro duro, cortante, ordend:

—~Conducidme a presencia del
Regente.

Orden que se apresuré d’Entra-
gues a cumplir, ya que, a buena
cuenta, nada se le ocurria por el
momento capaz de cambiar el jue-
go y darle a €l una probabilidad
de triunfo. Adelantose, seguido
por Andrés Luis como por su som-
bra, y atravesando amplia gale~
ria penetr6 en la sala donde
aguardaba su amo.

Luis de Borbdn, Conde de Pro-
venza, Regente de Francia, como
siempre poltrén, se hallaba senta-
do a la cabecera de una gran me-
sa, pluma en mano. A su lado es-
taba el Conde d’Avaray. Andrés
Luis, al llegar a la estancia, de-
tavose y aguardd que la princi-
pesca mirada se detuviera en él,
lo que no tardé en suceder para
espanto del obeso personaje. Al
notar a quien tenia ante si, sus
gordas mejilla., siempre barniza-
das de color purpureo, palidecie-
ron y hasta parecié que se hun-
dieron, mostrando el asombro, el
desesperado desconcierto de que
se hallaba poseido. Acostumbrado
por su vida cortesana, por su con-
dicién de prinecipe a fingir, supo
dominarse rapidamente, sin em-
bargo, y fué apenas con un leve
temblor en la voz que saludd a
Scaramouche.

—iMoreau! jCuinto lo celebro!
jMoreau, de Paris y con impor-
tantes nuevas si no me equivo-
cot, ¢eh?

—Ciertamente, Monsefior—res-
pondio - el interpelado—. {Con
nuevas muy lmportantes' y

—Llego de Paris—prosiguié—
enviado por el barén de Batz,
que desea dar a conocer a Vues-
tra Alteza Real, el estado actual
de la situacién en Francia y el
hecho de que todo estd dispuesto

| para el triunfo de la causa bor-

bénica.

—¢El triunfo, decis?—interrogé
el principe ‘que parecia no com-
prender bien.

—=8i, Monsefior; el triunfo ab-

- soluto, definitivo...

El Conde de Provenza y sus dos
acompafantes removiéronse in-
quietos, sin despegar los labios.

—Explicaos, sefior, por favor—
culminé d’Avaray dando forma a
las ansias de los tres.

Moreau no se hizo esperar y
con voz entera comenzo el relato
de sus acciones desde el dia de la
caida de los Girondinos, que pro-
vocara en no pegueila parte.

. —Aquellos hombres, los Giron-
dinos, eran buenos en la medida
que lo es todo lo humano, y jus-
tos, Monsefior, Su trtunfo hubiese
51gmf1cado la implantacion de
una republica honrada y sélida.
No era eso lo que nos convenia:
buscabamos la inestabilidad de
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gobiernos provisionales con vistas
al caos, y, en consecuencia, los
hicimos caer y perecer én la gui-
llotina. .

Slguxo “relatando lo hecho con
Chabot, Basire y sus companeros
mediante el sefiuelp de las faciles
ganancias que los bienes de los
emigrados podian producir y el
affaire de la Compaiia de Indias,
asunto que culminé en un escan-
dalo formidable, tanto que por
milagro salié de €l Robespierre
con la cabeza sobre los hombros.

Y llegé a su actuacion en Ble-
rancourt, como secuela de la de-
nuncia de Thorin, y el éxito que
en sus registros e investigaciones
obtuviera. Cuando expuso que
Danton y Desmoulins sélo espe-
raban los papeles para hacer caer
a Robespierre y a Sain Just y
que estos papeles habian llegado
en sus manos a la casita de
la calle de Ménars, en Paris,
el Regente, con ‘los ojos chis-
peantes, no pudo eludir la pre-
gunta que le bailoteaba en los
labios:

—i Y dejasteis asi la situacion
en Paris? jEntonces la caida del
gobierno revolucionario tiene que
haberse producido desde hace
dias!

Andrés Luis no despeg6 los la-
bios para contestar; sélo sonrio y
su sonrisa fué tan sarcastlca que
d’Avaray se incorporé para de-
mandar:

—¢Qué, sefior? ¢Por qué no res-
pondeis? ¢En qué quedamos?

—Efectivamente, Monsefior; en
efecto, sefior Conde: Robesplerre y
sus acolitos solamente constitui-
rian ahora un recuerdo si las ar-
mas acopiadas hubieran sido usa-
das en su hora y lugar, si el edi~
ficio tan trabajosa y paciente-
mente construido se hubiese re-
matado conforme todos espera-
bamos, si, en fin, algo, lo impon-
derable, no se hubiera interpues-
to a ultima hora tornando impo-
sible la accién...

—¢Bstais en vuestro juicio, se-
fior? jExplicaos claramente, por
Dios vivo!—egritd el Conde de Pro-
venza—. ¢(Qué sucedié a Wltima
hora?

—Hizo acto de presencia en Pa-
ris un caballero que acababa de
abandonar a Vuestra Alteza, y el
cual, ignorante del dolor que pro-
ducla, me dié cuenta de la villana
acclon realizada por vos, Monse-
fior. Este caballero me conté con
lujo de detalles lo que hicisteis
con la sefiorita de Kercadiou en
Hamm; esto es: con la prometi-
da of1c1a1 del hombre gue arries-
gando su vida a diario habia lle-
gado punto menos que a coloca-

ros de nuevo en las gradas del
trono... Comprendi que de un
principe tan bajo nada bueno po-
dian esperar Francia ni los fran-
ceses y, tomando los papeles que
con tanto trabajo reuni, los eché
a.la lumbre. Crei haber apurado
la. copa hasta las heces en Paris,
pero no, me habia engafiado:
aqui en Turin he conocido la ex-
tensién de mi desdicha y de vues-
tra pequefiez de alma. He sabido
que mantuvisteis a la sefiorita
de Kercadiou en la creencia de
que yo habia muerto, para el me-
jor logro de vuestros innobles fi-
nes, secuestrando, en complicidad
con d’Entragues todas y cada una
de las cartas que la envié.

Los dos culpables parecian ano-
nadados. TUnicamente d’Avaray
sentia que la paciencia se le iba
por segundos y parecia proximo a
caer de un salto sobre el orador.
Aturdido sin embargo por la mag-
nitud de los cargos lanzados con-

(Continuacién de la Pdg. 37 ).

tra 8 hombre 2 quien sery
quizds curioso de escuchar Hi
el fin no intervino. Dejé que
reau terminara su terrible re
sitoria contra el Regente y, S
todc, contra su natural enen
d’Entragues

—No habria venido a ."
esto, Monsefior—prosiguié el
ven-—, si de Batz, hombre |
afecto a vuestra causa que nj
‘pruebas de vuestra bajeza m
hanle hecho variar su line:
conducta, no me hubiese pe
que lo hiciera. iEl pobre tieng
peranzas de que alin rectifig
¥y os avengais a proceder en 1¢
turo como un caballero!

El Conde de Provenza pa
préximo a la agonia. Su faz
taba roja, casi negruzca, mien
sus labios aparecian lividos.:
grande era su emocién que 1
quiera hizo un gesto para re
zar los dicterios que le '
Moreau. En cuanto a d’Entra
hubiérase dicho que habia qu
do convertido en estatua e i
adornar uno de los rincong
la estancia. D’Avaray, libre fi
mente del hechizo que lo md
viera esclavizado, pusose en g
un salto para gritar fuera d

—iCanalla! Miserable! B
pido! jLoco! ¢(Cémo os h
atrevido a esto? (No os dais d
ta de la calidad de la peE
ante quien estais? .

—iCallad, callad, d’Avari
gimié el principe levantand
temblona mano y con el
contraido, como si sufrie
iEchadlo, d’Entragues! iNo
gais més que eso! Que se
che!

—No os molesteis, A’Entra§
ya me voy, y Moreau se vol
d’Avaray:

—Me alojo en la posada de
Dos Torres”, monsieur d’A
Tendré mucho gusto en res
der alli a vuestras palabras. |

Gir6 pausadamente sobré
tacones y salié del saldn.
gar a la puerta escuchd 14
agitada del Conde de Pro
que le advertia:

—iSi no os marchais inm
tamente de la ciudad ma
enviaré a mis criados que oS
dan.a palos!

—iSiempre consecuente
vuestras ideas, Monsefior:
echaré en saco roto!—respd
tonante. 1

Y salié. Descontento de si
mo, a decir verdad porque ¢
derabase mal vengado. En §
cuenta a hombres como el €
de Provenza no se le podia
gar con palabras, por dura
estas fueran. Mont6é a cabd
dejando atras la casa de los
zola—ijque se honraban cd
prensencia en ella de un pri
francés!— galopd hacia
Hasta la posada de “Las Do
rres” no se detuvo. Deseabt
ner en orden Ssus pensal
y sobre todo hablar mas
mente sobre su desgracia
Condesa de Plougastel. Atef
su llegada la hallé y hacid
fué con el rostro sufriente,fy;
de todo fingimiento. i
—¢De donde vienes, mi
nifio? {Siéntate!--lo acogiihs.
buena sefiora. Y asiéndold
una mano lo condujo has
camara—. A ver, cuéntami
dénde has ido? ¢Qué has hik
Andrés Luis le relaté en |
palabras su entrevista con €
gente, que ella dié por buelll,
-—.Merecla que 2si lo tralhi
hijo mio!
Andrés Luis sonrié melan :
—¢Y qué importa, si a
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cuentas no puedo rehacer mis
flusiones? ¢Si el malvado destru-
y6 lo mejor que en mi habia: mi
a amor por Alina? A
.5 —iPobre nifial ¢Como te atre-
Myes a hablar asi? ¢Acaso ya r»o
quia quieres? :
o, —iSefiora! ¢(Me aconsejais aca-
iggo_aue siga imvartiendo mi esti-
macion a la mujer que se rindi¢
inal Conde de Provenza y acepto el
“jpuesto humillante de querida
{;suya? ; :
1 .I:a Condesa lanzé un grito de
resa.
;o:‘s?__l‘l_)iom qué mala inteligencia!
.qj¢Como puedes acusarla de tal
e emo.dO? 2 -
qu, —No hago mas que decir lo que
5 ttodo €l mundo dice. Por lo de-
mas, ¢como dudar de lo que pre-
relsem:ié un caballero que no miente
~“Jam4s? {Y éste la vié en. brazos
nyde ese hombre cuando, buscando-
lo, penetr6 en sus habitaciones!
i —¢0s referis al marqués de la
~cjGuiche, verdad?—Y la sefiora de
ir;)?]ougastel sonrié amargamente.
N —¢Veis? Cuan pronto su nom-
aeibre acudio a vuestros labios!
—Todo se debe a una mala in-
es teligencia, hijo mio. El marqués
fipde 1a Guiche no mintié cuando
a,lps-dijo gue habia visto a Alina
'p{een brazos del Regente, pero vos
o8 habeis insultado inicuamente
-Eg@ 1a pobre nifia creyendo las mur-
lqa raciones del vulgo y extrayen-
cydo de la escena de que fué testign
,mfa" Guiche consecuencias lesivas
““para el honor de Alina...
ray, Cuando el marqués llego a las
dohabitaciones de la sefiorita de
fercadiou, ésta acababa de reci-
jerdir la visita del Conde, que llega-
o a hacerla el amor. Por fortu-
. & la Guiche hizo acto de pre-

sencia a tiempo y Alina se vié li-
bre del monstruo, que salié6 de-
tras del recién llegado prometién-
dola una visita para mas tarde,
pero ella, apenas se vié sola, des-
confiada de sus limitadisimas
fuerzas de mujer, huy6 del hos-
pedaje y corri6 a encontrarme.
Después de aquello, ni un minuto
se ha visto a solas con el Regente,
que, impelido por la necesidad,
casi inmediatamente después hu-
bo de abandonar Hamm por Tu-
rin. ¢Observais lo gratuito de
vuestras afirmaciones?

Andrés Luis alzé la cabeza,
transfigurado.

—¢Es eso verdad, sefiora; no
tratais de engafiarme piadosa-
mente?

—¢Podria  yo hacerlo, Andrés
Luis? ¢Osaria en perjuicio vues-
tro llevar la piedad a tal ex-
tremo?

—Os creo, sefiora. ¢Dénde estd
ella?

—En Hamm. Nosotros tuvimos
que venir tras el Regente, pero
ella quedé en Hamm sola, porque
el sefior de Gavrillac atin, enton-
ces, no regresara de la comision
que le diera el Regente, con avie-
sos fines. Yo la entregué una pe-
queiia suma de dinero que la per-
mitiera subsistir sin necesidades
hasta la llegada de Gavrillac, pero
la pobrecita debe sentirse muy so-
la. iCorre a epcontrarla, Andrés
Luijs!

No se lo hiz'o r‘ep(itir el joven...

Una semana después hacia su
entrada Moreau— ;Scaramouche
otra vez!—en la pequefia aldea
wesfaliana que tanto habia de
pesar en sus recuerdos para lo
futuro y no fué de cierto pequefia

la sorpresa que causé a padrino,
quien por muerto lo contaba des-
de hacia mucho tiempo. El po-
bre anciano, que no aguardaba
tal resureccion, al ver ante si a
su ahijado perdi6 el color y por
poco di con su cuerpo en tierra.
Transido de indignacién escuchd
de labios del joven el relato de
sus aventuras, y cuando éste le
dijo que llegaba para casarse con
Alina e ir juntos los.tres a su
granja de Sajonia, curado. para
siempre de una dolencia que nun-
ca padecié (la creencia en la gra-
titud de los principes), el sefior de
Gavrillac bajé los ojos y asinti6.
Acorddbase de que, por su cuipa,
Moreau habia marchado a Paris
y Alina estado a punto de perder
su honra.

—Ahora, padrino—dijo~--Id en
busca de Alina, por lo que maés
querais. . . y

Pero no tuvo el buen viejo ne-

cesidad de ello: desde hacia unos

segundos la joven, asida con to-
das sus fuerzas al pasamanos de
la escalera para no caer, miraba
y escuchaba a su prometido. Ha-
bia oido la voz amada y acudido
a su conjuro, consciente de que
s0lo se trataba de una sencilla
semejanza. Cuando he aqui que la
realidad se imponia a sus ensue-
fios victoriosamente.

Moreau se levanto, extendi6 los
brazos esperé a la joven, que
no tardo en lanzarse en ellos. Con
infinito deleite sinti6 el perfume
de la opulenta caballera inundar-
le el alma y la voz amada mur-
murarle al oido:

—iNo he dejado de esperarte,
Andrés Luis! jA pesar de todo
sabia que alguna vez debia en-
contrarte!
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s. Ademas, George Aliss tiene so-
re ire Barrymore una supremacia;
Ala de su experiencia. Porque ha-
‘1a e treinta y cinco afios que Geor-
rovie Arliss triunfaba en los teatros
londinenses, mientras que John
\metomenzo su carrera muchos afios
naf tarde. Ambos son famosos
os iiternacionalmente y ambos se

vdmiran!

te | George Arliss tenia una gran
] ng.orpresa reservada a Hollywood.
sporiando, hace apenas cuatro afios
ieeptd por fin un contrato con
. Narner Brothers y se anuncié el
Sl irribo del supremo actor a Ca-
e %‘qupla, los habitantes de la pe-
fi C'}Gsnna Meca torcieron el gesto:
2 cde seguro que ahora, con la inno-
ia SMOH del arte parlante, este se-
1r€ ha de venir a criticarnos du-
a & ente y a decir que Hollywood
1050 una aldea con pretensiones de
Cm ‘ciudad”. Y la tensién ner-
pribsa. m_&fg’xteg*xiz;1 atli)s artistas en
] manifiesta hostilidad. Pero no
Pg;"nﬁban con el caracter y la
.“}n ielﬂl!ibria de Goerge Arliss. A su
a l:eB el actor inglés se preocu-~
25 Solamente de una cosa: encon-
ite o un lugar de paz donde vivir
cis D SU esposa, 1a que jamas se se-
'a're 4 de €l. La técnica del cine
nte, 8u curso sin que Arliss die-
i Conferencias tratando de arre-
m. e on menoscabo de los de-
,CO%Ohm,ssoIamente al tratarse de las
%(;s : donde aparece, Georges Ar-
o 'ex‘gg&l;g,c ino su voluntad, sino
"snhp' i a y sus conocimien

en L=Onoce las obras que filma
Onei ; dtodas ellas han sido sug
bi‘;lr 4 €S triunfos en las tablas. No
;m detalle que pueda dar
i ncm.m,a su labor y aunque su
12, xpact diseiplinada y su enorme
a Mieldad artistica dominan siem

pre el conjunto de artistas que
trabajan con él, no hay uno que
no confiese mas adelante, las en-
sefianzas provechosas .que deben
al viejo actor. Al igual que Ba-
rrymore, Georges Arliss ayuda a
sus compaiieros. Cada dama jc-
ven que ha tenido para sus films,
han sido muchachas relativamen-
te inexpertas; Joan Bennett, que
tanto éxito alcanzd en la pelicu-
la “Disraeli”, dice que las bases
de su carrera las debe a la ex-
periencia alcanzada bajo el sabio
tutelaje de Arliss; y no obstante,
zuando se trata de que el artis-
ta interprete el papel segin su
propia intuicién, Arliss es inca-
paz de imponer sus ideas. Cuan-
do estd seguro de que sus com-
pafieros se dan cuenta perfecta
del alcance de cada papel y de
lo gue es preciso hacer sentir al
espectador, el veterano actor les
da amplia oportunidad para lu-
cir sus personales dotes histrio-
nicas.

Una de sus ultimas damas jo-
venes, la simpatica chiquilla Eve-
lyn Knapp, confiesa también que
gracias a George Arliss ha podi-
do dominar al impacable “Mike”,
Porque Evelyn hablaba con un
marcado acento de Michigan y
las discretas lecciones de su maes-
tro han hecho que triunfe defi-
nitivamente en el nuevo arte.

Es curiosa la manera de la
cual viven las personas que, co-
mo este artista, han llegado a la
meta: y no temen despefiarse,
Atento, siempre cortés con todos,
Arliss apenas frecuenta las fies-
tas de Hollywood. Su mujer, ar-
tista como él, sufriria la mas
grande tragedia de su vida si se
viera obligada por las circunstan-
cias, a asistir a todos los saraos
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y banquetes que tan jubilosamen-
te se ofrecen en este paraiso en-
cantador. Hay, empero un detalle
intimo, al que puede atribuirsele
en parte, el retraimiento de esta
pareja de aristécratas del teatro:
Jamas comen carne, lo que se
presta para embarazar seriamen-
te a sus anfitriones o pasar ellos
un mal rato explicando el motive
para esa dieta.

Yo, empero, lo sé, y te lo diré
Helen, ya que revela de -cierto
modo, el espiritu ‘de George Ar-
liss y de Florence Montgomery
su esposa: hace afios, cuando por
primera vez visitaron la Ameérica,
presenciaron un espectaculo que
los impresioné vivamente y que
tuvo influencia en el resto de sus
vidas. Era un afio en que—segln
las cronicas—la sequia causaba
estragos terribles en el ganado del
pais. El tren que conducia a los
Arliss, de un Estado al otro, paso
por un pueblo donde, en tristes ¥
sombrias - caravanas, las pobres
bestias calan muertas por falta
de pasto y de agua. En los ojos
agrandados por la fiebre de los
infelices animales, los actores le-
yeron, posiblemente, tragedids de
las que no se preocupa el hombre.
La pobre Florence casi se desma-
ya de dolor ante el cuadro de
muerte que presenciaban sus ojos.
Y, calladamente, los esposos se
estrecharon las manos... ¥y en un
instante de sentimentalismo facil
de comprender -en espiritus refi-
nados y ultra sensibles, ambos ju-
raron jamas volver a probar car-
ne...! Romantico, ;verdad? Aca-
so parece un cuento. Pero la ver-
dad es que George Arliss y su
mujer jamas han roto el jura-
mento. 'Y aflos después en Lon-
dres fundaron una Sociedad pro-

Afeites Naturales y Delicados

deben ser el complemento de la

@%@aéva @8[/uel‘a
G)Ef:emen[/za

AS bellas siluetas que pasearon los sa-
lones de Eugenia de Montijo durante los
fugaces resplandores del Segundo Imperio
¥ que reapareciendo en nuestras mujeres les
devuelven la isita feminidad que pa-
recia perdida no deben ser alteradas con
estridencias de ‘colorido ni embadurna-
mientos de mal gusto.

Las C: MICHEL
¢l rostro con Ia delicadeza y naturalidad
que ellas requieren.

El color del Creyén MICHEL, bien sea
claro, mediano u oscuro, di a los labios
brillantez y naturalidad, y su permanencia
es inalterable,

Otros productas MICHEL son: E} Arvebol,
que s caracteriza por su adhesividad y per
manencia; los Polvos y Polvos Compactos,
insuperables por su poder encubridor ¢ inal-
terabilidad, y el Arrebol Crems que puede
wxarse indistincamente en las mejils ¥ en
los labios. ;

Creyén, tamaio grande $1.00. tamaio pequeio $0.35, Armrebol
3 Awebol Creme $0.80. Polvos y Polves Compactor $1.00.

GUSTAVO £ MUSTELIER MICHEL COSMETICS, INC.
Apareado 661, Hebana New York, U. 5. A,
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La Cera Mercolizada
Conserva el Cutis Joven

Su cutis puede que parezca enveje-
cido' y ajado y feo, pero debajo de
ese deslucido velo hay un suave y
joven cutis que saldri con todo su
encanto juvenil, mediante el uso de
Cera Mercolizada. Esta cera absorve
el cutis exterior descolorido, hacién-
dolo caer en diminutas particulas.
Hasta las manchas mis persistentes,
1a amarillez, la untuosidad, etc, desa-
parecen con esta telilla exterior.
Luego aparece en su lugar el culis
inferior—fresco y juvenil, rebosante
de color, que es €l encanto de cuan-.
tos lo ven, La Cera Mercolizada hace
resaltar la belleza oculta. Saxolite
en Polvo reduce las arrugas y otras
sefiales de la edad. Disuélvase 1
onza de Saxolite en Polvo en un

cuarto de litro de bay rum y fisese
iariament como astr te. En
todas las boticas.



tectora de animales, +siendo los.
primeros en apadrinar esta cla-
se de instituciones.

Una vez, al principio de llegar
Arliss a Hollywood, recuerdo que
lo fui a visitar. Lo conocia des-
de que vine la primera vez, como
estudiante, a este pais. Y no sé
por qué giros de la conversacion
se me ocurrié decirle que ahora
habia una estrella mds en Holly-
wood. . .

jOjald no lo hubiese hecho! El
actor me miré muy serio y des-
pués de ajustarse el mondculo,
eterno compafiero de su vida, me

reprende: “no me liame ustea es-.
trella. No sabe acaso que yo Soy
sencillamente un actor”. Como
Einstein, Arliss piensa que las es-
trellas hay que verlas a través.de
un telescopio... Y sin embargo,
no me seria posible denominar a
tanta criatura de Hollywood, si-
no por el bello nombre astrond-
mico.

“;Qué piensa de Hollywood, Mr.
Arliss?—le pregunté en cierta oca

=sion—y lentamente me respon-

dio: “Pienso que es un 93p1éndidp
lugar para vivir. Imaginese salir
de mi casa, encima de la monta-

I3 Y €HCOILLALLIIG ©11 ULILU uaiiiu—
tos en el corazon de una ciudad
que tiene desde el Restaurante
elegante hasta el complicado
“Ten Cents.Store”. Desde luego, al
que no le gusten las montafias, el
Pacifico, los naranjales, el sol
brillante y el aire fresco, encon-
trara a Hollywood detestable. Y
el que solamente pueda sufrir la
arquitectura griega... o el Coli-
seo de Roma, también hard bien
en no venir a Hollywood, porque
se encontrara con una nueva y
exhuberante arquitectura que re-
vela el espiritu alegre de los ha-
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una casa en la, forma
enorme naranja, solamentg
que el duefio de la finca uj
hizo su dinero en la recoleg
la sabrosa fruta... O un Re
rant que tenga la forma d
sombrero, por razones ObVi
explicar. Y estaciones de gag
convertidas en viejas misiony
los olvidados dias espafiolé
California. En resumen, qug
liywood me parece un lugal
cantador, sobre todo si, com
me voy por lo menos cual
seis meses a Europa cada &

De repente el primogénito se
paré en seco y exclamo:

—iQué me ahorquen! (O equi-
valente interjeccion en la lengua
ardbiga).

Los otros dos hermanos -volvie-
ron la cabeza al oir tal exclama-
cién y llenos de asombro vieron
al camello del Mullah Ibrahim
inmovil en medio del patio.

—¢A aquién se le ha olvidado
un camello?—pregunté el mayor.

—Yo tengo aqui los dos mios—
declard el mas joven.

Y yo mis seis~afirmoé el se-
gundon.

—Y aqui estdn mis nueve jus-
tos y cabales—dijo el primogéni-
to—-. De suerte que cada uno tie-
ne sus camellos comnpletos; sin
embargo, alld queda el camello del
Mullah Ibrahim.

Los tres hermanos se pusie-
ron a contar las bestias. Las con-
taron y recontaron; leyeron y re-
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leyeron el testamento del padre.
El rebafio debia dividirse en una
mitad, un tercioc y una - novena
parte. La mitad de diociocho era
nueve; la tercera parte era seis, y
la novena parte de ‘diociocho era
dos. No podia quedar duda que ca-
da cual habfa recibido su parte
proporcional, no obstante lo cual,
en medio dél patio, sin amo, queda
ba el camello del Mullah Tbrahim.
Claro como el sol estaba que alli
se habia obrado un milagro.

Los hermanos corrieron presu-
rosos con el camello restante a
donde estaba Mullah. Este no pa-
recié asombrarse al verlos. No hi-
70 M4s. que sonreir, mesarse la
barba. y preguntarles:

—Y bien, hijos mios, ¢habeis
dividido el rebafio a satisfaccion
de los tres?

—_ASi es—contestaron los her-
manos—. Y ha ocurrido un mila-~
gro. Cada uno de nosotros perci-
bi6 la parte que justamente le to-
caba, pero tu camello, joh, Tobra-
him! ha quedado fuera del re-
parto. ?

—Loemos al todopoderoso_ Ala,
hijos mios—dijo el Mullah Ibra-
him—y que esto os sirva de lec-
cién. Os di mi ultimo camello
para que volviese a reinar la paz
entre vosotros. Mas también os
dije que Ald es justo y que me
devolveria mi camello a su debi-
do tiempo, si tal era Su voluntad.
Y como veis, Ald me ha devuelto
mi camello sin quitaros a vosotros
nada. Lo cual os demuestra que
uno nunca debe titubear en sacri-
ficar sus posesiones por el proé-
jimo.

Despavoridos volvieron log
manos a su casa V relatay
maravillosa experiencia
amigos y conocidos, quienes
vez la contaron a otros, §

radualmente, ¢l mundo tg
fué enterando de que exis
gran Mullah Ibrahim y del
gro que perpetrara con el
fio de diecisiete camellos.

Y durante muchos siglod
die puso en entredicho la
del Mullah Ibrahim, has
un matematico escéptico cg
1apiz y un pedazo de papel]
principio a ciertos mis
calculos, exclamando burl
terminarlos:

—jiVaya un milagro!

Pero ese pedazo de papel §
dié mas tarde, para que cud
ra que dudase del poder ¥
turgico del Mullah Ibrahim
fa él mismo que hacer sus
08.

acaudalado fabricante y afirman-
do que éste habia hecho una vez
testamento legandoles una parte
de sus propiedades, evaluadas en
cerca de_ $1.000.000.

Entre los que demandaban que
prosiguiese la investigacion, se
destacaba John L. Oesterreich,
vecino de la calle Howard Este
nimero 754, Pasadena. El testa-
mento legaba $50,000 por cabeza
a John Oesterreich, a otro her-
mano y a una hermana, y otros
$50.000 2 la Iglesia de la Ciencia
Cristiana, segin afirmacion del
hermano. La sefiora Margie Tecks,
de Chilton, Wisconsin, y la sefio-
ra Magdalene Korshel, madre de
la ‘sefiora Oesterreich habian de
recibir, segiin el testamento,
$30,000 cada una, afirmaba el de-
mandante.

De Milwaukee llegaron informes

policiacos gue aseguraban haberse
descubierto un cuarto secreto en
una casa de la calle Trece, lo que
confirmaba en parte la declara-
cién de Sanhuber.

Y no habian transcurrido vein-
ticuatro horas cuando estallé una
nueva bomba. Los parientes del
occiso que vivian en Milwaukee
exigian que se investigara un in-
cendio que habia destruido la fa-
brica. de Oesterreich en aquella
ciudad en 1927. Acusaban a la se-
flora, Oesterreich y a Shapiro, que
entonces actuaba comoé abogado
suyo, de estar en Milwaukee cuan-

do_el incendio. .
Pero no se logrd pruebas bas-

tantes para un proceso formal.
A medida que se acercaba la
fecha fijada para la vista, Jerry
Geisler y Meyer Willner, aboga-
dos de la sefiora Oesterreich, co-
menzaron uha vigorosa lucha por
conseguir juicio separado para la
viuda, lograndolo al fin. Entre
tanto Sanhuber habia presentado
un alegato de no culpabilidad por
motivos de enajenacién mental.
A fines de marzo de 1930, San-
huber fué jugZgado ante el Juez
Superiol, Carlos S. Hardy. Wake-
man y Orville Rogers, sus aboga-~
dos, 1o defendieron tercamente.
La sorpresa mayor del caso ocu-

- {ARTELES

EL FANTASTICO..

rrié cuando Sanhuber subié a la
plataforma de los testigos y juré
que su declaracion hecha al fiscal
del distrito y al gran jurado no
era cierta, sino que le habia sido
sugerida por Shapiro que tenia
sobre él un extrailo poder.

La confesion de Sanhuber al
fiscal del distrito no fué presen-
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tada como prueba a causa de una
promesa que se le habia hecho
previamente de sustraerlo a la
pena de muerte si confesaba. Sin
embargo, se incluyd en el sumario
parte de la declaracién de San-
huber al gran jurado.

Uno de los testigos mas impor-
tantes de Ia acusacién resuito ser

El laxante y anti-dci-

do por excelencia.

Suave, agradable y
eficaz.

Si no es Phillips
no es Leche de
Magnesia.

, —Qpye hija mia, no te preocupes, eso
les pasa a todos los nifos. Talvez es slgo que
le ha caido pesado. Ante todo limpiale el estdmago con

LECHE DE MAGNESIA

el famoso producto PHILLIPS.—Es.lo mejor.

Especial para las per-

sonas que tienen que

laxarse periddica-
mente.

Cuidese de las.imi-
taciones.

la sefiora Cora Norton, qui
clar6 que habia mirado po
ventana a la casa de Qeste
después de los tiros y habi
las piernds de un hombre qu
zaba el cuarto. Los acus
Costello y J. Thomas Russel
tenian que este hombre €rd
huber.
Cuando por 1ltimo gued
cluso el caso para senten
jurado hallé a Sanhuber cu
de homicidio y el duende¢
dispuso a marchar al presi
San Quintin. Pero sus ab
no habian abandonado la
Presentaron un escrito an
1a sentencia sobre la base @
gin las leyes de California

sacion de homicidioc presd
los tres afios de cometido
por lo tanto su defendido %
dia quedar convicto legalme
aquel delito.

Pasironse varias semana
cutiéndose este punto.
El viernes 11 de julio dé
fué el dia fijado para la
nal y la decision sobre el pé
iar. Fl duende volvi6 a ocup
bizbajo un asiento junto |
abogados, aguardando su Sl
Al fin vino la gran sof
William McKay, en represen
del fiscal del distrito, se pi
pie y anuncié que 1a acusact
cial no tenia argumentos
para rebatir el escrito del |
sor.

El juez Hardy revisé brey
te las fases legales del caso
cedio la mocioén, poniendo
bertad a Sanhuber.

El 25 de agosto de 1930,
rado que oyo la vista de 1a
ra Oesterreich fué desped
llegar a un veredicto.
Los seis hombres y seis
que componian el jurado 1
viéronse diez contra dos en
de un veredicto de asesind
segundo grado, los dos de
noria votando por la abso
Cuando estas lineas se e
ya se ha fijado la fecha 4
nueva vista del caso de la
ra Oesterreich.
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'ﬂ do a su grado maximo, en nada
erjudican su futurp.
~~ Resumiendo, el “Plan Chad-
. pourne” lo podemos describir asi:
un convenio de Cuba, como nacién
_ productora ilimitada de azicar,
gon los productores limitados de
otras naciones, mediante el cual
la primera garantiza a 1(_)s segun-
dos, por medio de una limitacién
de su exportacion—que significa
renuncia a2 una parte de su ac-
tual mercado—, que su sobrante
de azicar no ha de perjudicar sus
mercados y que no ha de aspirar,
durante cinco afios, a la expan-
sion de dichos mercados fuera de
Jos Estados Unidos, aspiracion que
es tan vitalmente importante pa-
ra Cuba como necesaria en el or-
den politico y econdmico, toda vez
que constituye la Unica esperan-
7a de poder conservar su gran in-
dustria. e
—¢Qué consecuencias, entqnces,
yislumbra usted con el “Plan
Chadbourne”? _ iy
—Muy funestas, amigo mio, Ve-
T4 usted: el' afio 1920 cambié ra-
dicalmente la posicién econdémica
deé Cuba y, como consecuencia de
es¢. cambio, se impuso la necesi-
dad de conservar la produccion
azucarera en su maximo de ca-
‘pacidad, toda vez que desde ese
fio—debido a las enormes deudas
e hacendados y colonos con los
' Bancos—, no pudiendo circular
. en el pais el dinero de las utili-
| dades del aziicar, puesto que de
| Haberlas tienen que ir a parar
| forzosamente a los Bancos, y li-
mitandose estos—por natural ten-
dencia, conservadora, en los afios
| ecalamitosos de la industria—, a
. desembolsar el dinero estricta-
" ménte necesario para cubrir el
' costo de produccion, resulta és-
" te el fnico dinero circulante en
i el pais.
iendo, pues, evidente la nece-
sidad de conservar la producciéir
2 los efectos de la economia na-
cional, facilmente podra ar “eciar-
se los perjuicios que acai-ea a
ba el “Plan Chadbourne”, pues
‘slendo imperioso perseguir 1a am-
liacion de mercado—para man-
1 a cualquier costa nuestra
oduccion,— el plan nos anula
da posibilidad de hacerlo, al 1i-
ar su exportacién a una can-
§ d insuficiente, como lo de-
, fuuestra la, falta de azicar en esta
s._.i'ge , para suplir sus actuales
;m‘érgados fuera de los Estados
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' "¥a que Cuba renuncia implici-

tamente a toda tentativa en ese
i sentido, existiendo hoy la mejor
| bogibilidad de fbmentar un mer-
. £ado entlos pueblos de Asia, tie-
J gg que dejar, por el “Plan Chad-
r urne”, a la parte del Globo que
ase ‘halla mas poblada, a merced
ide productores que, por tener li-
ﬂﬂ%;:da su capacidad de produc-

E’&! %ehan sido la causa, clara-

! explicable, de que el con-
U s‘_s;m_a’mp esté representado por
Oguha Hidicula cifra de cuatro libras

%8l afio “per capita”.
d‘b e le niega, por ende, & las po-
laclones asiiticas, un alimento
eMeeesarisimo para producir las
yenergias capaces de desarrollar la
¢Bmblcién, y ésta, como se sabe,
fonstituye ‘el mejor elemento de
TeS0 y, por consiguiente, de

, (Ct¥llizgeion,

idg deja, por otra parte, a mer-
€ la politica egoista de esos
oductores—fabricantes de refi-
Mmblén—, la suerte de los re-
5 Japoneses e ingleses de
e les compran el crudo, los
5¢ hayan al borde de la
OrqueTla cuota de expor-
Jada 3 Cuba le impide
oficialmente concurrir al
asiatico, a menos que
€ sus’ actuales mercados

3 y
(UBA, d P Iah,,. (Continuacién de la Pdg. 26 ).

de Inglaterra, Canadd, etc., lo
cual constituiria una torpe politi-
ca de nuestra parte.

Al renunciar Cuba, por virtud
del “Plan Chadbourne”, a toda
posibilidad de expansion de mer-
cado fuera de los Estados Unidos,
renuncia también “ipso facto” a
la estabilizacion de su vida eco-
némica nacional, completando en
los cinco afios de duracién del
plan la pérdida definitiva de cen-
tenares de millones de pesos de
capital cubano y americano, in-
vertidos en nuestro pais.

Y al renunciar a la Gnica poli-
tica, que para salvar su gran in-
dustria le queda, es decir, la de
abrirse nuevos mercados, ocasio-
naré con ello grandes perjuicios a:
la exportacion norteamericana,
que si en una Cuba préspera y de
gran potencia adquisitiva, tiene
su mejor cliente, en una Cuba po-
bre y arruinada, muy poco podra
vender.

Como secuela, la disminucion de
las exportaciones norteamericanas
a Cuba determina el descenso en
las rentas del Estado, para levan-
tar las cuales se vé forzada o es-
tablecer pesados impuestos y a re-
ducir en extremo los presupuestos
de la naciéon. El resultado final
usted lo puede comprobar: ruina
en las industrias, quiebra en el
comercio, miseria en los campos y
hambre en el pueblo.

—¢No cree usted en la posibili-
dad de que la situacién de Cuba
cambie, dentro del “Plan Chad-
bourne”?

—En modo alguno. El sacrificio
de Cuba-es patente, y lo mas do-
loroso del caso es que para hacerlo
no habia necesidad de contraer un
compromiso que ata su libertad

de accién, impidiéndole adoptar
cualquier cambio de politica que
las circunstancias aconsejaren..

Y si el plan en general resulta
nefasto para nuestra gran indus-
tria, los detalles de su aplicacion
parecen concebidos para determi-
nar el suicidio de la misma, pues-
to que, mientras se fija una cuo-
ta para los mercados fuera de los
Estados Unidos, inferior a la que
Cuba puede colocar en ellos—oca,~
sionandole pérdida de terreno en
los mismos,—se le sefiala, en cam-
bie, para el mercado americano
una cuota que, siendo mucho ma-
yor de lo que éste puede absor-
ber, perjudica los precios precisa-
mente alli donde, por colocarse la
mayor parte de nuestra produc-
cién, es donde hay que salvar esos
precios a toda costa.

—¢No hay probabilidad—anadi-
mos—de que el precio del aztcar
suba, por efecto del Plan Chad-
bourne? X

—En lo absoluto. Como he di-
cho anteriormente, la politica en
el Mercado Americano no puede
estimarse “Plan Chadbourne”, por
las razones ya aducidas.

El alza que se notd en el pre-
cio, se debié a que por primera
vez Cuba ha limitado la cantidad
de azicar que debe concurrir a
dicho mercado. Debido a ello, co-
mo una medida conservadora, los
refineros del Este—nuestros com-
pradores unicos alli,—aunque es-
peraban que al final del afio re-
sultaria un sobrante—que a estas
horas lo confirma la realidad,—
creyeron prudente adquirir ciertas
reservas que los pusieran a cubier-
to de cualquier aumento imprevis-
to en el consumo. Esta actitud de-
terminé el ligero aumento que se

Contra
el agobio

moderna

Fortificante alimenticio soluble,
extracto cientifico de la mal.

de la vida

ta, leche y huevos, utilizados en su estado fresco, Ia Ovo-

maltine procura nuevas reservas de energias a los nervios

desgastados por la vida deprimente de nuestros dias. No

contiene aziicar. Agréguesele toda la cantidad de aziicar
que se quiera,

EN TODAS LAS DROGUERIAS, FARMACIAS Y VIVERES FINOS
Dr. A. WANDER, S. A., Berna (Suiza)

OYOMALTINE

R Micuec

observo; -pero av- azada la esta-
¢ién del mayor ¢o .sumo y viéndo-
se ya més claramente el sobrante,
se ha ido acentuando la flojedad
en el mercado, caracterizada por
la baja que ha seguido.

Como usted podra ver, no parti-
cipo de la opinién del sefior Chad-
bourne, exteriorizada repetidas ye-
ces, en el sentido de no explicarse
lgs causas de baja y subida en el
mercado, y aun, por el contrario.
creo firmemente que en Economia
no se producen milagros, pues ca-
da fenomeno tiene su explicacion,
que podemos encontrar si nos to-
mamos la molestia de buscarla. De
aqui que piense que todo lo que
hoy sufrimos lo debemos a nuestra
actuaciéon anterior.

Para terminar, debo decirle que
es conveniente que se tenga en
cuenta que si Cuba ha de cumplir
con todo a lo que estd obligada
por las estipulaciones del Conve-
nio de Bruselas, ha de restringir
su proxima zafra en la cantidad
que resulte determinada por su
sobrante en el mercado americano,
lo cual traera por consecuencia la
reduccién de nuestra zafra a la
mitad de lo que aproximadamen-
te fué, y por ello, al dejar mas de
media poblacién sin manera de
ganarse la vida, el “Plan Chad-
bourne” puede reclamar el mérito
de haber establecido un “record”,
enfre las medidas que vienen con-
tribuyendo mas eficazmente a la
crisis finaneciera por que atravie-
sa el mundo.

—Entonces, ¢cuil cree usted que
debe ser nuestra politica azuca-
rera?

—Se lo diré. En primer término,
mantener nuestra libertad de ac-
cién a toda costa, es decir, no
comprometernos por medio de
convenios estériles que no tienen
ninguna razén de ser, ya que
nuestra politica azucarera es in-
conciliable con la que siguen nues-
tros competidores: mientras éstos
colocan a altos precios la mayor
parte de su producecién en merca-
dos donde Cuba no concurre, lan-
zando después su sobrante a pre-
cios de “dumping” en los demas
centros de consumo, desmorali-
zando los mismos con manifiesto
perjuicio para nuestra gran indus-
tria; Cuba se halla impedida de
esgrimir las mismas armas, por
carecer en nuestro maximo mer-
cado (Estados Unidos), del alto
precio indispensable para em-
plearlas.

Por otra parte, resulta del todo
imprescindible establecer una Co-
operativa de Ventas, al igual que
hécen nuestros competidores, si es
que nos interesa sinceramente la
subsistencia de nuestra industria
azucarera y su mas firme desa-
‘rrollo.

Y ademéis,—a fin de obtener un
precio remunerativo en nuestro
mercado principal (Estados Uni-
dos)—debemos concertar 1a alian-
za més estrecha con los produc-
tores americanos.

Por un grave error de 6ptica co-
mercial, tanto los productores cu-
banos como los norteamericanos
han estado creyendo antagénicos
sus intereses y estimindose reci-
procamente competidores, en' el
mercado de los Estados Unidos.
Pero esto no es asi, ni puede serlo
en manera alguna, por la sencilla
razon de que el azucar de Cuba
no puede aspirar, en el mercado
del Norte, a ofra cosa que no sea
suministrar alli la diferencia en-
tre la produccién doméstica—ca-
fleros, remolacheros, Hawai, Fili-
pinas y Puerto Rico—y su consu-
mo total. Esto es de una claridad
meridiana: en virtud de la exen-
cién aduanal, 13 produccién do-
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tor”, construido a toda prisa por
John Ericsson con objeto de opo-
nerlo al misterioso buque de los
confederados, llegé a Hampton
Roads. Dos dias después: fué re-
molcado hasta fuera de los pasos
por el remolcador “Seth Low” y
jos asustados funcionarios de
Washington = estuvieron a punto
de llevarselo a proteger la capi-
tal. El Capitan John Marston, co-
mandante de la fragata “Roan-
cke” y el oficial mas antiguo de
la escuadra fondeada en Hamp-
ton Roads, desobedecié abierta-
mernte las 6rdenes y envid la nue-
va “bateria” no a la aterrorizada
ciudad de Washington sino a pro-
teger a la fragata de vapor “Min-
pesotta” que estaba a merced del
monstruo marino.

Cuando la aurora apunté sobre
el rio la tortuga navegaba por él
lentamente: lo mds que podia dar
eran cinco nudos. Ya habia hecho
uno'o dos blancos en la “Minne-
sota’’ cuando el mdstruo rival,
deseripto por quienes lo vieron
como “una lata de conservas so-
bre una azotea”, sali6 detras del

cada
una

CARTELES

uncel BU LULLUW

barco de madera y atac6. Los dos
cafiones de 11 de la “lata dé con-
servas”, que erauna torrecilla gi-
ratoria de placas de hierro su-
perpuestas hasta alcanzar un
grosor de ocho pulgadas, dispara-
ron sobre el cascarén de la tor-
tuga, que tenia veinte y cuatro
pulgadas de roble y pino sobre
una coraza de hierro de cuatro
pulgadas. La tortuga contesté con
sus cafiones, dos de 7, dos de 6 ¥
seis antiguos de 9 pulgadas.

En el album de recortes de
Worden—uno de los documentos
de la coleccion—se conservan las
informaciones de la batalla que
publicaron algunos periddicos en
dias subsiguientes. El correspon-
sal del “New York Times”, que
escribia “A bordo del Monitor” y
no podia ver la accién, privilegio
del comandante y del jefe arti-
llero, dice que “el choque de las
balas contra los costados y 1a to-
rrecilla, el terrifico estampido de
los cafiones propios, el arafiar de
los proyectiles sobre la cubierta y

/Pero,

adie debera comenzar el dia con la
molestia de una mala afeitada.

Ahora puede Ud. comprar las famosas
hojas Gillette (tipo de tres agujeros) a
precio reducido, debido a la presentacién
de la nueva navaja y hoja Gillette.

Solamente las hojas Gillette legitimas pue-
den brindar a Ud. la afeitada suave y fres-
ca que granje6 fama a esta marca.

No use Ud. hojas inferiores; cambie hoy
mismo a las Gillette.

De venta en todas partes.

Gillette Safety Razor Co. of Cuba
Habana

Manzana de Gémez 466,

¢ por que no usas

legz’ﬁmas?
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el estallar de las granadas, for-
maban un concierto terrible. Los
hombres se portaron a bordo co-
mo héroes, cubiertos de sudor y
manchados de pélvora”.

Lo importante es que ninguno
de los buques pudo causar dafios
considerables a la bateria del otro
¥ que el menor calado del “Moni-
tor’—aproximadamente la mitad
del de “Virginia”-—unido a la su-
perioridad maniobrera, le daba
una clara ventaja como maqui-
na de guerra sobre cualquier con-
trario no protegido de doble- ta-
mafio y capaz de lanzar tedrica-
mente una carga de hierro cua-
tro veces mayor. La tortuga que-
dé varada durante cierto tiempo,
sin poder navegar, y solo gracias
a una .habilisima maniobra pudo
libertarse.

Por otra parte las tentativas del
“Monitor” para destruir la hélice
y el timén del “Merrimac” no die-
ron resultado. Ninguno de los
barcos logré hacer un blanco
efectivo bajo la linea de flotacién

Estas bojas
Gillette legi-
timas sirven
para las na-
vajas de tipo
Gillétte anti-
guas.

_ de Inglaterra basada en la sup

taneo -de ambos cafiones del “M
nitor” averi6 la casamata del ba
co de Virginia. Una granada 4
virginiano que estallé sobre
“bldck house” del piloto del “M
nitor”, lo dejé temporalmente §
comando por haber cegado (taf
bién temporalmente) al piloto. ]

Segun el Teniente S. Da
Greene, segundo del barco, pag
ron unos veinte minutos antes §
que recobrara €l control. Pel
Greene continué en el “blof
house” averiado, cuando descel
dieron a Worgen*.

La accién duré por lo mery
cuatro horas, desde las 8 de
mafiana hasta después del
diodia, segtin los testigos prese
ciales. Uno de éstos, el Brigad
General R. E. Colston, del ejér
to confederado, se acercé en
bote para observar mejor. El “M
nitor” cumplié su misién, impg
diendo. que el “Merrimac” dest
yera al “Minnesota”. En el &
cuentro demostré que los bard
de madera eran inutiles confj
los acorazados, y que un acor
zado podia mantener un encue
tro con otro a corta distancia.

El comentarista del ‘“Lond(
Times” resumié toda la cuestif
en pocas, pero claras palabny
diciendo que la supremacia nay

rioridad de su escuadra se hall
desvanecido de la noche a la ni
fiana. “En lugar de tener disp
nibles para servicio inmediato
barcos de guerra de primera cli
se, solo tenemos ahora dos:
“Warrior” y su gemelo, el “Irond
des”. Solo esos dos barcos en
da Ia escuadra inglesa pueden S
enviados contra el pequefioc “Mi
nitor” sin cometer una locurd
No debe olvidarse, desde lueg
que los Estados Unidos no inte
taron el acorazado. Ericsson mil
mo negé haber inventado ni §
quiera la torrecilla giratoria ac
razada. Lo que hicieron los
tados Unidos fué poner en pra
tica, de manera convincente, €
-clase de buques de guerra.

Los bugques. protegidos son uf
consecuencia natural del invenl
de”la granada explosiva por |
general francés Paixhans
1824. En tiempos de Napoledn
—1858—los franceses acorazarg
una fragata: la “Gloire”. Por
misma época los ingleses constr!
yeron el “Warrior”, buque aco;
zado de vapor, calificado de f
gata. Pero todo lo que se refe
a buques acorazados estaba
una brumosa etapa experiments
como lo estuvo el aeroplano en i
comienzos de la guerra eurcpé
La batalla de Hampton Roal
fué el acontecimiento que abi
los ojos a los técnicos clari
dentes.

e

MO AL I O T

* * *

El gobierno de la Federacidiif
comprendié la importancia
encuentro como lo demuestra
carta dirigida por el Secretar
de Marina Welles al comanda
del “Monitor”, en la que dic
“La accion, potencia y posibilid
des del “Monitor” deben detel
minar un cambio radical en
guerra naval”. Pero aun compres
diéndolo no hicieron nada Lincal
y sus auxiliares para aprovech
las ventajas de la iniciativa €
la. preparacién de las escuadrasy

Los ingleses, atentos siempre|
las experiencias e invenciones il
pudieran afectar su poderio md
ritimo, aprendieronn inmediat
mente la leccion del “Moniter”
el “Merrimac” y la utilizaron
la construceion de la mas pod
rosa flota acorazada que ha ¢
nocido el mundo: la que luchd §
Jutlandia contra el genio alemafy



REO que en Cuba no se co-

secha ni un grano de gar-

banzo hoy; sin embargo,

algin que otro agricultor

a realizado alguna vez sus pe-

juefias siembras, unas veces con
gxito, ¥y otras sin él.

Y voy a explicarme. El garban-

gstlene sus exigencias de tierra

=" § geEeEss y =

o A

cultivo, y temperatura y si es-

exigepcias no se satisfacen,
aro esta que no debe esperarse
ito

=% En el Central Rosario, por ejem-

0, un campesino ,sembré un pe-
iqgeno terreno con garbanzos em-
gieando como semilla el de la bo-
ﬁa, y coseché buen garbanzo; y
en cambio, otro sembré y obtuvo
un garbanzo muy chico y duro.
Cuestion de tierra, cuestién de
eultivo, cuestion de época.

Al guajiro criollo no le gusta el
garbanzo, y esto ha hecho que
gpenas nunca se haya preocupado
de este cultivo; pero esto no quie-
.. re decir que en Cuba no se consu-

ma, y que su explotacion deje de
1 8er algo en que debemos fijarnos
n para extender su produccion.

. El garbanzo no tiene su econo-
| mia en Cuba; pero puede tenerls
- y debe tenerla.

¢ Nosotrosimportamos anual-
- mente mas o menos cerca de un
- millén de arrobas de ese grano,
f con un valor de un millén cuatro-
- clentos mil pesos.

Fijese en eso el sefior Director
de Agricultura, y propenda que
- por la Estacion Agronémica se ha-
T gan ensayos bien sea. en la propia
- Estacion, si se considera apropia-
" da su tierra, bien sea en otro lugar,
) 8l esa tierra no es adecuada. Es
- un millén y medio de pesos que
- deben quedar en el bolsillo del
- guajiro cubano.

- Estimando su rendimiento mas
- 0 menos, por lo que se dice que
- Tinde en Méjico, pais de gran cul-
= fivo de esa legumbre, una caballe-
ria de tierra debe rendir entre
4 trescienta§ a mil quinientas
; aITobas. En Méjico hay tierras que
) Tinden atn mas.
1 . Tal vez dé menos entre nosotros,
I Pero con ese rendimiento ¥y el con-
n SUMo que he indicado por las im-
s POrtaciones que se hacen para cu-
- DL ese millon de arrobas mas o
- M€nos, tendriamos necesidad de
- Poner en explotacion mas de seis-
o Clentas o quizas setecientas caba-
1 1€rIas de tierra. Es cosa - singular
1 10 que ocurre con el garbanzo. El
s Pais mas garbancero de Europa es
3 SSpafa; lo cultiva mucho, y sin
s émbargo, le compra grandes can-
i Wades a Méjico. Yo he tenido
i- 0Casion, hace algunos afos, de ver
€Sembarcar en La Corufia un

BIan cargamento de garbanzo me-
; Jleano, !

e Méjico es, desde luego, un famo-
i 50 Productor de ese grano, y si no
i €810y ma] informado, el Estado deé
t gomlfa €5 uno de sus mayores pro-
¢ QUCtores. E] expresidento Obregén

218 grandes plantaciones.

', ¢¥OI qué en-Cuba hemos echado
s n lado ese cultivo, que es lu-
1 Tativo, gue es £acilo

1ry Barbanzo es 1til por su grano
A P&T SUS. pajas, que come con
s BUSED e ganad.

ne poorbanzo, botanicamente, tie-
‘xu thos nombres que sefialan
u(c 8 peCuliarldades, y asi hay el Ci-
5 S8 Arietinym Edule, que es un
 ina 020 amarillento, redondo en
1A gys variedades, o negro en
o Ola, El mejor garbanzo para la
e‘gﬁ.%.es el de col - amarillo pali-
0 @g}f 2¢ho en 1a parte de arriba y
e; "€ Punta encorvada.

) i
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EL GARRAN

J

El Cicer Arietinum Glébulu, es
menos grueso que el anterior, me-
nos redondeado y tiene su hollejo
muy unido al grano; también es
de color amarillento.

El Cicer Arietinum
se cultiva mucho, es
queiio.

Que yo sepa, oficialmente no se
han hecho experiencias entre nos-
otros sobre este cultivo Y por esto,
le reitero al sefior Director de
Agricultura que en dos o tres lu-
gares se hagan ensayos para crear
ésta apreciable riqueza en Cuba.

Yo creo que en las zonas altas
de nuestro paist ¥y en la época de
frio, este grano se puede cosechar
entre nosotros.

No es un cultivo esquilmante del
terreno; por el contrario, mas bien
lo beneficia, porque su amplio
sombrio impide en mucho el creci-
miento de malas yerbas.

—Nosotros—pienso yo,—podria-
mos cultivarlo o empezar un cul-
tivo en octuhre, preparando la tie«
Ira, porque debe labrarse el te-
rreno, dejando pasar tiempo entre
las labores, un par de meses por
lo menos, con 1o cual abonamos el
suelo, por aquello de que se dice
que arar es abomar. Sus labores
pueden ser de 30 centimetros de
profundidad, abonando, si es po-
sible, con estiércoles g razén de
60,000 libras por hectirea,

El garbanzo durante su ciclo ve-
getativo, -absorbe bastante hume-
dad de la_atmésfera, pudiendo,
segun he leido, verse sus hojas por
las mafnanas cubiertas de rocio,
que refrescan el terreno. Es decir,
que le dd humedad al suelo.

Tierra suave, -mullida, bien la-
brada, en tierras silico arcillosas o
ligeramente arcillosas. No le con-
vienen las tierras que ‘conserven
demasiada humedad, pues parece
que ella se encarga con el rocio
de mantener fresca la tierra. Esto
no quiere decir que no le conven-
gan los. riegos tanto mas cuanto
que en su época de siembra, que
sera diciembre, no siempre llueve.

Ahora bien: en tierras con de-
masiada cal, en tierras yesosas, el
garbanzo que se obtiene es muy
duro, y probablemente ese guajiro
a que me refiero anteriormente
habia sembrado en tierras con de-
masiada cal.

Sus cuidados de cultivo son pa-
recidos a las plantas de su grupo;
escardas, aporques y riegos, y pro-
curar siempre tener sus terrenos
limpios.

El grano que se siembre debe es-
cogerse siempre de lo mejor y creo
que la semilla debe traerse de Mé-

Comune, que
de grano pe-
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jico. El grano, cuando se vaya a
sembrar, debe tenersé en remojo
de diez a doge horas en agua, y
sumergirlo después en una solu-
cién, durante cinco minutos a lo
mas, compuesta de:

Sulfato de cobre
azul): 500 gramos.

Agua: 100 litros.

Con esto, inmunizamos el grano
del ataque de hongos, que pueden
acabar con una cosecha, y es de
tal modo terrible su invasién, que
un campo invadido de ese mal no
es negocio tratar de combatir la
cosecha con fungicidas. Es inutil,

El garbanzo, no obstantp ser
planta de pais no muy tropical, y
mas bien de clima semi-templado,
sufre extraordinariamente con las
heladas. Es decir, no prospera en
paises de hielo, lo que a nosotros
no nos debe preocupar. :

El garbanzo se puede cultivar en
la forma llamada a volpo, a ch'o-
rrillo y a golpe, y este ultimo sis-
tema es el mejor, porque como
quiera que la simiente tiene un
precio bastante elevado, hay que
buscar la manera de economizar-
la, sin que con ello perjudiquemos
el resultado de la cosecha, lo cual
se logra sembrande por el proce-
dimiento citado, bastando dos o
tres simientes por hoyo. La dis-
tancia entre los hoyos debe ser
de 25 centimetros aproximada-

(caparrosa

‘mente, y entre lineas debera ha-

ber una distancia de -cincuenta
centimetros. También se suele
sembrar a surco. 1

El garbanzo es hasta cierto pun-
to delicado, porque si en el perio-
do de la florescencia le cayesen
fuertes y continuados aguaceros,
lo que entre nosotros no es co-
rriente en la época en que convie-

“brarlo, de fines de noviem-
bre a Jdiciembre, la cosecha se re-
sentird y el grano no sera de la
mejor calidad.

Esto se explica, porque el gar-
banzo es leguminosa de secano, 'y
necesita durante su ciclo vegeta-
tivo entre dos mil cuatrocientos a
dos mil quinientos grados centi-
grados de temperaturas medias;
su altura es variable.

Olvidé decir cuando traté de la
semilla para la siembra y que
aconsejé que se trajese semilla de
Méjico, que el agricultor no debe
obstinarse en sembrar mas de una
cosecha, con el grano que obtuvo
de su anterior cosecha, porque el
grano degenera. Siempre sera 'me-
jor emplear semilla fresca, tratan-
do de ir observando cual -variedad
o cudles variedades son las que
mas convienen en Cuba.

Prevarando la tierra para sembrar garbanzos.

CONGMIA-

La recolecta de la cosecha se ve-
rifica cuando ya las plantas van
tomando cierto color amarilloso
mostrando tendencia a secarse.
Entonces se siegan o se arrancan
los garbangzos destinados a grana-
zon. La operacién se ejecuta se-
gando las matas con Ia hoz, las
cuales se van disponiéndo en mon-
tones, cuidando siempre que que-
den las semillas a Ia superficie,
dejando secar esos montones du-
rante unos dias al sol con el fin
de que sazonen mejor o completen
su madurez. ’ s

Pasado ese ‘tiempo, se recogen,
los montones para proceder a la
trilla,

Ignoro si existen maquinas des-
granadoras y separadoras para
garbanzos, y tampoco sé si las ma-
quinas que se emplean para otros
granos pueden ser utilizados para
el garbanzo.

No he leido nada a este respecto,
y valdria la pena saberlo, pues es
cosa sabida que la labor que esas
clases de maquinas realizan no s6-
lo economizan considerables jor-
nales, sino que ahorran tiempo.

Tampoco sé si en Méjico o en
Espafia una vez recogido el grano,
secado y trillado, lo someten como
se hace con el maiz g alguna in-
munizacién que permita conser-
varlo sin que se pique durante un
tiempo prudencial.

Nosotros, como he dicho, le he-
mos huido a ese cultivo, y por tan-
to carecemos de experiencia pues-
to que sélo de oidas sabemos que
tal ‘o cual campesino, en cierta
ocasién, sembré garbanzos. 3

Y sin embargo, es necesario que
los sembremos; es necesario que
ese millén y medio de pesos se
quede entre nosotros. . .

Debemos darnos cuenta de que
aunque de vez en vez se funden
0 se creen manufacturas mas o
menos adaptables econdémicamen-
te a las condiciones de Cuba, como
ya en aigunos casos ha ocurride
y estd ocurriendo, nuestro pais es
fundamentalmente agricola y de
industrias rurales, es decir, de in-
dustrias cuya materia prima nos
las ofrece el suelo.

Ademis de los usos domésticos
que tiene el garbanzo, Yy de cons-
tituir sus tallos y hojas un exce-
lente forrage, tiene la condicion
de que molido y hecho harina sir-
ve corio resolutivo, empleado en
cataplasmas,

También se tuesta, remojandolo
antes en salmuera, dandole un ba-
fio de yeso 0 cubriéndolo con si-
rope de azicar,

Ahora bien: esos son los usos
que se dice tiene el garbanzo; pero
los sefiores del trust cafetalero, a
quienes me referi en un-nimero
anterior, podrian darnos la receta
que ellos emplean para tostar el
garbanzo, mezclarlo con el café VATH
acabar con los cafetales cubdsos,
vendiendo la libra de ese producto
fraudulento a precios ruinosos pa-
ra el cosechero.

El grabado que ofrezco, nos
muestra a un mejicanito dando el
primer hierro con un arado de dis-
co a la tierra, la cual después de
otros paseés de arado, hasta dejar-
la bien mullida, espera la semilla
para ofrecerle su cosecha.

Nota.—Como en el articulo que
publiqué, titulado Girasol y San-
seviera, ha aparecido de modo
constante la palabra Sauseviera,
con el fin de evitar dudas deseo
aclarar que el nombre de la plan-
ta es “Sanseviera”, con n y no
con u.



A | fabana me Voy!

L siguiente dia aparecio en
el “Noticiero” el primer es-
crito del gran humorista.
Lo reproducimos porque

debemos acompanar a nuestro
héroe.

Decia.:

“Si, sefiores, me voy para la
Habana. Es decir, ya estoy en ca-
mino. Cuando ustedes lean esto,
ya estaré yo pitando (es decir, pi-
tard la locomotora) rumbo a la
capital.

A la Habana me voy

te lo vengo a decir. ..

Voy a conocer la capital.

El Director del “Noticiero” me
mandé a buscar y me mandé cien
pesos; siempre ha sabido “man-
dar”. Se ha empeiiado en que yo
informe a los lectores, de las fies-
tas que habrd en la Habana du-
rante el 20 de mayo. Inaugura-
cién del Capitolio, re-toma de po-
sesion del Re-Presidente Re-Ma-
chado; llegada del “Almirante
Cervera’”; el crucero esvafiol, con
el Ministro de Marina; llegada del
avién trasatlantico “Jesus del
Gran Poder”, con los intrépidos
Jiménez e Iglesias; marinos ar-
gentinos, marinos de... jla mar!,
vamos. Y todo debo informarlo al
“Noticiero” para que los lectores
tengan con qué entretenerse en
las dulces horas en que se fuma
y lee en la intimidad y el reco-
gimiento hogarefio. Y digo fumar
y leer porque ¢quién lee el ciga-
rro sin fumarse el periédico?; di-
g0, no, al revés! Hay cosas que
no se pueden hacer sin leer el
periédico; o sin encender un’ ci-
garro; o las dos cosas. Sobre to-
do cuando uno se ve a solas,
acompafia mucho fumar y leer.

Me dispuse a preparar el viaje
¥y pasé una noche acariciando la
idea de tomar el tren por la ma-
fiana después del café con leche,
Yy acariciando la almohada; soy
tan carifioso. ..

iQué despedida, sefiores! El Go-
bernador Barcelé me dié un abra-
20 en la estacién, una carta para
Machado y un pisotén para mi
solo. Estiabamos ciegos de efusién
¥y yo vi'las estrellas, pero me ca-
11é discretamente.

Arnaz me dié otro abrazo y otra
carta, y no me dié pisoton porque
me aparté a tiempo, (vivo que
soy!) Pepin Bacardi me di6é otra
carta, pero de ron. g

La despedida fué entusiastica y
clamorosa. Eduardo Abril Amores
me puso en la mano un papelito
bien doblado, con disimulo, y al
abrazarme me dijo por lo bajo:

iPara la comida!

Cuando lo desdoblé en el tren
vi que era una servilleta. Fué un
obsequio higiénico. Se lo agrade-
ci mucho y me limpié con la ser-
villeta.

La Banda Municional me tocé un
pasodoble y Lay me tocé por la
espalda:

—Vaya, general, aqui tiene los
galones.

Y me di6 los del 73, de “Ba-

. cardi”.

—:.Qué me das?

—Dos ‘galones.

—¢Dos- del 73?2

—Yes.

CARTELES

de Joaauin ARISTIGUETA-

Asi se titula el nuevo libro, actualmente en mercado, del gran

humorista Joaquin ARISTIGUETA, que tan resonante eq:zto de

risa ha tenido. Como muestra de la fuerza comica y sutilmente

humoristica de esta obra, damos a conocer el Capitulo IX, que se
‘titula, como el propio libro, “A VHabana me voy”.

—Opye, Lay: te los cambio: Da-
me setentaitrés del dos.

El publico inmenso nos separo.
Agquello era una avalancha. jQue
aglomeraciodén! jqué entusiasmo!

Por fin me desprendi de agquel
pueblo entusiasta y de aquellas
distinguidas autoridades y pren-
sa, y corri, la maleta en una ma-
no, los galones en otra y la len-
gua afuera, y pude coger el tren
mas alld de Dos Bocas, con ia
mia seca. Al subir, el conductor
me dié una copa de agua, que
bien me la merecia. Doy yo una
carrera igual en una pista y me
dan otra copa maycr, y de plata.

En esto-estaba yo, cuando des-
perté bien tempranito en mi ca-
ma; es decir en mi mesa de no-
che, porque me habia encarama-
do a ella y estaba empeiiado en
bebrvme el despertador. Y menos
mai que no se me ocurrié beber-
me otra cosa.

Apresuradamente envolvi el
equipaje en una hoja del DIA-
RIO DE CUBA, encendi un ciga-
rro y sali echando humo para la
estacion.

Alli me esperaba la sorpresa de
que el tren se habia ido. Aquello
no lo esperaba yo. Contraté un
automévil y suspiré pensando en
el aeroplano que no tuvo necesi-
dad de correr por tal carretera.

Pero en fin, alld nos lanzamos,
Puerto Boniato arriba.

iQué especticulo! La ciudad es
una cosita imperceptible alla le-
jos; la bahia es un charquito, co-
mo si por alli hubiera pasado un
perrito chihuahua; dan ganas de
echar un poco de aserrin y se-
carla. "

+ —Me parece que se ha caido
una rueda, me dijo el chofer.

—Pero hombre, ¢y como sigue
usted?

—ijAh! no importa; la cogeré

a la vuelta, si usted me lo per-
mite.

—¢Yo? Alld usted. Pero ¢cree
que llegaremos sin la rueda?

—ZEso es seguro, que llegamos
sin ella. 3

Y cuando estuve en. San Luis
¥y cogi el tren, cogi un berrinche
también, jporque la rueda que se
habia caido era la de mis ciga-
rros!

Y ya estoy en el tren en mi
departamento de tercera (que es
de primera) camino de la Ha-
bana.

LA CIUDAD DE LA LECHE

El paisaje por la provincia
oriental no me seduce ya, porque
me lo sé de memoria: iPues no
he corrido yo poco por aqui,
cuando la “Chambelona”! Una
noche la pasé subido a una mata
de coco (jqué miedo!) Por cierto
gque sofié y me pasé la noche aca-
riciando uno que lloraba descon-
solado. Y cuando desperté resul-
t6 ser que se salia y, claro, en vez
de preguntar como todo el mun-
do: “¢Por dénde le entra el agua
al coco?”, tuve que preguntar:
“¢Por dénde se sale? ¥ no me ex-
trafi6 nada amanecer humedo
porque aquel como era de los mas
chicos, y ya lo dice el refran: “El
que con chicos se acuesta, sale
empapado”.

Durante este viaje a la Habana
hice varios conocimientos, entre
ellos dos pasajeros muy distingui-
dos a quienes acompaifiaban dos
soldados. Eran personas muy fi-
nas y muy formales. Ni se mo-
vian de sus asientos. Cuando que-
rian ir a algun sitio, los soldados
los acompafiaban con mucho ca-
rifio. Me dijeron que. viajaban

Con sus esposas, pero’ yo no las

vi: “No nos podemos separar de
ellas”, me dijeron sonriendo tier-
namente. Parece que van a la Ha-

Véase informacion sobre algu-
nas casas en Repartos que ad-
ministramos en la pdgina 15 de
este niimero de Carteles.

Vendemos casas, de
todos precios, a plazos

MENDOZA v Ca.

OBISPO 63,
Teléfono M-6922
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. que cambiar de postura, porqi

bana pagados por el Gobie
Dicen gue van a descansar
torce ahos y un dia, en Isla de H
nos. Ya es descansar, ya. Much
deb  haber trabajado. '

Pcr lo que oi vagamente, uno
un gran cardiélogo y otro un gré
neurépata. Uno extrajo el col
z6n a un colono sin dolor, y el ofy
ejecuta la trepanacién a base §
revélver, que dicen que quita
cabeza. Los pacientes no dicen §
jay! Bueno, que oye uno estf
maravillas de la ciencia y dan g
nas de operarse y que le extrg
gan a uno un rifién. Yo lo haf
si no fuera porque me iban a df
cir luego mis amigos que tenf
los rifiones salteados (uno sij
otro no), jy con lo que a mi y
gustan! |

Llegamos a Camagiiey. Alli tof
el mundo parecia alegre, lo qJ
no me extrailé, porque el alcaj
es muy festivo (se llama Domij
g0, ¥ Yo no he visto uno que 3
sea festivo). {

Compré un tarro de manteq
lla, un queso y un pan de huj
vo. No es posible pasar por C§
magiiey sin llevarse alguna §
esas mercancias. Camagiiey es 4
ciudad de la leche. Pero aconse
a los lectores que si pasan por aj
y compran mantequilla, la examny
nen bien, porque si no, a lo mej
“se la dan con queso”. 4

He notado que estos asientos ¢
tercera (los llaman de segundl
pero son de cuarta) se endurecd
con el tiempo. A cada rato teng

se me duermen las piernas y 1
tengo despertador. Compadezco]
mis distinguidos compafieros
viaje que no se pueden mover. ¥
sus piernas no deben estar dorm
das, sino muertas, jporque hueld
a cadaver!

Me dispongo a almorzar mi pal
mantequilla y queso, y ofrezco
mis compafieros y a los soldadd
Una de ellos acepta muy fino: |

—Hombre, si: engrasaré la hi
yoneta. Y metié el dedo en el
rro de la mantequilla.

Ciego de Avila. Noche. Estacidl
Billetes. Naranjas. El tren cambl
de agujas. Yo cambio de postun
El asiento no cambia. El car
despide un fuerte aroma a ques
muy nutritivo, y esto coincide, pi
casualidad, con el hecho de g
muchos pasajeros se han quitad
los zapatos para dormir.

El tren echa a andar de nue
¥ yo me echo en el asiento, conl
puedo, y echo un suefio de cua
horas y me despierto deshecho.

—¢Dénde estamos?

—Cerca de Santa Clara.

—~Caray, qué viajecito. ;Y es|
va a durar mucho?

—Toa la via. -

—Oiga, ¢como toda la vida?

—Toa la via, si sefi6. Toa la v
der tren.

¢Serd guasén? Es un curro
companero de carro. |

Me echo del otro lado, porgi
lo que es el anterior ya lo teng
inservibie. ]

Es muy comodo viajar de nocil
Estd obscuro ¥ huele a gqucsd
Llueve. En Sarita Clara esta tod

(Continia en la Pdg. 58
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\“LOS BESOS SON HIGIENICOS
Contrariamente a todo lo que se
ha dicho, los besos son higiénicos.
\Un médico estadounidense afirms
\gue la costumbre de besar consti-
uye un excelente ejercicio, reco-
endable para los corazones dé-
iles, porque acelera la circulacién
la sangre. y iy
TIENE UNA MINA EN SU CASA
i8e afirina que el multimillonario
Richard Scott posee una impor-
tante mina de oro en la magnifica
finca que posee en el Valle de la
Muerte, Estado de Nevada, cerca

de la ciudad ge Togonach.

* v

EL INVENTOR DE LOS FOS-
FOROS

El inventor de los fésforos fué
un guimico de Londres, Holden,
guien dié con ellos, no con fin in-
dustrial, sino porque cuando bus-
caba sus libros de estudio por las
noches, le aburria andar con la
yesca y el eslabon, Ello sucedié en
1833. Un afio después, un comer-
ciante de la misma ciudad utilizé
industrialmente el invento de Hol-
den. Los primeros fésforos fueron
de madera. e

A 200 METROS DE PROFUN-
DIDAD

El ingeniero Harry Bowdoin
afirma haber construido un enor-
me aparato blindado, dotado de
movimiento, en el cual los buzos
podran descender hasta doscientos
metros de profundidad. El apara-
to pesa 700 kiﬁlos;k

*

EL TURISMO EN FRANCIA

En el afio 1929, visitaron Francia
800,000 ingleses, 220.000 america-
nos, 534,000 hispanoamericanos y
306,000 de otras mnacionalidades.
Esta estadistica, que demuestra
elocuentemente la enorme afluen-
eid de extranjeros a Francia, ha
sido publicada en la pagina de tu-
rismo de “Le {‘ouinal”.

LOE JAPONESES EN PARIS
Hay en Paris infinidad de japo-
neses. Muchos estudiantes, viven
de lo que se les envia de la lejana
Dbatria. Otros. del producto de pe-
quenos oficios. ya de paciencia, ya
de habilidad. Hay numerosos ja-
' Dbﬁgses vendedores de perlas, y
- pos que son los mas habiles
mafabaristas de los* music hall.
1 * *

HOOVER Y LA PELOTA
Mister Hoover integra la legion
de los hombres preocupados por la
| obesidad. Tan es asi que consultd
- al ‘doctor J. T. Booney, médico
| dela marina. sobre el mejor trata-
i miento para reducir sus doscien-
' tas Hbras de pesos. El doctor Boo-
¢ ney le recomsndo el juego de pelo-
) 1. El que practica el presidente
de los Estados Unidos no es el jue-
¢ 80 de pelota de frontén, sino el
¢ “volley bali”,
0 % ox o
EL PRIVILEGIO DEL DISFRAZ
u_bo una época en gque el uso
del disfraz carnavalesco se hallaba
¢ exclusivamente reservado a la no-
bleza. En 1626, en Toulouse se con-
eN§ a muerte a dos humildes
- Cambesinos por el delito de haber-
{ 88 disfrazado de ermitafios.
#* ® %

1 CONTRA LAS LANGOSTAS
&0 Transjordania el pueblo ha
¢ Colaborado con las autoridades en
' W08 Gampadia contra las langostas.
© Teeogieron veinte toneladas de
¢ JUEVOS 'y diariamente se recogen

i Yates mj) :
’ _langtmas_ es de sacos repletos de

LO QUE PUEDE HACER UNA
MUJER

Entre las cosas que pueden ha-
cer las mujeres, un sabio ameri-
cano se ha sorprendido de éstas:
de que puedan decir “no” querien-
do decir “si”; de que puedan de-
tallar todos los adornos de una
sala, y de que puedan entenderse
hablando al mismo tiempo que

-otras cinco mujeres.
* * *

LOS MEDICOS SON “MOJADOS”

En nombre de los treinta y seis
mil médicos que hay en los Esta-
dos Unidos, el doctor Samuel Lam-
bert protesto en el Senado contra
las restricciones que se quieren
imponer a los médicos acerca del
empleo del whisky como medica-
mento en las recetas. Segtin Lam-
bert, el whisky es u£1 gran tonico.

* *

MURIO EN EL HOSPITAL
En Budapest acaba de fallecer
Catalina Gaal, célebre belleza del
siglo pasado y cuyas aventuras

fueron conocidas en toda Europa.
Catalina, que llegé a tener alhajas
por valor de 20 millones de fran-
cos, llevo una vida de despilfarro.
Se recuerda aun que daba de be-
ber champafa a sus caballos de
carrera. Catalina Gaal murié mi-
serable, en un*h’ospital.
* *

DIAMANTES FALSOS

 Para saber si un diamante es le-
gitimo, basta pasarle un lapiz de
aluminio. Si la piedra es buena,
el lapiz no deja huella alguna. Si
es falsa, se observaran manchas y
rayas.

L ]

El, SIGLO DE LOS CONCURSOS

Evidentemente. vivimos en el si-
glo de los concursos. Hasta se ha
realizado uno de porteras. efec-
tuado en Paris, La vencedora. Ger-
maine Dupont, tenia setenta anos
de edad y cuarenta de servicio en
la misma casa.

® * *
TUVO CINCO NOMBRES

La ciudad de Constantinopla ha
cambiado cinco veces de nombre.
Ee llamo6 sucesivamente Lygos, Bi-
zancio. Nueva Roma, Constantino-
pla y Estambul.

# % *
DEMASIADO COSTOSO

Un senador italiano. después de
la marcha sobre Roma. afirmo
que la dictadura fascista era “un
seguro contra el granizo socia-
lista™.

La deuda publica italiana. de
83.657 millones en 1927, aumento
a 92.086 en 1930.

Los' impuesto, de 21.000 millones
en 1924, llegaron a cerca de 30.000
millones en 1930,

El numero de quiebras, que fué
de 3.218 en 1922, alcanzé a 13,809
en 1930.

Estas cifras se pueden leer en
el “Resoconto Statistico Ufficiale”
de 1930. Como se ve. el seguro es
mas gravoso a Italia que el mis-
mo granizo!

& # *
SUELDOS

Actualmente, Inglaterra gasta
anualmente la suma de 258 mi-
llones de libras esterlinas en con-
cepto de sueldos de funcionarios
oficiales. Antes de la guerra, solo
gastaba 54 millones de libras.

*® * *

‘VERDI
Glusseppe Verdi era tan meti-
culoso, que todas las noches apun-
taba lo que tenia que hacer al

dia siguiente. aun las cosas mas

insignificantes.

Apartado 771

subiime encanto

| de la mujer. Sea bella y de formas

seductoras.
Pida informes privados a

LABORATORIOS

MARVEL

Habana
Le enviaremos nues-

GRAT[ tro TRATADO DE

BELLEZA FEMENINA

> 4 i ¥
El: — jQué olor mas horr
vienen a comer .

Y los Pérez que

ible!

Ella:-Ya lo sé que es desagradable, pero tengo
que acabar con estas moscas y mosqultos.

DEBERIA EMPLEAR

Flyosan

Marca Registrada.

El Insecticida que, sin Dejar
Olor, Mata Moscas y Mosquitos.

Por supuesto, hay que acabar con esos bichos, pero
no hay motivo para emplear un insecticida antiguo

que deja rastros desagradabl
razén se queja el esposo:

es en el ambiente. Con

Alguien deberia advertirles

la conveniencia del Flyosan, producto que hoy em-
plean miles de duefias de casa para librarse de los insec-

tos sin dejar en el aire el olor

{Por qué no usar Flyosan hoy
dez con que extermina toda

Flyosan es imperceptible al olfato.

nauseabundo de petréleo.

mismo? Sorprende la rapi-
clase de bichos. Ademais
iNo

‘deja olor alguno en la habitacién! Pro-

Y su precio

, curachas,

General Distrit

chirese el nuevo Flyosan deodorizado,
recién perfeccionado.
secticida que se le compare en eficacia.

No hay otro in-

no es mas alto.

MATA Moscas, Mosquitos, Cu-

Chinches, Hormigas

Representantes:

x Inc., A do 2537, Hab




sas”, llamando la atencién .de la
Srta. de Margerie, directora de la
Sociedad de Santa Isabel. La di-
rectora se entusiasmé tanto con
el trabajo de Paulette que le pro-
metié el papel de Juana de Ar-
co en la reproducciéon del martirio
de la gran heroina de Francia.

Paulette se entusiasmé con la
idea, porque Juana de Arco era
su patrona y modelo. Estaba mas
familiarizada con la vida de la
Doncella de Orleans que sus her-
manos con la carrera de sus es-
trellas cinematograficas favoritas.
Paulette se sabia la historia de
la heroica Doncella desde su in-
fancia entre los bosques y prados
de Domremy hasta la escena final
sobre la hoguera encendida en la
plaza del mercado de Rouen.

La joven emple6 dias y noches
preparandose para aquel aconte-
cimiento, el mas importante de
su vida. Se forjé la ilusién de
que era en realidad la Divina
Cordera que oia las voces de San
Miguel, Santa Catalina y Santa
Margarita, y de que en ella iba a
encarnar la Doncella libertadora
de Francia.

Llegé el dia de la fiesta; los
jardines del Patronato ' se llena-
ron de espectadores devotos y la
representacion comenzoé. La aten-
cion se concentrd sobre la Srta.
Burbail y algunos de sus compa-
fieros notaron la extrafia luz que
brillaba en sus ojos, la palidez ex-
traordinaria de su rostro y la pa-
sion con que desempenaba su pa-
pel. “La plegaria y el éxtasis—
dicen—ponian un halo en torno
a su cabeza”,

Paulette subié a la pira con
paso firme y su rostro se trans-

U U PEKVIU..

figuré al sentirse sobre la hogue-
ra, como habia ocurrido en los en-
sayos previos. Pero, sin embargo,
en los ensayos no habia luces
de colores, bengalas ni humo; y
ahora, cuando el artificio de la
hoguera comenzé, hubo un cam-
bio brusco.

Paulette se estremecié y sus
ojos se abrieron de terror. Los
rasgos de la joven, hasta aquel
momento serenos, se conturbaron.
Y si no hubiera sido por aque-
lla dltima nota de realismo—las
llamas y el humo brotando en
torno a ella—puede ser que hu-
biera conservado la razén y que
al despertarse, después de una
buena noche de descanso, se hu-
biera dado cuenta de que no era
mas que una pequefia actriz his-
térica y devota.

Los curiosos resultados fisicos
de la exaltacion religiosa que se
observan en el cuerpo cuando es-
ta llega al grado que en Paulette,
son bien conocidos. El caso mas
famoso es, posiblemente, el de esa
Srta. Neumann que hemos men-
cionado antes.

El Viernes Santo de 1927 apa-
recieron - sobre su cuerpo los es-
tigmas, en los mismos lugares en
que estaban las heridas del Sal-
vador. Y en el trance, Teresa pa-
recia sufrir todos los dolores de
la Pasién, lanzando gritos de
agonia y hablando en un idioma
extrafo. En sus manos y pies se
veian las huellas rojas de los cla-
vos. La frente mostraba huellas
que solo una corona de espinas
pudiera producir. Y -en £l costado
se destacaba la cicatriz de la he-

» (Continuqcion de la Pdg. 24 ).

rida hecha por la lanza del sol-
dado romano.

Estas huellas o estigmata fue-
ron borrandose durante la sema-
na, perc el viernes siguiente se
reprodujeron con toda intensidad,
y asi todos los viernes durante
méas de un afio. Durante los tran-
ces sangraban los estigmas y la
joven lloraba lagrimas de sangre.

Como estos fen6menos conti-
nuaron durante cierto tiempo los
médicos e investigadores pudie-
ron ir a estudiar él caso a Kon-
nersreuth. Sus informes resulta-
ron todavia mas notables que los
hechos por los primeros observa-
dores no cientificos. Parece de-
mostrado que en esos trances de
los viernes, que 1a joven sigue su-
friendo todavia de vez en cuando,
Teresa se imaginaba sufrir per-
sonalmente todos Ilos episodios
de la Pasidn, desde el arresto del
Salvador hasta su muerte en la
cruz.

El Profesor Papstmann, de la
Universidad de Erlangen, es uno
de los hombres de ciencia que vi-
sitaron a Teresa Neumann. Papst-
mann hizo experimento con sus
ojos durante uno de los trances.
Con_ese objeto enfocd a sus ojos
un haz luminoso de 5.000 bujias.
Las pupilas, en vez de contraerse,
permanecieron dilatadas. Cosa
asombrosa por que, como explico
el Profesor Papstmann, el dia-
fragma de los ojos estd totalmen-
te movido por misculos involun-
tarios a los que se supone libres
de la influencia de la voluntad
humana. 3

Esos musculos involuntarios

mentari cuando pre-
pare por primera vez el
nuevo Quaker Oats ‘‘de
Cocimiento Rapido!”’
1. Se prepara en /s par-
te del tiempo que
antes,

2. La calidad es la mis-
ma de siempre,

iQUé sorpresa experi-

3. Es alin mas suave y delicioso que

nunca.

Un nuevo procedimiento de horneo
en la fabrica hace que este Quaker
Oats pueda prepararse en la casa en la
quinta parte del tiempo que antes.
jImaginese el tiempo, trabajo y com-
bustible que se economiza y el nimero
de platos exquisitos que pueden facil-

mente prepararse con él!

Ahora deseara servir el Quaker Oats
atin mas a menudo. En forma de ga-
chas, es insuperable para el desayuno.

tiempo
combustible

con

y

También sirve admirablemente
para hacer mas espesas las sopas y
salsas, lo mismo que para hacer fri-
turas, bizcochos, galletitas y postres.

Toda tienca de viveres vende el nue-
vo Quaker Oats. La inscripcion ‘“‘de
Cocimiento Rapido’’ aparece en la lata
con el nombre ‘“Quaker Oats” y la
bien conocida figura del cuaquero.

N Pot COCIMIERTS

tan afectados con mas frec
cia por los estimulos emotivaj
por las alucionaciones vi
como las de la campesina
ra o las de Paulette Burbail
representar el “r6le” de Juf
de Arco. d ;

Los psicélogos que hacen e
rimentos de hipnotismo en 1a
ratorios cientificos han logi
imprimir en sus sujetos suges
nes tan poderosas de cortady
u otras heridas, que la sangre
subido a la superficie y a |
ha_salido en los puntos sefialad
a las heridas imaginariss. ]

Seglin los expertns, eso se @
plica por el efecto de la sugesti
hipnética sobre los nervios
controlan los vasos capilares y }|
arteriolas de la piel. Esos nery
relajan los vasos hasta el pu
que dejan escapar la sangre a
superficie de la piel.

Los psicélogos ‘que han exa
nado a Teresa Neumann opi
que los estigmas de su piel
tienen otro origen. Algunos
man a sus trances un “estado
autohipnotismo”. Otros alud
simplemente a una imaginaci
hipertrofica. Sea como sea,
cierto es que aparece incontrove
tible la accion de la fuerza me
tal sobre los musculos involunt
rios. Y es probable que todo |
mundo pueda reproducir ese
némeno si logra alcanzar |
estado suficiente de concents
cién mental sobre wuna misy
idea.

Algo asi es lo que le ha o€
rrido a Paulette Burbail mients
representaba el papel de Jual
de Arco quemandose en la hogd
ra. Los largos ensayos de la ol
llevaron a esa joven de inteng
sentimientos religiosos a la cd
viceion de que, en aquel mome
to, era Juana, de Arco y de ¢
en realidad la estaban quema
do. La literatura médica nos
bla de un caso parecido: el de
muchacho iniciado en una frati
nidad escolar, a quien se le di
y se le hizo creer que iba a re
bir en el cuello el golpe de una &
pada afilada. En realidad se
golpeé con una tohalla humed
pero la expectacion y el “shog
fuercn tan grandes que se m
a pesar de todo. ]

Asi, pues, es probable gue Pa
lette se convenciera, en lo m
profundo, emotivo y subconsciél
te de su alma, de que era Jual
de Arco en persona y que esta
sufriendo su martirio.

GREGUERIAS DE LA LON
BRIZ :

El tipo se desesperaba porg
todo el mundo decia:
—Tenéis la lombril solitaria.
Y él replicaba:
—¢De manera que mi comp
fifa no vale nada?

JUAN TORO

John Bull significa Juan Toro. Este 4
do se da al pueblo inglés para asigng
caracteristicas de fuerza. terquedad y §
sadez.

*

TARIFAS FERROVIARIAY
El pais donde, durante los wltimos 4
han sido clevadas las tatifas ferroviavias!
mayor cantidad es Woruega. Siguen Y

Suiza y Holanda.




El reparto en San Antonio de los Bajios.

(Fotos Godknows).

Distribucion de leche en el Asilo “Santa
Marta”, de La Habana.

BDesensa de contribuir a aliviar la situa-
penosa de las clases pobres de Cuba,

i ipaiiic “La Lechera” ha efectuado
un;warto de leche condensada en La

“ He ¥ en otrassciudedes de la Repii-
bilca, dando asi un hermaodo ejemplo que
% ser imitado por cuantos pueden

. En este pdgina recogemos las fo-
tomadas durante esos repartos,

gue aprecien nuestros lectores la

del obsequio, la alegria con que

por les v la gen-

-3 eza con que el personal de “La
¥a” lo distribuys.

~"Damas el “Ved

edado Tennis” repartiendo latas de
leche en la Cocina Econdmica de dicho “Club”,

W6 leche en Cardenas.




LLSWORTH VINES. Angu-
‘loso como Bill Tilden, es la
‘nueva sensacion de Ten-
nistandia. Su estructura
haria desesperar a un profesor de
cultura fisica. Es la negacién ab-
soluta de un doctrinario de He-
bert o de MacFadden. Y este jo-
venzuelo—19 afios,—producto de la
Heliopolis californiana, presenta
un colorido magnético que. atrae

la atencion de los criticos—erudi-

tos de la raqueta—y les obliga a
estereotipar los vaticinios a ancho
de plana:

Elisworth Vines, la nueva mara-
villa del Tennis. El Mozo de Pasa-
dena serd el sucesor de Tilden. Su
triunfo en Forest Hills sobre Geor-
ge Lott, etc.

La personalidad de Vines es po-
derosa—e ntitesis de su apariencia
fragil—Fosee atractivo como ju-
gador-—antitesis de su tipo de
masculinidad. Esta paradocja es la
figura principal del tennis de hoy.

La vanidad inglesa consigue su objetivo.

Lady HOUSTON garantiza medio mi-

lién de pesos, y el trofeo Schneider pa-
sa a manos de Inglaterra.

En Jack Dempsey se aprecia el
imén de taquilla. En un imperio
de profesionalismo, el matiz de
multitudes abigarradas, Voces es-
tentéreas que exijen el sacrificio
humano. Un referee que, como el
emperador romano, tiene el dere-
cho de quitar una vida o perdo-
narla. Y Dempsey, eje central de
este panorama, en un ataque in-
cesante que hace vacilar a su con-
trincante. La pujanza del gladia-
«dor héroe es comentada entre la
vocingleria. Fuerte como Hércu-
Ies, bello como Apolo, tiene poder
diyino en los pufios.

La idolatria lo concibe asi. La

CARTELES

Georgia COLE-
MAN en su espe-
cialisimo “‘vuelo
de cisne”, stm-

bolo de libertad,
prefiada de be-
lleza...

Ernie SCHAAF per-
tenecid a la marina
antes de incorporar-
se a la profesion de
coliflores y narices
chatas. “;Un nuevo
Dempsey!” dicen las
propagandas.

Albie BOOTH, quar-

terback de Yale, ca-

ptin del team de

1931, Representa la

uspiracion de todo

estudiante a m e ri-
cano.

Ellsworth VINES,
otra paradoja de-
portiva...

Miss Onalene LAWRENCE, ostenta sus numercsos irofeos, como reto a Georgia
Coleman, la reing del trampolin.

54

prensa bullanguera lo come:
asi: -

Vuelve al ring el Ciclén del Li
Salado. Dempsey ha noqueado
tres contrarios en una noc
Dempsey fué ovacionado por cu
renta mil fandticos.

En Jack Dempsey no hay pa
dojas. Encarna a Hércules y
Apolo.

Representa genuinamente lo g
es. Y ejecuta lo que represen
iGran atractivo en este mun
artificial. 4 real thing, que di
un yankee,

Football. Panorama otofial.
Norte comienza su soplo gélido,
las hojas aterrizan con la sua
dad de un piloto de mil horas.
la América del Norte, el foot-b
es alma mater; y el alma mat
es foot-ball. Cuando el hijo pré
gio se dispone a ingresar en
universidad, los padres escogen
plantel por la importancia de

Jack’ DEMPSEY vuelve al ring. Lasl

acciones suben. Las imitaciones de

Jack Dempsey tiemblan. La crisi
pugilistica se desvanece!

equipo de football. Notre Dame,

le, Ilinois, Harvard. Los nombri
bailan en la mente paterna, y I
estadisticas del foot-ball decid
iMi hijo serd un “quarterback
Tiene la rapidez de un Charl
Paddock; es pequefio y listo
mo Albie Booth, y tiene el cer
bro de su padre! Los estudios,

carrera, pasan a segundo térmi

Lo primordial es llevar a las p
ginas deportivas el patronimi
para honra de la familia.

Velocidad. Un atributo natur:
Jue los humanos han converti
(Continta en la Pdg. 58
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\ CANTANTE MARY LEWIS SE
REOCUPA MAS DEL CUERPO
¥ QUE DE SU VOZ
ALa famosa cantante americana
» opera miss Mary Lewis, ha de-
clarado recientemente que se ha
sto obligada a adelgazar bastan-
5 libras de peso, para poder fir-
ir el contrato de una nueva pe-
licula hablada, que se titulard “El
canto de la sirena”.
ary Lewis, favorita del publi-
0 gfrteamericano, ha manifesta-

jo también que estd dispuesta a

Ec) ndonar la dpera por las pe-
ulas.
&l

il ser cantante de 6pera—ha

jicho Mary Lewis—estd muy bien
para aquellas cantantes que son
ga,@iejas o que estan demasiado
zordas y no pueden emplear sus
facultades de otra manera; pero
¢l cine ofrece a las jévenes y del-
radas muchas mas oportunidades-
ara una muchacha que tiene as-
piraciones”.
" Mary Lewis se preocupa, por lo
tanto, de su linea, casi tanto co-
mo su voz. Su almuerzo diario es
3] siguiente: “cocktail de ostras,
auevos revueltos, ensalada de to-
nate, una naranja y café”.

* * *

ENORME CATEDRAL
En Liverpool se construird una
morme Catedral bajo cuyas na-
tes podran reunirse diez mil per-
Dn'as. * * *

LA IGLESIA Y EL ESTADO

A la mujer genuinamente atea,
wnque esté proxima a daraluz,
10 hay nada ni nadie que la ha-
a entrar a una iglesia. Lo cual
juiere decir que, cuando esto ocu-

Ire, es indiscutible la separacién
de la iglesia y el “estado”.
" * * *

. TABERNA

Segln informe del ministerio de
Finanzas, en Francia pagan con-
tribucién 470.672 bares y tabernas,
Esta suma coloca a Francia como
pais campeén de la humedad
frepte a los Estados Unidos, cam-

pedn de la leg sgca.

*

LAS POBRES REINAS DE
BELLEZA

LONDRES, 6-—Comunican de
Aberdeen la llegada a aquel puer-
to escocés del obispo de la did-
cesis, que ha realizado una lar-
ga excursién por los Estados Uni-
dos, durante la cual ha visitado
Hollywood, la sede del cinematé-
grafo. Un capellan de dicha ciu~
dad dijo al obispo que la verda-
dera tragedia de Hollywood es el
gran numero de desgraciadas mu-
rchachas gananciosas de premios
en 10s concursos de belleza de la
Gran Bretafia y de todos los de-
mas paises del mundo, que acu-

den en masa alli, pensando hacer:

su fortuna en el cinematoégrafo.

“E] hacer la carrera en el cine-
matégrafo—ha dicho el obispo—
es mucho mas dificil de lo que a
primera vista parece. En casi to-
dos los casos las muchachas fra-
casan, y se encuentran sin dinero,
teniendo que -ser devueltas de al-
gin modo a su casa. Una de las
principales tareas del capellan
con que he hablado es socorrer y
aconsejar a estas muchachas ton-
tas y desgraciadas. Existe una
impresiéon errdnea sobre Holly-
wood, cuyos habitantes son gran-
des trabajadores y de gran cora-

z(")n y moralidad. La perversion es-

ta en la colonia cinematografica;

pero es injusto atribuir a toda

una comunidad las faltas de

aquellos, que, después de todo, no

son mas que exce*pci:)nes".—~Radio.
*

LA VACA SE VOLVIO TORO
En el camino entre Dugrosbis
y Mamirolle, céerca de Lyon, una
vaca enfurecida arremetié contra
4 automoéviles, a pesar de que el
primer choque la hirié seriamen-
te. Los automovilistas la ultima-
ron a balazos.
* * *
LA BIBLIA POLACA
Se conserva en Sarospatak (Vi-
lla histérica de la Hungria sep-
tentrional) una biblia polaca, que
es la mas precisa y voluminosa
resefia lingilistica polaca que se
conoce; y que fué dibujada (por-
que esta totalmente hecha a ma-
no) en el aﬁg 1399;

LA REGION MAES FRIA DE
ENROPA

La region mas fria de Europa
es la que se encuentra en el valle
de Brevine, en el Jura suizo. Aun-
que la elevacion del lugar no pa-
sa de 1100 metros, es frecuente
que durante enerd y febrero el
termometro no suba de 35 y 40
grados bajo ciero*.

POSESIONES HOLANDESAS

Holanda también tiene posesio-
nes en la libre Ameérica. Son Cu-
ragao, San Eustaquio, Buen Airé
y Oruba.

* * *

EL RIZADO DEL CABELLO
Las jovenes de las tribus de los
kachins, en Birmania, llevan el

Compaiiia de Seguros

6GCUBA”

La decana de las Compaiiias
de Seguros de Accidentes del
Trabajo establecidas en el pais

Oficinas y Dispensario Médico:

Obispo No. 75
(Edificio propio.)

Teléfonos: (centro privado)

M-6901 - M.6902

APARTADO 2526 p HABANA

cabello rizado en sefial de solte-
ria. Al casarse, renuncian al on-
dulado.
* * %k
LOS “UACHOS”

En la region montafiosa de Sie-
rra Nevada, en los Estados Unidos,
quedan los ultimos vestigios de
los “uachos”, indios que jamas
han aceptado incorporarse a la
civilizacion.

* * Ok
ENANOS DE AFRICA«

En el Africa ecuatorial hay una
raza enana. los matimbos, que
vivenn al norte del pais de Tobi,
y que apenas llegan a un metro
de altura.

L Contra ese acuerdo del Distrito
Central, que tan gravemente le-
iiona los intereses del consumidor
1abanero, se han presentado re-
tlamaciones ante el Alcalde, pri-
jpero, y ante el Secretario de Go-
Jemaé':ién mas tarde. Pero esas re-

ecto ... Ya dijimos antes
lue el “trust de la carne” estd in-
iegrado . por personas de positiva
mfluencia.

FECTOS DEL ACUERDO
8 resolucion del Distrito, su-
endo la cldusula que asegu-
libre matanza de las reses
tadero de La Habana,
resultados fulminantes.
guiente de aprobado el
las carnes de primera

e siete centavos por libra,
1 a diez centavos. Sema-
188 gespués, cuando el Alcalde de-
Pasar el término de ley sin ve-
J8 Tesolucion de la camara de-
berante, el precio de la carne se
Btaﬁ_aﬁi_zb a quince centavos la li-
8. IMAS DEL DOBLE DEL PRE-
-2 ANTERIOR! Y eso ha ocurri-
0, N0 en la época de las vacas
E‘”d&Ss. cuando pasaban inadver-
3 2188 peores combinaciones pa-
lugrar dlegalmente con detri-
€nto del pueblo, sino en un mo-
140 de inquietud dolorosa, en el
¥ C’“b.@. sufre la mas grave crisis
Yens iea de su vida republicana
ENT due un centavo—UN SOLO
Ba s VO—constituye un proble-
fich dﬁm €n el presupuesto domés-
g F cada ciudadano.
J i@ PUEBLO PROTESTA.
o o amente, al subir la “car-
i ?gﬁ&lzo un clamor de protesta
A} s 10s sectores interesados.

-5

no suele estar al co-
las medidas administra-
5S¢ adoptan y de las le-

- DOCo popular como el
ntral de La Habana,

Sg aprueban en un orga- -

viRs 4 - ’
s, ", e s (Continuacion de la Pdg. 38 ).

pero en cambio, es de una exqui-
sita sensibilidad a toda alteraciéon
de precios que le perjudique el
bolsillo.". .

Las organizaciones obreras, y al

- frente de ellas la Sociedad de Tor-

cedores, iniciaron un movimiento
de protesta, dirigiéndose a las au-
toridades y a la prensa.

A esa campaia respondio el

7

RESPONSABLE!

HE National City Bank

of New York es respon-
sable, de acuerdo con las
leyes bancarias de los Esta-
dos Unidos, de todas las
obligaciones que cadaunade
sus sucursales contraigan.

La Sucursal de la Habana for-
ma parte integral de esta or-
ganizacién mundial.

THE NATIONAL CITY BANK OF NEW YORK
55 Wall St., New York, E. U. A,
Capital, Reserva y Ganancias no repartidas $225.000,000

Oficina Principal en Cuba:

PDTE. ZAYAS Y COMPOSTELA - HABANA

N

. )/

trust distribuyendo anuncios en
los periédicos, con la esperanza de
contener asi la campafia en de-
fensa de los consumidores.

Las reclamaciones de los obre-
ros fueron acogidas con benevo-
lencia en las esferas oficiales. Hu-
bo promesas de investigacion y
hasta se llegd a dar instrucciones
a los organismos competentes pa-
ra que estudiaran el problema. Pe-
ro la verdad es que las investiga-
ciones y los estudios de los orga-
nismos publicos no han impedido
que se siga vendiendo la carne,
hasta la fecha, a MAS DEL DO-
BLE de lo que pagaba el publico
antes de que el Distrito Central
acordara suprimir la clausula que
hacia obligatorio el libre sacrificio
de las reses.

UNA CAUSA CRIMINAL

Las manipulaciones del “trust
de la carne” son tan escandalosas
y es tan evidente la violacidon de
los articulos del Cddigo que penan
“laconfabulacién para alterar el
precio de las cosas”, que el fiscal
de la Audiencia de La Habana re-
quirié al juzgado de instruccion de
la seccidon primera—juez Dr. Que-
sada,—para gue iniciara causa cri-
minal.

. Del desarrollo de esa causa se
ha hecho un misterio. Nadie sabe
contra quién se dirige el procedi-
miento ni cudles son las diligen-
cias practicadas hasta ahora por
el juzgado. Nuestras investigacio-
nes personales han tropezado con-
tra el hermetismo de los secreta-
rios, que se niegan a facilitar dato
alguno sin autorizacion superior.

Ya hemos dicho que los sefiores
del “trust” disfrutan de conside-
rables influencias.

LOS PROCEDIMIENTOS DEL
“TRUST”

Mientras la carne se vende en
La Habana a 15 centavos la libra,
gracias al monopolio de que dis-

(Contintia en la Pdg. 58-).
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maviaQUE ES CLARIVIDENC| A28

Inglesa de Hudson Tutle

UE ES CLARIVIDENCIA?—
[ La Clarividencia es un es-
a2 tado peculiar de impresio-
nabilidad, gque presenta
gradaciones desde la semi-cons-
ciencia hasta el profundo estado
de trance que se asemeja a la
muerte, cuyas caracteristicas
muestra. Ya sea natural o produ-
cido por medios adecuados, el fe-
nomeno que se observa es idénti-
co en cuanto a sus propiedades.
En su forma mas perfecta, el
cuerpo se halla sumido en un
sueno profundo. Una llama se
puede aplicar frente a la vista .del
sensitivo cuando se halia en ese
estado sin que produzca la maés
minima sensacién o sin que haga
el menor movimiento; las sus-
tancias de olores mas nauseabun-
dos o fuertes se le aplican a la
nariz y no producen efecto al-
guno; alfileres o agujas de cual-
quier tamafio se introducen en su
cuerpo sin que experimente nin-
guna sensacidon de dolor; y hasta
operaciones quirargicas pueden
ser realizadas en este estado sin
que el gensitivo se dé cuenta de
ello. El oir, el gustar, el oler, el
sentir, de la misma manera que
€l ver, son acciones que ejecuta
aparentemente con absoluta in-
dependencia en cuanto a los Or-
ganos fisicos encargados de ello.
El sistema muscular queda afec-
tado profundamente o rigido en
obsoluto; la circulacién de la san-
gre queda retardada hasta que
el pulso se hace casi impercepti-
ble; y la respiracion no deja hue-
llas en un espejo colocado ante
los labios del sujeto.

Una vez que se ha penetrado en
este estado, las extremidades que-
dan frias; el cerebro, congestio-
nado; los poderes vitales se des-
vanecen; una Ssomnolencia in-
consciente se extiende sobre las
facultades de la mente. Se expe-
rimenta una sensacion como de
una persona que se esta hundien-
do paulatinamente y, en otras, co-
mo si estuviera flotando en el va-
cio. Después de algun tiempo, las
sensaciones adguieren una ma-
yor intensificacion; no podemos
afirmar que son los sentidos los
que se hallan intensificados, por-
que estos sentidos pertenecen al
cuerpo, que, en los momentos en
que el fendomeno estd surtiendo
sus efectos, se encuentra insen-
sible. -

La mente ve sin los 6rganos fi-
sicos de la vision; oye sin la in-
tervencion de los 6rganos de la
audicién, y los sentimientos se
convierten en un conocimiento
refinado, que lo pone @ tono con
la inteligencia universal. Cuanto
mayor es el anodadamiento del
organismo fisico; cuanto mas pre-
senta éste las caracteristicas del
estado de muerte, mayor lucidez
en los poderes de la mente, que,
mientras el fenémeno se observa,
no presta obediencia alguna a los
poderes que la unen al cuerpo en
el orden puramente fisico.

Si, como hay razones para creer,
la clarividencia depende del des-
envolvimiento de las percepciones
del espiritu en un plano de ma-
yor intensidad, podemos afirmar
entonces que el alcance de las fa-
cultades del espiritu en esa mani-
festacion de facultades superio-
res, depende precisamente del
grado de progreso alcanzado por
el espiritu. En otras palabras,
marca el grado de su perfeccion.

CARTELES

Aredlo de 1a Versién

cuanto a su veracidad, duda alguna.

existe.

nerse a resguardo de toda explotacién,

De enire todos los fendmenos con que se enfrenta el investigador inteli-
gente, es elde la clarividencia uno de los mds interesantes, por el horizonte
que muestra al estudio. Hudson TUTLE lo estudia, desde luego, en sus multi-
ples aspectos para demostrar la veracidad de su teoria del SEXTO SENTIDO.
Hemos advertido ya que en todos los “casos” aqui relatados, se trata de ex~
periencias efectuadas dentro de las mds severas nmormas y que, cuando han
sido aceptadas, después de minuciosa investigacion, es porque no existe, en

Bien sabemos que alrededor de estas erperiencias hay que caminar con
mucho tiento, si es gque no queremos experimentar grandes chascos. Hay mu-
chas persondas que hacen de esta facultad, objeto de explotacion y de comercio.
Es légico que dondequiera que media interés, debemos estar muy alerta y en
guardia. La facultad existe. En algunos casos puede ser simulada. Para desci-
brir la simulacion precisa tener cierta cantidad de conocimientos que no todas
las personas poseen. La clarividencia es un hecho probado POT NUMETOSOS CT-
perimentadores bien reputados en todos los érdenes. La explotacion de ella
también estd comprobada y hasta la ejercen publicamente numerosas perso-
nas. El charlatanismo de estas 1ltimas no opaca en modo alguno la existen-
cia de dicha facultad. Cuando se simula o imita una cosa es porque esa cosa

El lector, siguiendo las instrucciones de Tutle, podrd descubrir con faci-
lidad lo que es producto del charlatanismo y lo que es producto de un fens-
meno tan interesante como el de la clarividencia, mediante el cual penetra-
mos en regiones que nos eran desconocidas.

El autor de CIENCIA PSIQUICA hace un estudio detenido de esta cuestién
en todos sus aspectos y el lector ha de enconirar una guia segura para po-

Sin embargo, por grande o peque-
fio que el desarrollo de esas fa-
cultades pueda ser, el estado es
el mismo, diferenciandose sola-
mente en grado, ya se observe en
las manifestaciones del Oraculo
de Delfos, las visiones de San
Juan, el “trance” de Mahoma, o la
“iluminacién” de Swedemborg.
Las revelaciones hechas tienen
caracteristicas semejantes en li-
neas generales, pero estan cada
una de ellas perfectamente deli-
mitadas en cuanto a su importan-
cia por detalles especiales del
medio en que se producen. La ten-
dencia del trance es hacer obje-
tivas las ideas subjetivas adquiri-
das por la educacién. Esto queda
palpablemente demostrado en los
casos de éxtasis religioso y trance,
cuandc el sujeto dice tener visio-

Después de
secarlo

roctese el tierno cuerpecito con
Talco Boratado Mennen y se evi-
taran irritaciones e infecciones.

nes de angeles alados y ver a Cris-
to transformando dogmat y creen
cias en realidades objetivas. Se-
mejantes revelaciones, por lo tan-
to, no tienen mayor valor que las
ilusorias visiones percibidas a ve-
ces por un paciente atacado de
intensa fiebre.

Pero existe otro estado méas pro-
fundo que deja a un lado todos
estos inconvenientes y limpia la
mente de todo obstaculo, condu-
ciéndola al contacto directo con
la atmosfera donde el pensamien-
to se expande hacia regiones mu-
cho mis elevadas en el éter psi-
quico. El tiempo y el espacio, en-
tonces, para ella, no tienen exis-
tencia, mientras que la materia
se hace transparente.

El debilitamiento de los pode-

Al baiiar

a4 SU nene

no se use otro Jabén
sino el hecho especial-
mente para el delicado
cutis de las criaturas:
el Jabén Boratado
Mennen, que es sana-
tivo y refrescante.

PRODUCTOS DE TALIDAD

MENNEN
L ]
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“familia del Capitan Collins rd

P

res fisicos por causa de enf
dad es favorable para la
festacion de una sensibilida
perfecta. Mientras Jos sentidg
hallan mis amortiguados,
opacados, los poderes de nu
conciencia interna son aviy
considerablemente y un nj
mundo se levanta por sobre e
rizonte de los sentidos corpon

Uno de los casos mejor
tatados en cuanto a la ve
dad de la clarividencia fué )
tado por el Brookling Eagle |
después de la pérdida del v
“Artic”. La familia del Cap
Collins, compuesta de su e
su hijo e hija estaban realiz
un viaje por Europa y el Capl
para satisfacer un caprichoj
le asalté de repente, consul
una clarividente a los efectal
conocer por medio de ella el
donde sus familiares se en
traban. La contestacion ob
fué que en aquellos instante:
taban visitando una iglesia,
fué minuciosamente descri
los pocos dias recibid él una ¢
de su esposa y ella contenia
narracién de la visita a una |
sia a la misma hora en qd
clarividente le habia informai
coincidiendo en absoluto los d
lles referentes a la misma.

Como sé habia acordado qu

sara .en el vapor “Artic” y el
co se habia retartado ya en
un dia entero, el Capitan con
z¢ a sentir ansiedad. Paso el
mingo y el lunes. de aquella
mana sin que se tuvieran
cian del “Artic”, creciendo conl
la ansiedad de Collins. Pens
nuevo en la clarividente y fi
visitarla. Al principio, a
aparentemente habia penefi
en suefio profundo, no puda
ninguna noticia de importa
en cuanto al moévil que alli
vaba al Capitan. Todo esta
decia la clarividente—como

lo velara una nube. Pero ak
pudo ver como si tres pers
estuvieran paradas en la ¢

ta de un buque, entre una
confusién y casi envueltas en
espesa niebla que las hacia,
imperceptibles. Eso fué todi
que pudo observar. Este ré
fué dado dos o tres dias anté
que se tuviera conocimiento @
pérdida del “Artic” y el ar
las costas del Canada de un
lleno de supervivientes. Per
familia del Capitan Collins n¢
taba entre éstos.

Si nosotros comparamos la
puede ser llamada clarivide
provocada con la espontanea,
contraremos que-los resultados
los mismos. El primer ejemp
de un sensitivo, un joven de
cisiete afios que fué vendado
venientemente colocando alm
dillas de papel de seda sobré
ojos y pegados después los
pados con papel de goma S
el cual se pas6 un paiiuelo de
negro. Bajo estas condicione
sensitivo tomé en sus manos
baraja y fué sacando del pad
de cartas cada una de las g
fueron pedidas sin equivocars
ninguna; ley6 paginas de un
que se le entrego abierto al
so,  sin que los que tomaban |
te en la experiencia supiera
que el libro contenia. Su send
vidad, por consiguiente, era ¢
pletamente independiente de
nocimiento de las personas
le rodeaban.
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PADRE SILVERIO MENICACCI
Charagua, Santa Cruz, Bolivia

SR. GUILLERMO ARANA G.
Cali, Colombia
SR. MIGUEL CALDAS NAVARRO
Ibagué, Colombia
SR. AGUSTIN GUARIN
Ciicuta, Colombia
STA. ADILIA CORDERO Z.
San José, Costa Rica
REV. ROSENDO de J. VALENCIANO
San José, Costa Rica
SR. NILO BLANES
Viiiales, P. del R., Cuba

DRA. ELENA FDEZ. de GUEVARA
Habana, Cuba

SRA. ISABEL de CASTILLO
Catarata, Ecuador

SR. JOSE F. ARAUJO
Nueva Santa Rosa, Guatemala

SR.

SR.

SR.

SR.

SR.

SR.

SR.
SR.

SR.

SR.

Concurso
CAFIASPIRINA

UE tan colosal la cantidad de respuestas recibidas para el “Con-
curso Cafiaspiring”—anunciado en el “Almanaque Bayer” de 1931—
que el veredicto del Jurado Calificador, debido a la tarea abrumadora,
ha sido imposible obtenerlo dntes.

Los sefiores jueces, después de un detenido estudio, recomendaron
que se fusionaran los premios primero ($250.00) y segundo ($150.00),
a fin de poder premiar a cuatro concursantes merecedores del primer
lugar, con $100.00 cade uno. También recomendaron que los diez
terceros premios se aumentaran a veinte. Estas recomendaciones fueron
aceptadas, naturalmente, con el mayor agrado.

PREMIADOS CON $100.00 Oro Am. ¢/u.

STA. INES CARRENO H.—Bucaramanga, Colombia
SR. LUCAS PICHARDO — Camagiiey, Cuba
SR. LUIS MADRID — Quito, Ecuador
PBRO. RAFAEL MORENO GUILLéN—Tegucigalpa, Honduras

PREMIADOS CON $10.00 Oro Am. ¢/u.

O. de JESUS CABRERA A.
Chiquimula, Guatemala

MAX F. VIANA
San Pedro Sula, Honduras
PEDRO TELLERIA
Leén, Nicaragua
GUILLERMO ROTHSCHUH
Chontales, La Libertad, Nicaragua
PABLO de MAEZTU
Asuncién, Paraguay
ALFREDO BELLIDO de la F.
Juliaca, Pera

JORGE C. MONTALVO
2. Huaral, Peri
FELIPE FERNANDEZ
Sonsonante, El Salvador
J. JULIO ACOSTA
Santo Domingo, R. D.

JOSE ANTONIO HERRERA
San Carlos, Venezuela

Estamos profundamente agradecidos a los miles y miles de buenos amigos que tomaron parte en este

Son

e

curso. Sus respuestas proclaman: la merecida fama de la Cafiaspirina como lo mejor para el alivio de los
felores, y su aprecio por nuestros constantes esfuerzos para servirles con eficacia y honradez.

LA CASA BAYER

=~

FfFADTOOIERY




Uren, que es mas claro gue una
mala contestacion.

—Es pa que no quite er suefio,
me dice el curro.

—¢Ya ve?; eso también estd
claro. Pues muchas gracias.

Pero a mi, lIo que me quitaba el
suefio eran dos cosas que tenia en
la cabeza: La duda de si el Ge-
neral Machado me esperaria en
la estacion, y el brazo del ban-
co que me servia de almohada y
era de hierro.

" Dormi otro poco. Matanzas. Co-
mienza a clarear y ya se ve algo.

Lo primero que veo es que no
veo ni el pan ni el queso. El tarro
de mantequilla si me lo deja-
ron... vacio.

—Oiga—dije al curro;—se me
ha perdido el pan y el queso.

—¢Que se I'ha perdio? Aqui no
se pierde na. (Y eso qué es?.

—Esto es un tarro.

—0Oiga, hable bien.

—¢Y que quiere que le haga si
es un tarro? Pero vacio.

—¢Lo ve? Aqui no se pierde na.
Lo otro puede que lo tenga algtin
pasajero, pero perderse no sha
perdio.

A LHABANA..

—:Qué busca usted—me dijo el
soldado de la mantequilla para la
bayoneta: ¢el queso? Lo tengo
aqui. Como el asiento es tan duro,
¢sabe? lo cogi para sentarme en
€l. Y me entregé una especie de
casabe.

Y comprendi que en Camagiiey
la industria quesera estd muy
atrasada. {Deblan Tfabricar que-
sos de bola!

Cuando llegamos a la Habana,
los compaifieros del coche y yo
nos despedimos. Uno de ellos, el
andaluz, sin duda refiriéndose
al viaje en el tren me dijo: g

“Ya no gorveré a verte més en
la via; y me da pena...”

Y me parecié que aquello tenia
musica, de bien que me soné...
{iHABANA!!

iYa llegué a la Habana! En la
estacién me esperaba una inmen-
sa muchedumbre... de decepcio-
nes. No estabg nadie esperando-
me y no estaba yo tranquilo.

La vida es triste en las gran-

(Continuacién de la Pdg. 50 ).

des poblaciones. No sé-quién fué
quien hablé de la soledad entre
las multitudes; yo la senti a mi
llegada. | Y tan contento como me
puse cuando vi la gran bahia lle-
na de barcos, toda como un bos-
que de palos, y el tren subiendo
por un corredor con balcén, y por
debajo otros trenes, y miles de
autos...

La Habana es triste. Se vive
mejor donde le conocen a uno.

Creo que encontré una persona
que me conocia aunque no me
hablé: lo digo, porque iba pre~
guntando a Ia gente un nombre
¥ lo apuntaba en una libreta. Me
dijeron que era un periodista: g
i no me preguntd. Se compren-
de que me conocia.

Con mi equipaje debajo del bra-
Zo (como si fuera un golondri-
no) sali de la estacién y me vi
en una calle, y me vi negro para
atravesarla. {Qué barbaridad de
autos, guaguas, tranvias, carreto-
nes, carretillas etc! Tambhién vi

4 un poucia clcusta, quep
verdad, yo no sé como no loj
pellaron: No debian per:
andar asi: dan lastima. 4
Pasé trabajos, pero pasé
otra acera y eché a andar d
do a encontrar el hotel “Bj
Pregunté en una vidriera,
estaba—En la calle de Igg
Agramonte; y me pasé dos
mirando los letreros de las g
que casi todas se llaman “T
co”. Por fin, cansado, pregug
un policia: b

Miré al policia de arriba g
Parece mentira que la polic
la Habana sea tan poco serif

Y a todo esto yo, con el §
mago vacio, solo, perdido g
Habana y sin saber a don

Decidi desayunar v me mef
un café.

—¢Qué desea?

—¢Tienen fruta? i

—3Si, sefior: pifia de la i
mangos, zapotes, fruta homy

—¢ Y no tienen papaya?

El camarero se molestd, y

Continda en la Pdg.

en costosa necesidad. La Copa
Schneider. Maxima competencia
de velocidad. Las naciones se em-
pefian en poseer el hidroplano més
veloz del mundo. Los constructores
gastan energia y dinero en e] di-
sefio de un pajaro de acero capaz
de negociar velocidades fantésti-
cas La competencia ha llegado a
tal punto, que una nacién necesita
medio millon de pesos para tomar
parte en las arriesgadas pruebas
La arrogancia inglesa no pude
pactar con la crisis del Imperio
Britanico. Las demés naciones en
crisis, abandonaron las justas. In-
glaterra quedaba sola y con una
victoria més quedaba en posesion
definitiva del trofeo. El tesoro bri-
tanico no estaba en condiciones de
tolerar una transfusiéon. Pero la
vanidad inglesa triunfé. Lady
Houston, avistécrata rancia, ga-
rantizé medio millén de pesos, v
las competencias se llevaron a
efecto. Inglaterra gand, e impuso
un nuevo record mundial de velo-
cidad.

Ernie. Schaaf, es un producto de
la Marina de Guerra norteameriz

Kalaidosconio..

cana. Mocetén de 190 libras y seis
pies de estatura, su decisién de
abrazar la profesion de las ‘coliflo-
res y las narices chatas, era logi-
ca. Bajo la proteccién de Jack

.Sharkey, marino también, que re-

cogio del ring honores, rechiflas y
fortuna, Ernie Schaaf ha progre-
sado en su profesién. Las propa-
gandas lo han anunciado como un
nuevo Dempsey. Ultimamente
acabd con Victorio Campolo, de-la
misma manera que Dempsey ani-
quilé a Jess Willard. Y el piblico
comenta: ¢Cuantas imitaciones de
Dempsey nos van a presentar?
Schmeling, Griffiths, Mateo de la
Osa, Risko, y ahora Schaaf. Estas
gmitaciones baratas que pululan
por los rings nortefios han produ-
cido el “comeback” del original
Jack Dempsey. Transacciéon neta-
mente mercantil: “Se ha notado
una baja considerable en las ac-

{Continuacion de la Pdg. 54 )

ciones de “Jack Dempsey, Prefe-
ridas”; el mercado pugilistico esta
siendo invadido de imitaciones
malas, que perjudican la marca de
fabrica “Jack Dempsey”. Si no -se
quiere legat a una crisis aguda,
€s necesario que la fabrica Demp-
sey abra' de nuevo sus puertas y
se dedique a la fabricacién de los
magnificos “ganchos” y  “upper-
cuts” que tanto consumo han te-
nido en el mercado y que tan bue-
nos dividendos ha ofrecido a los
accionistas”.

Georgia Coleman es un himno al
mar y una propaganda viviente
de los rayos ultravioleta. Su histo-
ria es la misma de todos los gran-
des nadadores. Una receta médi-
ca: nade, Nade mucho. Su cuerpo
fragil y debilucho necesita mucho
sol. Pésese todo el dia en la playa.

Y al connubio ‘con las.olas, Geor-

gia se hizo nadadora. Como elj
era su vida, y como tenia al g
mujer, quiso conocer sus secl
més profundos. Se especialid
“diving”. Llegé a la cuspide d
especializacion. Hoy es la reing
trampolin, Su zambullida fay
es el “vuelo de cisne”. Un sis
lo: libertad prefiada de belle

Pero ese imperio sin limites
es el mar, no se conforma con
sola reina. Miss Onalene Law
tiene las mismas pretensione
reina que Georgia. Y en su f
de conquista del cetro exhibe
guliosa- los trofeos ganados
sus actos de diving de fanti
Las Olimpiadas de 1932 en|
Angeles—si la, crisis mundial
exige suspension,—sera’ la
de Onalene. Alli, pretende des
nar a Georgia. Sera uns con
tencia de gracia, belleza y hal
dad. Los contornos femening
dibujaran en el aire como silud
doradas enfocadas por rayos
travioleta, ante el amasijo
del mar y del cielo.

el ifteck

(Continuacion de la Pdg. 55 ).

fruta practicamente el “trust”,
porque el Matadero sélo sacrifica
sus_reses, en Regla, al otro lado
de la bahia, se vende la libra de
carne a 7 centavos.

Esa es la demostracién evidente
e indignante del abuso que se esta
cometiendo con el pueblo, a cien-
cia y paciencia de quienes tienen
la obligacion de evitarlo.

Un carnicero de La Habana, a
quien le sugerimos la conveniencia
de comprar sus carnes en Regla
para evitar el precio abusivo, nos
contesté lo siguiente:

—7Yo haria eso con mucho gus-
to, porque asi volveria a vender
la misma cantidad de carne que
vendia antes y obtendria mayor
utilidad. Pero si compro carne en
Regla, el “trust” pondrd mi nom-
bre en la lista negra y no volvera
a tener negocios conmigo en el
futuro.

Algunos carniceros, desafiando
al “trust”, hicieron compras de

‘tarne a los encomenderos de Re-

CARTELES

gla. Primero fueron amenazados
con represalias para el futuro, y
luego, en vista de que las amena-
zas no surtian efecto, se recurrié
a un expediente mas efectivo: al
de los inspectores municipales;
que acuden a las carnicerias y de-

comisan las reses beneficiadas
fuera del término. }
éA QUIEN BENEFICIA EL
“TRUST”?

Los sefiores del “trust”, cuando
tratan de rechazar las acusacio-
nes de sus victimas alegan que el

Jascha Fischermann

ALTA ESCUELA DEL PIANO

Técnica, estilo, dinémica,
expresién e interpretacién

Sistemas.

Godowsky, Rosenthal v Propio

Hotel “Astor” de 9 a 11 a. m. Teléfono M-g9ar

precio de 7 centavos por libx
carne no alcanza a cubrir el |
cio de costo y que los ganad|
cubanos iban a la ruina de s
nerse los precios bajos. Tal pal
que el “trust” se creé en bene
de los infelices ganaderos pn
mos a la quiebra... Pero n
asi: la mayor parte de los gang
ros cubanos—todos los que no
man parte del “trust”—estan
ra de veras .a punto de quel
porque el “trust”, prevaliéndosi
su monopolio, no sélo aument;
precio de la carne al detalle,

que disminuye el precio del
nado. {Como que es el unico of
prador en La Habana! Y al ga
dero no le queda otro recurso
vender sus reses al precio g
paguen o dejarlas pastando enl
potreros.
¢{Qué remedio tiene esta sif
cion escandalosa? En nuestra
nioén, el remedio estd en mano$
los propios consumidores, ya
de los organismos oficiales pod
nada puede esperarse. Sélo

aceion coordinada de los con
midores y de los ganaderos a
tados puede poner término al 3
50 de que estan siendo victin
Con ese objeto, CARTELES off
publicar cuantas cartas interes
tes se le dirijan sobre el particul




gstica tiene que ser colocada alli
| su totalidad, antes de dar ca-
ga a la cubana, la cual se ve,
turalmente, reducida a abaste-
jer el exceso de consumo,
1L Ese grave error a que he aludi-
da, ha llevado al Gobierno Ame-
ano, también equivocadamente,
nponer a nuestros azicares los
centavos de derechos, creyen-
proteger de este modo la in-
ria nacional. El resultado ha
contraproducente: la posicién
a industria productora ameri-
tha empeorado considerable-
te.
es que el verdadero competi-
, yior de la industria americana es
#l Refinero del Este—el comprador
inico de los crudos cubanos,—el
tusl, por no ser productor, sélo se
nteresa en. el precio mas bajo po-
fible que las circunstancias permi-
Ese comprador unico, tenien-
su disposicién en cantidad ili-
da la produccién cubana, al
jo que él mismo le fija de
do con las necesidades dela
petencia que mantiene con los
luctores americanos, ha empu-
_a éstos hasta reducirlos es-
mente al costo de produccién.
fineros del Este han hecho,
, inatil los ‘dos centavos de
chos, a los efectos de la pro-

4
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teccion, puesto que salieron cémo-
damente del paso, pagando al pro-
ductor cubano la cantidad que,
sobre dichos dos centavos, les per-
mite conservar su ventajosa posi-
cién en la competencia con los
productores americanos. Obsérve-
se cémo, durante los altimos afios,
de honda crisis para la industria
productora, los dividendos de los
refineros han sido mayores a me-
dida que ha ido descendiendo el
precio de los crudos.

Por todo ello, opino que sélo una
inteligencia completa entre los
productores cubanos y america-
nos, podria salvar la situacién de
ambos.

—¢Y cudl seria la férmula para
esa inteligencia que usted preco-
niza?

Verd usted. Regular, primero,
ambos productores la proporcién
en que deben cubrir la actual de-
manda del mercado amerieano, asi
como cualquier aumento en el fu-
turo consumo, nombrandose un
Comité Vendedor Unico, integrado
por ambas partes.

Puesto de acuerdo este Comité
Vendedor Unico, con el Gobierno
de los Estados Unidos, se procede-
ria a fijar al articulo un precio
que cubra el costo de produccién

(Continia en la Pdg. 66 J.

Iha Visita.

os con la cubierta para
tro ¥ huimos con ellas y con
sciencia culpable.
uidos en el cuarto del ho-
n las puertas bien cerra-
rocedimos a examinar nues-
mpra. Lo gque descubrimgs
| fué la fiesta de pornografia
6 sospecharamos, sino antes
‘una coleccion de fotografias
damente ingenuas, de adul-
nifios alemanes sin ropa,
ndo y en reposo en los si-
mas pastorales 'que imagi-
Alse puede; adolescentes tris-
S 20 en un fondo idilico y ver-
Tas camadas de peces hu-
An0S regados por las calidas
B de las veraniegas costas.

Con mucho ojear de dicciona-
‘nos dimos a investigar el
1 PE&to abundante que acompafia-
108 185 flustraciones. En él halla-
05 1a misma libertad ayuna de
Malicia. En realidad, todo
0 tenia un tono, moral bien
. Era una propaganda sin-
% ¥ seria del nudismo, aconse-
abdoselo a quienes gozaban de

*

0 "MHd gual que a los enfermos,
1 380 preventivo y como cura, y
eb dose en razones morales y

glcas no menos que psiqui-
L Nackultur (literalmente
& del desnudo) todo el mo-

91c ?i? nudgs;a gegmano ty su
18 se abria ante nosotros.
gaﬂmﬂbﬂe

luego que habiamos oido
50 %bhl‘ antes del nudismo y leido

qUELSMOS ¥ columnas enteras de los
enJ COS que de €l trataban, pe-

) _tdo eso habia sido pro-
sit! o goc_exagerados rumores o
2 YR Maginacion de cuentistas y

lers oblig:_zdos a llenar deter-
D espacio con historietas

0 5 (-E;‘a) una aflicién al chism{e
0 0 a lo sensacional.
. f”demb}emente trataban el te-
ey~ '3 Manera méas remota ¥
1 8™ Bosible, describiendo alguno

y » STUPO o campamento
a ¥ tratdndolo como algo
A-€0mo un ejemplo radical
8 de lo que sucedia en
tantes o en pueblos ex-

o (Continuacion de la Pdg. 13 J.

tranjeros victimas de anormal
psicologia. Nunea habiamos oido
hablar del nudismo como movi-
miento doctrinal, como practica
basada en una filosofia completa
de la vida.

Alli, en las revistas, por otra
parte, hallibamos argumentos que
lo preconizaban, presentandolos
con seriedad y documentados por
citas de autoridades al parecer
impecables, en el campo de la cien
cia y la filosofia. Innumerables
eran los beneficios que los cita-
dos articulos atribuian al nudis-
mo. Hacian resaltar la necesidad
gue tiene el organismo humano,
particularmente los sistemas glan
dular y nervioso, de sol y aire
puro y la superioridad de los
ejercicios que se hacen sin ropa

sobre los deportes y la gimnasia
practicados aun con la menor
cantidad de atavio.

Se discutia el traje a través de
las edades. La indumentaria anti-
higiénica y anti-estética que pres-
criben las modas; y se hacian in-
cursiones en la antropologia y la
historia para trazar el sentido del
pudor y la vergiienza. Basandose
en las variadas normas de dife-
rentes culturas, los articulistas
demostraban que el nudismo no
fué vergonzoso en algunos de los
periodos mas grandes de la hu-
manidad, por ejemplo, en el apo-
geo de la civilizada Grecia y has-
ta en la misma Edad Media pro-
fundamente religiosa: en breve,
que la modestia no tiene relacién
con la moralidad.

El desnudo total es casto, re-
petian: lo indecente y per, ii-
cial es la sugestion del semi-des-
nudo. De aqui que el desnudo en
comun, sin distincién de edades
0 sexos, sea inocuo. Y lo que es
mas, segln argiiian, resulta mo-
ralmente beneficioso. Destruyen-
do el secreto y el misterio del
sexo, acaba con los deseos y las
perversiones enfermizas y facili-
ta la tarea de proporcionar a los
jovenes una actitud racional ha-
cia 1as cuestiones sexitales

productes
escogidos y
preparados
con el ma-
yor cuidado

supremos
desde 183@g.

Jjamones y tocineta de
superior calidad.
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Preparada cientificamente y con soberbios ingredien-
tes, la Crema Hinds es liquida y por eso se reparte
bien sobre el cutis. Permite asi que los polvos ad-
hieran pasejos'y por ésto la tez adquiere un insuperable
aterciopelado natural que encanta. El polvo de su
preferencia asentari mejor sobre la base de Crema
Hinds, y se conservard sin caer por largas horas con
la misma perfecta lisura del primer momento.

Mientras asi acentda los atractivos del rostro, la
Crema Hinds protege el cutis contra las inclemencias
del tiempo, permitiendo que conserve su aspecto
lozano y juvenil. Use a diatio la Crema Hinds y
quedard encantada de los resultados que da.

CREMA

de miel y almendras




_También la Tdza se beneficla-
ra estéticamente, porque cuando
la gente se vea precisada a exhi-
bir sus cuerpos en publico, procu-
rard librarse de defectos y defor-
midades que hoy ocultan con la
ropa.

El mejoramiento de la raza,
tal es la meta de la Nackuliur.
(Cultura del nudismo). No es un
retorno a la barbarie y a un es-
tado natural, sino la liberacion
del hombre de todo lo que es ba-
nal en la vida moderna. La idea
en general no resultaba mas_sor-
prendente que el antiguo lema
mens sana in corpore sano..S6lo
los medios eran radicales. Toda
esa filosofia puede resumirse en
la frase de un escritor: “Salud,
belleza y pureza por medio del
nudismo y de la luz”.

De repente comprendimos el
significado del nombre propuesto
por Herr Koenin, “Freilitchpark”.
No significa un parque de luz li-
bre en el sentido de iluminacién
gratuita, de gas o electricidad
gratis; significaba un parque en
que la luz del dia, la Iuz del sol
—e incidentalmente el aire libre—
podia libremente afectar como
era debido al organismo humano.
De igual modo, el término licht
freunde, tan repetido en todos los
articulos que leimos, servia para
distinguig a los amigos de aquél
movimiento en pro de la luz y el
aire libres.

Ya no nos parecié tan mons-
truosa la sugestién de Herr Koe-
ning. Impuestos, por los menos,
de la aparente sinceridad, del
proposito elevado de los apéstoles
del nuevo credo, si no del resto de
sus doctrinas, nos sentiamos in-
clinados a conocer algo mas de
sus practicas, a juzgar personal-
mente las milagrosas bendiciones
que prometian, y a decidir si’ eran
verdaderos profetas o—lo que pa-
recia mas probable— fanaticos
adeptos de falsos dioses. De todos
modos, nos avergonzamos de lo
que habiamos pensado cuando
Koening nos revelé por vez pri-
mera -la “vida nueva”, y enroje-
cimos al recuerdo de nuestro ru-

T.

Lienos de humildad y de excu-
sas volvimos a él—no como peca-
dores convertidos, empero, sino
como agnésticos de amplio crite-
rio. No nos comprometiamos a
quedarnos en aquella colonia nu-
dista -—aquel Freilitchpark situa-
do en el oscuro lugarejo de Kling-
berg bei Lubeck—pero convenia-
mos en echarle una ojeada.

—iMagnifico!— exclamé Herr
Koening con énfasis—. Les agra-
dara y me estaran ustedes muy
agradecidos por habérselo reco-
mendado. Es mucho mejor que
irse a un balneario como Baden-
Baden, y no tan caro.

—Si—convinimos dudosos—, pe-
ro no estamos muy seguros de
que nos guste la Nackultur. Es al-
go demasiado nuevo para nos-
otros.

—Ya lo creo que les gustard—
insisti6.—A todo el mundo le gus-
ta cuando prueba. Si los adver-
sarios de la Nackultur pudieran ir
a un Freilitchpark, desnudos, solo
por un dia, al anochecer ya no se-
rian tales adversarios.

A esta extravagante afirma-
cién afiadié una vez mas que de-
biamos quedarnos alld varias se-
manas. e

—Bueno— concedimos—. Nos
quedaremos una semana o diez
dias... es decir si podemos so-
portarlo después de la primera
ojeada.

Herr Koening se echd a reir a
carcajadas al solo pensamiento de
que nadie pudiera huir de cosa
tan inocente como un parque nu-
~dista.

FI N rare—

I1
LLEGADA A LA TIERRA DE LA
" GENTE DESNUDA.

A los pocos minutos de salir de
Hamburgo estibamos en el viejo
Holstein, en medio de un_ bello
paisaje pastoral sereno y placido,
apto para calmar los nervios ex-
citados de urbanos netos como
nosotros, nervios de habitantes
de ciudad yanqui.

iSi hubiéramos podido olvidar
la ordalia que nos aguardaba! En
el mismo compartimiento nuestro
viajaban tres alemanes; una mu-
jer y dos hombres, de tipos al-
deanos con aire de burgueses. To-
dos tres eran animales saluda-
bles, fuertes, de tez rosada. ¢(Se-
rian nudistas?

Una garrida Fraulein (sefiora)
con su copiosa mata de pelo co-
lor pajizo enrollada a la cabeza,
subid en la préxima estacion. ¢Iria
también para-el Freilitchpark de
Klinberg? Se asemajaba vagamen-

te a las figuras femeninas que

bailaban a la suiza en la cubierta
de la revista Lachendes que ha-
biamos vista en todos los puestos
de periédicos de Hamburgo el dia
antes.

¢Nos atreveriamos a presentar-
nos ante esos extranjeros atavia-
dos solo con aire y luz? ¢Podria-~
mos andar con valor, si no con cal
ma, sin que nos flaquearan las ro-

dillas o la sangre nos quemase el
rostro, delante de aquellas gen-
tes, o se alzaria para aplanarnos
y hacernos huir aterrorizados de
vergilenza .y sintiéndonos culpa-
ble, toda nuestra herencia anglo-
sajona de puritanismo? ¢Nos seria
dado permanecer serenos, como
hombres creados a imagen de
Dios, junto con aquellas perso-
nas, en el moderno Jardin del
Edén, y si podiamos, seria solo
para descubrir que aquel paraiso
era una farsa, un pretexto para
el libertinaje que nos repugnaba?

Tales eran los pensamientos que
se sucedian en nuestra mente a
medida que el campo huia raudo
por la ventanilla del tren. La mas
minima percepcion se asociaba
con esa idea fija.

A la hora y veinte minutos lle-
gamos a Lubeck, “La Ciudad de
las Aureas Torres”, donde cam-
biamos de tren para otro viaje
de treinta minutos a Dorf Gles-
chendorrf, lugar méas préximo a
la €osta.

El paisaje tornabase por mo-
mentos mas rusticos, de aspecto
cada vez mas primitivo y rudo,
més poblado de arboles: densos
bosques de hayas y pinos cuyas
ramas rozaban las ventanillas del
tren de via estrecha. Las carrete-
ras pavimentadas daban lugar a
caminos arenosos bordeados de
arbustos: todo era idilico, verda-
dero marco para las escenas que

" U. 8. A. CORPORATION

CBra las
M. edias

Haga Ud. que todas sus me-
dias finas parezcan nueve-
citas y duren dos veces mds.

Para ello, basta lavarlas con
Lux. No restriegue Ud. con
pan de jabén, Evite el dafio
que causan los ingredientes
que se hallan en tantos otros
jabones, ya vengan en
panes, en trocitos, en copos
o en polvo.

La mayor pureza de Luxy el
mayor cuidado que en su ela-
boracién se pone, dan a las
medias doble duracién. Apro-
véchese Ud. de sus ventajas.

Antonio Maria Lazcano 66, Habana

habiamos visto retratadas’ el
revisvas nudistas. i
Pero entre tanto, parduzcas
bes habian vuelto a cubrir
leado cielo matinal bajo el
saliéramos de Hamburgo vy la
sa era fria,cargada de la hy
dad del mdr, allende la hile;
lomitas que se veia a la distal
En aquel momento nos sent
menos inclinados a quitarnos
ropas y ponernos a corretes
los declives cubiertos de cé
Cerramos la ventana de n
compartimiento y nos alzamg
cuello de los abrigos.
Cuando el trencito se de
en la estacion de DorfGlesc
dorff cogimos con nerviosa
no las maletas y nos apeamos
peccionando con el rabo del
la plataforma pa:za ver si la
li-aurea Fraulein se bajaba {
bién; y para ver cuanta gente
taba nuesfro descenso y SO
conociendo a donde ibamos.
sentimos culpables y no
avergonzados.
—¢Es el sefior Merrill?
Nos volvimos para estrech
mano de Herr Paul Zimmerm
el propietario del Freilitch
un hombrecillo vivaz, de
afeitado y cabeza calva y 1
na como una avellana, lip
pulcro.
Por extrafio que parezca ¥
pantalones cortos y chaqueta
sotros habiamos esperado—
mido—encontrarnoslo desnu
Cogié nuestro equipaje
condujo a su vagoneta charl
en una combinacion de alé
francés, y de vez en cuando
cuantas palabras en inglés;
mediatamente gran parté
nuestros temores y nervic
comenz6 8 desvanecerse.
simpatico, autenticamente
no, aquél pequefio nudista,
sentimos atraidos hacia €l |
a un alma bondadosa en un
do feo. 1

Tardamos veinte minu
llegar desde Dorf Gleschend
Klinberg, por torcidos cai
arenosos que no mostraban
lla alguna de automéviles. EX
estaba plomizo, el viento qul
plaba al través de los bosql
prados era cortante. Herr
mermann no cesaba de
con gran animacién, nombl
todos los bosques y lomas d
mino. Nos conté que se habi
sado veintiocho afios const
do su Freilitchpark y todavi
estaba mas que al comiens
su proyecto. Contentisimo ng
jo que nos encontrariamos
un huésped que hablaba ix
un caballero chino, el sefior
Wang, de Shanghai, antafio
bro del servicio consular d
pais en América. En realidad
asegurd nuestro interlocutol
en la Landhaus Zimmern
una verdadera institucion .
nacional, abundaban los hul
des no solo de todas parte
Alemania, sino también de E
ca, Inglaterra, Francia.
Suiza, Austria, Hungria, A¥
la y los Estados Unidos.
La pronhunciada curva
carretera bordeaba un pef
lago de dos o dos y media ¥
de ancho, rodeado de lomad
biertas de bosque. Alli, segii
informé nuestro nuevo
era donde nadaban sus hufe
des, y con orgullo sefiald
opuesta margen, un grupo d
boles y un muelle propiedad

Una milla mas adelanté
guiendo la orilla del lago
bifurcacion de la carretera
tramos en una avenida sob
que formaban arco los arbd
pronto estuvimos a la pue!
la Landhaus, pintoresco ed
de ladrillos rojos con un el
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techo de paja cubierto de musgo,
v emplazado en un bien cuidado
ardin lleno de flores, arboles y re-
forcidos caminos. Por todas par-
tes se veian bosques.

_'Alli conocimos a la Sra. Zim-
jmermann, que no aparentaba mas
de veinticinco afios, y a las tres
sfioritas: Sigrun, Waldtran y
{Helga, cuyas edades variaban de
wince 2 veinte. La segunda, pro-
0 con corgullo la madre, ha-
aba inglés; pero la muchacha
g cortd y toda sonrojada, mo-
lmmdo negativamente la cabeza,
Buyé hacia el interior de la casa.
- Dentro hallamos la mesa pues-
ﬁa.'para la comida del medio dia;
48 principal, segun se nos dijo, y
que nos habian guardado.
y Nos sentamos a uno y otro la-
de Herr Zimmermann. La cria-
oda trajo una ensalada de puntas
espinacas crudas, y ruedas de
srabanos y tom'ates alifiados con
nnuy poca cantidad de aceite ve-

rNei,eNos estabamos sirviendo con
ndancia de estos platos cuan-
trajeron una fuente de papas
alcochadas y un enorme cuenco
arion algo hirviendo, _que se veia
ay las claras era la piece de resis-
pegince y que al examinarlo de cer-
osia resulto ser— jOh dioses despia-
aodos!—nuestra abominacién pre-
sigilecta: repollos de Bruselas. Re-
" wollos de Bruselas nadando en
7espa especie de jugo grasiento y
; mipicado de algo asi como se-

o fn.. A "
do Cambiamos miradas furtivas y
; porisas  forzadds. (Qué mala
laierte, sin ser vegetarianos ver-
=m@8 obligados a enfrentarnos con
ulld comida de vegetales!
¢ tEn respuesta a una timida pre-
¢ @nta, :nos informoé Herr Zimmer-
)sisBnn que el régimen vegetariano
B :Su casa proscribia totalmente
auearne, Ya esto era demasiado-
y #dirsenos que sacrificiramos nues
0{795 2ustos y nuestros habitos en
i, Lomer junto con nuestro pu-
or! Empero, de lo primero no
abia medio visible de escapar.
08 No obstante, la ensalada no re-
donlté del todo mala y avlazamos
amiestra rebelion, dedicandonos a
0 Wfuerza. incidentalmente, a ser-
El ttnos del plato princival.
jueCerrando los ojos hicimos de-
}aWdados esfuerzos por vencer I,
T “Dugnancia que sentiamos por
haBrepollos de Bruselas, y nos lle-
brimos aleunas cucharadas a la
dpll‘ea, experimentando seguramen-
bisHa mismo que Sécrates cuando
trublé 1a cicuta, Mas por raro
avile parezea el gusto no recorda-
nz el olor de los repollos bruse-
nodases,
108 Descubrimos que 1a salsa era
Inf8 mezcla deliciosa de mante-
or A y aceite vegetal, gratisima
10 m'nﬁgari gracias a la debida
LS ¥oel serrin que adornaba
1ad Buberticie results. nuez molida.
t;o;l&%‘; debido tiempo repetimos,
By o ndonos con divertido asom.

hu:fecididamente, aquella colacién
ried, cono era tan ma};la como
ER S. especialmente cuan-

m‘.’s que la, colofonaba en ca-
A L'bae Dostre una excelente cre-

sal :ara Lo tinico malo era la
' dlers. usencia de liquido. Ni si-
De?n, -4 Un vaso de agua para be-
2 e Maue mas tarde hubimos
m3 *er:cubrir que aquella omisién
guik:% Caracteristica de las otras

G Midas del dia, pues en. ol
p\lem d 0 Se servia café y en la
6 dche: de la tarde t¢, crema de
o U Uténtica o leche recién or-

anv\veﬁg\{amos'también aue Zim-
20 letayi. 10 era_estrictamente
':er%’,fmnznov por los menos no
SO tico de semeiante oredo,
ArEEAHE ! Rey

%ula los principios die-
.uef’?ﬁ': \ p P

téticos del vegetarianismo, au-
mentaba su mend regularmente
con queso en la cena, y de vez en
cuando con huevos,

Terminada la refaccion, proce-
dimos a los indispensables detalles
oficinescos con Herr Zimmer-
mann, actuando de intérprete el
sefior Wang, el oriental que ha-
blaba inglés. Gracias a su buena
voluntad conocimos pronto el re-
glamento del Freilitchpark. i

Supimos que solo se concedian
los privilegios del paraue 3 quie-
nes se interesaban seriamente en
la Nackultur; que la carga de
probar la buena fé de uno habia
de echarselas encima solamente
el huésped mismo, y que los re-
feridos privilesios podia revocar-
los en cualquier momento Herr
Zimmermann sin explicar el mo-
tivo.

El reglamento impreso explica-
ba cuando y donde era obligato-
rio llevar ropa—como, por ejem-
‘plo, en la Landhaus Zimmermann
¥ en la carretera publica entre el
parque y el lago. Pero en el par-
‘que mismo eran optativas del in-
teresado, con tal de que cuando
estuviese vestido no vagara cerca
de los terrenos de juego u otros
lugares frecuentados por las per-
sonas desnudas; ni en las proxi-
midades de la playa de bafios del
lago donde hasta las trusas esta-
ban prohibidas. Habia que colgar
la ropa unicamente en lugares
determinados. Dentro de los limi-
tes del parque estaba prohibido
beber vino, cerveza y otras bebi-
das espiritosas, y fumar. Habia
ademas, otras reglas de menor
importancia.

Una vez que se nos leyd y expli-
¢ el citado reglamento, nos die-
ron unos formularios. en blanco
para solicitar oficialmente nues-
tra admision. Ademas de las ge-
nerales acostumbradas, es decir,
nombre, direccién, edad, profe-
sion, estado etc., habia que res-
ponder a las siguientes preguntas:

¢Bs usted miembro de alguna
organizacion interesada en la
cultura fisica? ;Cémo se llama?
¢Donde estd situada? ¢Cuinto
tiempo hace que conoce usted el
nudismo? ¢(Cémo y por medio de
quién lo conocié usted? (Esta us-
ted familiarizado con la literatu-
ra del movimiento nudista? ;Qué
libros ha leido usted sobre dicho
tema? (Qué periodicos? ¢Qué li-
bros y qué periodicos considera
usted mas valiosos? ¢Ha practi-
cado usted alguna vez la Free
Physical Culture (Cultura fisica
libre) ? ¢Dénde? (Solo o en com-
pafiia? ¢Practica deportes? ;Cua-
les? ¢Desde cuando? ¢Hace gim-
nasia? ;Qué sistema sigue? ;Sa-
be nadar? ;Tiene alguna dolencia,
corporal? ¢Cudles? .

No sé por qué el gran ntimero
y minuciosidad, hasta mezquin-
dad, de estas preguntas no nos
parecié raro ni gracioso; acaso
fuera que habiamos perdido el
sentido humoristico, impresiona-
dos como estibamos por la gra-
vedad de nuestra situacion, ate-
rrorizados ante la inminente or-
dalia y mohinos con solo encon-
trarnos alli. Hoy recordamos sélo
que aquellas formalidades nos pa-
recieron apropiadas para la oca-
sién. Hasta nos satisfizo no poco
Ia rigurosidad del reglamento.

Terminado el catecismo firma-
mos con toda la solemnidad de
quien firma un certificado de de-
funcién; hecho lo cual, en seguida
nhos dispusimos a inspeccionar
el Freilitchpark acompanados de
Herr Zimmermann y el sefior
Wang, con el primordial proposi-
to de escoger nuestra vivienda-—
por una semana o diez dias aca-
S0—ya fuese una de las tantas
cabafias que habia en el bosque

0 una habitacién en la Landhaus

Zimmermann, donde en todo ca-"

so teniamos que comer.

Al exterior de la puerta vimos
un termémetro que marcaba 13
grados centigrados; una brisa
tramontana que acariciaba ruda-
mente las mejillas, pensamos en
cuando tendriamos que quitarnos
la ropa, e instintivamente nos
arrebujamos en los cuellos de
nuestros abrigos. Los guias, desto-
cados, sin medias, y en sandalias,
vestian “trajes de entrenamiento”
de dos piezas, de jersey azul, re-
cogidos en los tobillos y la cintu-
ra con bandas elasticas y abiertos
en el cuello.

Con tal indumentaria parecian
penados, especialmente Zimmer-
mann con su calva.

Cincuenta yardas loma arriba,
a lo largo de una avenida con va-
llas de cardo llegamos a una ver-
ja de madera en la que se leia el
vocablo Privatweq
vado). La traspusimos y entramos
€n un campo pequeilo, donde - por
encima de las copas de los arbo-
les se ofrecié a nuestra vista un
precioso panorama del lago a un
cuarto de milla de alli. Allende
el terreno, en el primer arbol del
bosgue, habia un cartel que de-

cla:
“LUFTBADEGELANDE
FREILICHTPARRK

Zulritt nur mit meiner personli-

chen Erlaubnis gestattet.

. ZIMMERMANN.,
TERRENOS DE BANOS DE AIRE
PARQUE DE LA LUZ LIBRE
Se permite la entrada sélo con

mi autorizacion personal.
ZIMMERMANN.

Cruzamos el lindero y entramos
en los bosques; ya estabamos en
el parque nudista.

Sin _embargo, por ninguna par-
te velamos hombres y mujeres
desnudos. Mas cuando nos detuvi-
mos y escuchamos los suspiros del
viento por entre los elevados pi-
nos, y miramos-para el cielo oto~
fial, encapotado, creimos com-
prender. Aquel no era dia para
bafios de sol y apenas nos cabia
en la cabeza que pudiéramos des-
pojarnos de una sola pieza de
nuestro indumento.

A treinta pies de la orla de ar-
boles, en un claro del bosque, des-
cubrimos el terreno principal o
casa del parque. Ademas de un
gran ‘nimero de algo asi como
unas casetas, que se abrian pa-
ra afuera, en vez de para aden-
tro—unos minusculos cuartitos
ctbicos apenas lo bastante amplio
para revolverse dentro de ellos,
con unos ganchos para colgar la
ropa—el referido edificio conte-
nia dos pequefias habitaciones
abajo y una grande arriba, con
camas para doce hombres.

Por entre los espesos bosques
de arboles septentrionales corrian
trillos de arena gruesa y muy
suave, y pequefios caminos cu-
biertos de musgo y alfombrados
de ramitas secas y hojas muyer-
tas con alguno que otro pifion
caido alli. A pesar del viento he-
lado y del dia nubloso gorgeaban
en los arboles infinidad de pa-
jaros; en la atmosfera se perci-
bia el olor dulzén de la tierra ha-
meda y de plantas en brote. Aque-
Ilo con sol tenia que ser un pa-
raiso.

—ijGuten Tag! Guten Tag!

Asombrados miramos hacia el
lugar de donde partia la voz, ha-
cia lo alto-de una loma, por enci-
ma de nuestras cabezas. Alli, si-
lueteado contra el cielo gris y el
verde oscuro de los arboles, esta~-
ba de pie Adan con el cuerpo rojo
como un camardn recién cocido.

Un hombre de unos 45 o 50 afios,
ventripotente, como quien ha be-

(Continda en la Pdg. 64 1.

LYSOPIONE

CONTRA LA GRASA DEL CU.
TIS-Y BARROS

(Camino pri-.

Una rafaga de
viento y el amor
iay! se disipa

Con el sombrero tenoriesca-
mente ladeado, audaz y pala-
breto, la conquista es segura
... De pronto una rifaga de
viento traidora deja al descu-
bierto una pelambre selvética
y revuelta .. j Adids amor!. .

Con el uso de Stacomb no
ocurren tales amarguras.
Mantiene el cabello fijo, bri-
Ilante, sedoso y flexible. Cém-
prelo hoy, crema o liquido.

MR,
En farmacias y perfumerias

{UNICAMENTE

PIDIENDO

*ROCCHI

GRATIS
J. BROCCHI & C°
San Ignacio 18, Habana, Cuba. -
Sirvanse remitirme una botellita
muestra del vermouih Torino Broc-
chi, de Martini & Rossi.
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a su destino —New York, por
ejemplo—el hombre instalado en
la camara de control en Londres
le contendra, enviando una orden
que determine la caida de la co-
rrespondencia en un paracaidas.
Un instante después el cohete
mismo caerid por medio de otro
paracaidas automatico.

Quiere eso decir que dentro de
pocos aflos tendremos que com-
prar sellos de cohete, como hoy
se compran de aeroplano, y que
una carta depositada en el bu-
zén de New York a tiempo para
alcanzar el cohete de las 5 a. m,
sera entregada al destinatario en
Londres una hora después.

A juzgar por todos los indicios
se construiran cohetes mayores
para el transporte de mercan-~
cias; y si por entonces prevale-
ce aln la Ley Seca los “bootled-
gers” del tipo mas avanzado po-
dran decirle- a sus clientes:

—Todo lo que usted quiera, se-
fior! jLicores garantizados. Aca-
bamos de recibir un cohete!

Y esto es absolutamente factible
y de resultado seguro, porque el
costo de operacion de los cohe-
tes resulta increiblemente barato,
dade que utilizan libremente las
fuerzas de la'natiuraleza.

-

Los activisimos experimentos
que se estdn realizando en Ru-
'sia y en otras naciones, presentan
un aspecto mas siniestro: el de la
utilizacion del cohete en la gue-
ITa.

No hay duda de que el cohete<
torpedo sera el arma destructora
mas terrible que ha conocido el
mundoc. El famoso cafnén Bertha
de la guerra mundial, que bom-
bardeé Paris desde una distan-
cia no menor de cien millas, pa-
recerd un juguete comparado con
los cohetes-torpedos. Porque no
habrd manera de escapar a esos
satdnicos instrumentos de muer-
te al por mayor, capaces de dar la
vuelta al mundo para caer en un
Tugar determinado! En pocos mi-
nutos, y sin la mer . indicacién
prevennva; pueden convertir una
metrépoli en una masa humean-
te de ruinas y cadaveres. Unos
cuontos cientos de torpedos, lan-
sados sobre determirtados puntos,

EL COHEIE..~

destino, en diferentes zonas de
New York.

Una flota aérea mil veces ma-
yor de la.que ahora poseen los
Estados Unidos seria incapaz de
evitar un ataque de cohetes. Aun-
que los aeroplanos obscurecieran
el cielo en muchas millas, los co-
hetes pasarian a través de ellos,
haciéndoles caer incendiados a
tierra. Y si se concentrara una
flota de acorazados en un punto
préximo a New York, podrian des-
truirla los cohetes-torpedos an-
tes de que tuviera tiempo de to-
car a zafarraflcho de combate.

* ®

Piense en lo que ocurriria cuan-
do alguno de esos cohetes tocara
tierra! A diferencia de los cohe-
tes-correos, que caen lentamente

(Continuacién de la Pdg. 14 ).

Después del bombardeo de New
York, serfan reducidos a pavesas
Boston, Baltimore y otros centros
de poblaclon de la costa atlantica,
asi como las grandes ciudades del
Pacifico y las poblaciones inter-
medias. Los cohetes destinados a
destruir las ciudades del Oeste y
del Centro-Oeste serian guiados
desde bases radiotelegraficas se-
cretas, construidas en el interior
del continente. La catéstrofe se-
ria completa.

He ahi un cuadro que pone los
pelos de punta, ciertamente, pe-
ro con el cual debemos familiari
zarnos y estudiario!

Por fortuna tiene un aspecto
més favorable. Hay la probabili-
dad de que ningin pais pueda
conservar el monopolio de los co-

bastarian para reducir a4 ¢ s
la civilizacién en menos de una
semana!

Para darse cuenta de la grave-
dad de este asunto basta pensar
que hay actualmente en Europa
hombres que pueden, si lo desean,
lanzar uno de esos cohetes- tor-
pedos sobre los Estados Unidos, a
través del Atlantico! Basta eso
para comprender en qué estado
de indefension se encontrarian
los Estados Unidos si les declara-
ra la guerra cualquiera de las po-
tencias que poseen el secreto de
esos cohetes.

En un caso crmo éste los Esta-
dos Unidos movilizarian sus fuer-
zas navales y aéreas en los alrede-
dores de New York. Pero no les
servirian de nada. La potencia

europea enemiga situaria subma-
rinos a lo ancho del Atlantico, ba-
jo la ruta de los cohetes-torpe-
dos. Los sumergibles, estacionados
en linea recta cada tres o cnatro-
cientas millas, estarian equipa-
dos con antenas para controlar la
trayectoria de los cohetes. Los ofi-
cialen de esos submarinos podrian,
gracias a la television, seguir los
mortiferos mensajeros a través de
los cielos, libres de toda interfe-

‘encia posxble Los ecohetes pasa-
rian del control de un buque al
de otro hasta llegar al mas proxi-
mo a New York Los oficiales de
ese buque guiarian los mortiferds
aparatns hasta sus puntos de

CARTELE{

por medlo de un paracaldas el
torpedo caeri sobre el suelo con
toda su fuerza, a una velocidad
mayor de 10.000 millas por hora.
Gracias a esa velocidad ultrate-
rrena y a la resistencia de seme-
jante tipo de cohete, penetraria
profundamente en la tierra antes
de estallar. Governor’s Island vo-
laria como un pastel de crema
cuando el torpedo le estallara en
el subsuelo. La infernal detona-
cidén se oiria en ciudades distan-
tes, y Times Square temblaria co-
mo si hubiera un terremoto. Los
edificios de concreto y acero y las
deblle\ estructuras de ladrillos
caerian al suelo como castillos de
naipes en muchas millas a 1a re-
donda, y los gases venenosos* €x-
terminarian a todo ser viviente.

Luego vendria el segundo cohe-
te, acaso en la misma Times
Square. Y los demas cohetes uno
{ras otro, con un intervalo de cin-
co minufos. En una hora la Ciu-
dad Imperial pasaria a ser la
Ciudad de los Muertos...
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El cohete de Oberth, que se mantuvo una hord
“en el aire y descendié planeando gracias a
alas plegables. En el circulo: el Ing. TILING, que
continia los estudios de Oberth. Abajo: el cohete

Oberth con las alas desplegadas
(Foto D. I. Z.)

hetes cuando estén perfecciona-
dos. Entonces el cohete-torpedo
puede causar la desaparicién ab-
soluta de la guerra, porque st dos
paises, poseedores ambos de esa
arma diabdlica, llegaran a decla-
rarse la guerra, ésta entrafiaria
nada menos que un colosa,l pacto
de suicidio. Y mngun pafis civiliza-

do se atrevena a lanzarse a un

conflicto cuyo tinico resultado se-
ria la aniquilacién de los helige-
rantes. He ahi como puede el co-
hete, después de todo, realizar lo
que diplomaticos y estadistas han
intentado en vano a través de los
siglos.

Pero la guerra y el transporte
de correspondencia por cohete ¢a-
recen de importancia cuando se
considera el aspecto mas fantas-
tico del invento: el viaje por co-
hete a Marte! Por fabuloso que
parezca ese viaje, es lo cierto que
las ultimas investigaciones cien-
tificas le hacen salir del campo
de la novela juliovernesca para
entrar en el de las realidades in-
mediatas.

Comencemos diciendo que el
cohete es el Unico medio para
vencer la gravedad y el Unico in-

vento humano que permite lg
las velocidades siderales indi
sables para los viajes inte;
En segundo lugar, lai

ion a la estratosfera reg
da recientemente por el sabig:
zo Piccard, ha demostrado de
nera absoluta por pnmer
que el hombre puede vivir
cialmente en una atmosfera j
rarificada o en el vacio. Pig
herméticamente cerrado en la
la metédlica unida a su globo
bié a unas diez millas de la
perficie terrestre. A aquella
ra el aire es demasiado ligerg
ra contener ox1geno Pero Picg
llevé su propio oxigeno y ¥
confortablemente. .
Es, pues, mas que probable
nosotros veamos, en esta gen|
cion, el inicio de un viaje a N
te. Es natural que sea Marfj
primer planeta al que trate
llegar el hombre, porque ha
dicios impresionantes de que
él vive una raza tan inteligs
por lo menos como la nuef
Loos poderosos telescopios hani
cubierto algunos detalles de af
mundo extrafio, con sus campi
planas facilmente irrigable$§
desiertas en dos tercios de sul
perficle Sabe, ademaias, la d
cia, por ejemplo, que Marte}
ne aire y humedad, porque
visto formarse las nieves poll
en el invierno y fundirse ef
verano. La atmosfera es basif
seca, pero suficientemente hil
da _para la vida vegetal.

El cohete que usard en el
5 Marte serd parecido a unaj
la gigantesca, con una proa
punta y una popa circular, 1
dra cincuenta o sesenta moW
diminutos accionados por w
perexplosivo, mezcla perfects
ox1geno e hidrégeno. Cuando |
cionen los motores 1a popa de
hete emitird una poderosa |
rriente de gas pesado, gracii
la, cual podra un timén guid
cohete a través del vacio exis
te entre las érbitas de la
y Marte.

En el interior del cohete,
tegidos por compartimien
tancos, a prueba de alre, v
el pequefio grupo de valientes
ploradores Iran preparados {
vivir artificialmente al menos
dias, que es la duracion cald
da del viaje de ida y vuel
Marte por la mas corta de lad
tas celestes. Tomaran alim
concentrados y el aire de I
mara seréd desinfectado pon
rayos ultravioleta, humedé
oxigenado y filtrado para qu
le pueda resplrar mdeflmda

El cohete iniciara su vuel
un cilindro gigantesco ente
profundamente y apuntando
cia el cielo. Duranfe el pn
segundo de vuelo el cohete
rrerd una distancia aproxi
de sesenta y cinco pies, es di
2 mas de cuarenta millas po:
ra. Pero el cohete acelera en
ms tan extrsordinaria que 4
dos minutos estard a mas de
cuenta millas de altura. C
llegue a ese punto estarad flof
do en el vacio, fuera del alc
de la gravedad Entonces pi
pararse los motores y el cdf
seguir su curso por inerciag
que no habra alli atmdsfera
lo detenga.

Entonces los aviadores se
brian habituadc yd a la velodl
incrﬂble con que su buque_§
card el espacio. Al mirar
atras veran la Tierra como i4
la habian visto hasta enton
suspendida en el espacio y 2
candose cada vez mas. Por la
veran el sol, globo irflamadd

(Continta en la Pdg..
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Herr Krieger, con espejuelos re-
dondos, de oro, y la cabeza afeita-
da, respondia exactamente a cier-
to tipo caracteristico aleman. Con
la misma dignidad que si estuvie-
se vestido de etiqueta, descendid
de la lomita para inclinarse y
murmurar una bienvenida a los
nuevos huéspedes norteamerica-
nos.

Nosotros por nuestra parte, nos
quedamos desconcertados. Subita-
mente conscientes como nunca de
nuestras ropas, nos sonrojamos
cortados ante aquel hombre. Sen-
tiamos verdadera vergiienza, no
por él, sino por nosotros. Experi-

mentidbamos parecida sensacién a
l1a que debe sentir una persona
vestida de frac en una reunion
de hombres y mujeres en trajes
de sport. :

" Aquel hombre completamente
desnudo, de pie ante nosotros, lle-
no de serenidad y compostura con
los brazos cruzados sobre el pe-
cho, parecia perfectamente vesti-
do, en tanto que nosotros, con
toda la ropa que pudimos poner-
nos de nuestro guardarropia esti-
val, pareciamos escandalosamente
-mal ataviados. Sentiamos deseos
de excusarnos por ir como iba-
mos. Tras penoso silencio, apa-
rentemente interminable, logra-
mos dominar nuestro embarazo y
nos obligamos a entablar conver-
sacion.

En respuesta a nuestro aleman
chapurreado, Herr XKreiger nos
aseguré que el dia no era frio—
y efectivamente, su persona no
daba la sensacion de sentirlo: no
le castafieteaban Jos dientes ni le
temblaban las rodillas ni se per-
cibia carne de gallina en sus ro-
sadas costillas, que desmintieran
su aserto.

Solo que, afiadié, era menester
mantenerse en movimiento, co-
rrer, hacer “gymmastik” o traba-
jar—con cuya palabra, hubimos
de descubrir mas tarde, queria
decir cortar la maleza, palear are-
na o carretillarla hasta nuevos
caminos y claros del bosque o
terrenos de juego que no cesaban
de construirse en el parque. Esas
labores ‘las consideraban mero
juego los huéspedes del Freilitch-
park.

Continuando en torno al otero
oimos el lento sonar de un tom-
tom en el bosque, frente a nos-
otros, y en un claro arenoso_des-
cubrimos por entre los arboles a
dos Evas practicando una danza
ritmica. Ninguna de .las dos pa-
recié cortarse con nuestra pre-
sencia. Ni Frau Doktforin Schmie-
demann, tipo de mujer erudita,
un poco gruesa y de aspecto es-
tolido, ni Fraulein Voight, la
maestra profesional de la danza.

Las dos vinieron despreocupa-

n& VZ\SZ Ea. .o ~ (Confinuacion de la Pdg. 61 ).
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das a estrechar nuestras manos,
muy compuestas y comodas sin
aparente consciencia de su des-
nudez. Su desembarazo contras-
taba notablemente con nuestra
falta de serenidad. ’

Para nosotros el momento fué
angustioso. Nq sabiamos qué de-
cirles ni para doénde mirar. Al
mismo tiempo nos enojaba y dis-
gustaba nuestra turbacion. ¢Por
qué el miedo y el desconcierto nos
dominaban tanto que llegaban a
volvernos abyectos en presencia
de aquellas mujeres sin ropa?

Por fortuna la situacién no se
prolongé mucho. Tras breves pa-
labras cambiadas con el duefio del
parque y otro estrechén de manos
con nosotros, volvieron a su dan-
za, dejandonos pasmados junto al
borde del bosque. Hicimos esfuer-
zos sobrehumanos por mirarlas,
por observarlas—apretando tal
vez la boca, pero sin ceder. Al len-
to golpear del tom-tom de Frau-
lein Voight giraban, serpenteaban,
ora se inclinaban hacia adelan-
te, ora hacia atras con los cuer-
pos, levemente tostados, recortan-
dose en acusada silueta contra el
fondo negro de los pinos. Sus bra-
zos se alzaban lentamente y caian
al unisono al compas del. instru-
mento, meras prolongaciones -de
las lineas curvadas de las espal-
das y las extremidades inferio-
res.

De repente el sefior Wang, ex-
cusandose con la misma punti-
llosidad que si estuviera en un
salén, echd a correr por el trillo,
para volver un momento después
también completamente desnudo.
Cruzd por delante de nosotros y
fué a formar parte de aquel cua-
dro de movimiento. Junto a la piel
clara de las dos mujeres, su cuer-
po agil y moreno ofrecia un no-
table contraste a medida que eje-
cutaba una especie de contra-
punto en aquella armonia de mo-
vimientos.

Oscilando de un lado para otro,
retorciéndose, sus cuerpos y sus
miembros curvados, ya formaban
signos de interrogacién vivientes,
ya la figura de una ‘O, los tres—
dos claros y uno moreno—se ba-
lanceaban y se detenian y se des-
lizaban por el profundo verde de
los bosques. Sus movimientos eran

como los de unas algas flotando
en el mar levemente movido por
la brisa. A pesar de la figura poco
gracil de Frau Doktorin, el trio
constituia una sinfonia silente en
medio de aquel dia tétrico. Miran-
dolos se nos olvidé que estaban
desnudos, se nos olvidé nuestra
turbacion; permaneciamos clava-
dos en aquel sitio callados 'y per-
didos en sincera admiracion por
la belleza de aquella escena.

Al fin rompio el silencio Herr
Zimmermann. Continuamos nues-
tro paseo por los retorcidos tri-
llos recorriendo casi todos los cien
acres mas o menos de bosque. Vi-
mos la media docena de cabanas
o “hiitte” cada una con capacidad
para dos personas; los cinco o
seis claros para juegos y ejerci-
cios; la fosa de arena rodeada
por tres partes de elevadas lomas
y arboles, para tomar bafios de
aire y sol; el Moorteich o estanque
pantaneso cercado de juncos y
espadafias con un trampolin que
se extendia hasta la profunda pis-
cina central; y la ducha al aire
libre.

Por ultimo, salimos del parque
por un camino empinado, loma
abajo, cruzamos la carretera pa-
blica y visitamos el lago, donde
un grupo de garridos mozos juga-
ba en las aguas frias.

Alli encontramos dos casetas
mas, desocupadas, pero ya el aire-
cillo helado nos habia resuelto a
dejar, por el momento, al menos,
el retiro de los bosques o junto
al lago por el hospedaje mas c6-
modo de la Landhaus Zimmer-
mann.

&

l a una noche de

ibrese de los efectos que se siguen

el nuevo dia con un vaso de agua
fria o tibia y una cucharadita de
este laxativo refrescante y suave.

“SAL DE FRUTA” ENO

ENO'S “FRUIT SALT”

festin empezando

wm de

111Tda pidailluc

vLupaua puvi oy
Zinmmermanh y una docenaj
huéspedes y la ‘comida fué p
nosotros nueva sorpresa. Eij
centro, sobre una fuente de
pies de ancho habia una esp
de pastel de huevos festona
patatas, adornadas con rued
tomates y pepinos y todo rocig
con cebolla picada muy fina, ]
y otra vez este plato dié la v
ta sirviéndose con abundan
cada uno de los huéspedes—
que el apetito aleman, tremen
en condiciones normales, cuaj
acuciado por la Necktkultur, pi
de apenas aplacarse. Habia ta]
bién pan y mantequilla excelg
te—el primero en tres colof
desde el blanco hasta el muy
reno—Schmierkase, y un q
local de Holstein, con té o
fresca por bebida. La carne
bria sido cosa verdaderamente §
perflua alli. Las comidas del
tarde como pudimos comprol
después, siempre dejaban a
satisfecho; hasta a los mas €|
pecinados carnivoros. i

Finada la cena, todos nos s@
tamos a descansar en una habil
ci6n contigua, junto a una gf
chimenea de porcelana blan
que llegaba casi al techo. Alli, &
tre apasionadas canciones alen
nas acompafiadas al piano y {
readas por casi todos nosots
Herr Zimmermann, en espiritu
amo de casa’ clasico, distrajol
sus huéspedes recitando cueni
de la tierra y paginas enteras |
Goethe y Nietzsche que se sal
de memoria. Las entreverd
con comentarios exegéticos ¢
todos los que podian entende
escuchaban con la mayor até
cién.

A las nueve y media, como]
respuesta a una ley incuestiol
ble, todo el mundo se levanto, B
bo nuevos estrechones de mand
“buenas noches”, y nos reco
mos todos. A nosotros, los nues
huéspedes se nos condujo a
alcoba grande en el piso alto, g
daba al jardin, donde habia
lecho con colchén de plumas
cobertor también de plumas;
nos dispusimos a dormir, prep
randonos para la terrible inic
cion del dia siguiente, ¥y a so
que nos descubrian desnudos
nos perseguian a pedradas
las calles de la ciudad y que
repente nos encontrabamos
regreso en nuestras oficinas
New York, totalmente despro
tos de ropas.

En el proéximo capitulo el m
trimonio Merrill cuenta la
giienza que paso al iniciarse e
nuevo credo para ellos tan absi
do y desacostumbrado.

mensaje de “Moda’’.

AGCEPTANGE BOND

Si se toman su precio y fina apariencia en conside-
racién, el ACCEPTANCE BOND es el pri-
mero que se escoge para membretes que lleven un
Contiene trapo y en todo
vale més que el papel de sulfito.

Todos los impresores, litograbadores y papeleros lo venden

'Y N

RIGAUD 16 rue dela

Extracto
Loci6n
Poltro
Polvo compacto
Jabon
Crema
Brillantina

Paix PARI!
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mitando llamas. Y en la distancia
inconmensurable las estrellas—
unas grandes, otras pequefias—
seran el tapiz del infinito.

No habra para ellos Norte ni
Sur! La Osa Mayor y la Cruz del
Sur apareceran al mismo tiempo
en el cielo. Mientras tanto los
cuerpos de los aviadores habran
perdido todo su peso, por la falta
de gravedad, y tendran que suje-
tarse en alguna forma si no quie-
ren flotar en su compartimiento.

A la hora de comer podran ha-
cerlo gracias a que la lengua ac-
tia como una bomba y el pala-
dar como una valvula. Podran

- dormir. La temperatura interior
del cohete serd confortable debi-
do al hechayde que una parte del
casco recibird directamente los
rayos del sol, mientras que la
otra parte quedara expuesta al
frio intenso del espacio.

Los pilotos tendran que consul-
tar sus mapas astronémicos, apre-
ciando exactamente donde estan
y comprobando todos los calculne
hechos antes de que salieran de
la tierra. Por ultimo, después de
varias semanas a la deriva, volve-
ran a funcionar los motores del

E L | COH E T E ease (Continuacion de la Pdg. 62 ).

cohete y el aparato se lanzara
desde la orbita de la Tierra ha-
cia la _¢rbita de Marte. Todos los
calculds deben estar de perfecto
acuerdo con los movimientos de
los planetas porque el menor
error impediria que la nave inter-
planetaria alcanzara a Marte en
su movimiento de traslacién.

En semejante caso el buque co-
rreria el riesgo de seguir para
siempre a la deriva en alguna 6r-
bita solitaria, lejos de las rutas
de Marte y dg 12. ’I“:ierra!

He ahi porque los itinerarios
celestes deberin prepararse cui-
dadosamente con anticipacién. 8i
los planetas no se movieran seria
cosa sencilla acercarse a ellos di-
rectamente. Pefo cuando se con-
sidera el hecho de que todos los
cuerpos celestes estan constante-
niente en movimiento a velocida-
des distintas y en 6rbitas dife-
rentes, se advierte en seguida con
qué cuidado hay que calcular las
rutas de los buques interplaneta-
rios.

Si todos los calculos resultan
correctos el cohete harad “contac-
to” con Marte y acabara por ser
arrastrado por él. En esa etapa
del viaje es necesario manipular
el buque en forma tal que se
aproxime lateralmente al plane-
ta. Asi en vez de caer sobre él, tra-
zara circulos a su alrededor. Con
ello se impide que el buque sea
atraido sobre la superficie de
Marte con una fuerza que le des-
truiria.

Mientras gira en torno al pla-
neta el cokete podra acercarse a
é1 permitiendo a sus ocupantes
echar una ojeada, por primera
vez, scbre un nuevo mundo has-
ta entonces conocido solamente
gracias al telescopio. La marcha
del cohete podra ser mas lenta,
desde luego, y los marcianos po-
dran ver el cielo, un fenémeno
desconocido para ellos.

En el primer viaje no se inten-
tara aterrizar, probablemente, y
después que el aparato haya da-

do varias vueltas 'a Marte §
prenderd el viaje de regreso.
te viaje sera idéntico al de ¥
La aproximacion a la Tierrs
se diferenciard de la aproxig
cion a Marte. Solo que ahoral
ra necesario el aierrizaje.
A medida que el cohete se ag
que a la Tierra se le hara mag
brar para que vuelva la popa’
cia el planeta, colocandose e
sieion igual a la que tuvo al g
tir. Pero entonces los motoreg
mpulsaran el aparato a toda
cha hacia adelante, como lo
cieron en la partida. Por el
trario, deberan funcionar sua
mente hasta que el impulso;
aparato sea pOCO mMenor guf
fuerza de gravedad. Asi el co]
convenientemente dirigido, |
acercara de popa a la tierra ¥
card el suelo a la veloci
aproximada de un hombre en
paracaidas! ]
iY qué recepcion le haran aj
exploradores! La que se le
a Lindbergh resultara, en com
racién, una fiesta de familia.|
No olviden esto. Su realizag
estd mas préxima de lo que
chos pudieran suponer!

americano, teniendo en cuenta
que se debe pagar la labor huma-
na que la realiza, y que el capital
invertido debe percibir, por lo me-
nos un pequeiio interés, si se quie-
re conservar la industria.
Considerando, por ultimo, que
para cubrir el consumo del pue-
blo americano es necesario impor-
tar el cincuenta por ciento de lo
que éste absorbe, las ventajas
aduanales en favor de nuestros
azucares se aumentarian hasta li-
mitar los derechos a la cantidad
sefialada por la diferencia entre el
costo de produccién entre ambos

Cuba, e\"Plan

paises, a fin de nivelar el precio
de los dos productores, puesto que
de esta manera el productor cuba-
no obtendria, una vez pagados los
derechos, el mismo precio que el
productor americano.

Claro estd que una tal inteligen-
cia tendria que ser debidamente
protegida, mediante aranceles su-
ficientemente altos para los azl-
cares de otros productores, y és-
tos no podran objetar lesién algu-
na por cuanto no concurren en la

(Continuacion de la Pdg. 59 J.

actualidad al mercado americano.

Por medio de esta politica—de
libertad de accién fuera del mer-
cado de los Estados Unidos, Co-
operativa de Ventas e inteligencia

con los produ(_:t'ores an}ericanos,——
nuestra situaciéon econémica cam-
biaria totalmente en muy poco

tiempo. En efecto, ella nos permi-
tiria un precio de 2.50 cts. por li-
bra, y consecuentemente, podria-
mos pagar un jornal de $1.50, en

vez de los treinta centavos qué
abonan hoy en dia. ¥ en fechg
lejana llegariamos a produc
toda capacidad, porque las ven
jas obtenidas en el mercado al
ricano nos brindarian un marg
con el cual nos seria facil, med
te el sistema Cooperativo de W
tas, combatir con éxito a nues
competidores en los demas mej
dos, dondé no concurren con
taja aduanal alguna sobre H
otros. El corolario final es evidi
te: prosperidad para nuestra
dustria azucarera y para el §
en_general.

sé por qué. Vino el duefio, sonrio,
me mird la ropa y me dijo:

—¢Usted es oriental?

—8i, sefior (;en que me lo co-
noceria?)

Y me trajo un pedazo de pa-

paya como para un elefante. Qué
rica!
" Tomé café con leche, y después
de pagar, tomé un “fotingo”, por-
que el dueiio del café volvio a de-
cirme que el hotel “Plaza” estaba
en Zulueta.

iA mi no me engafia nadie!

—¢A donde vamos?

—Al hotel “Plaza”.

El chofer me mird, sonrio,
arrancé, viré y paro.

—Aqui es.

—Entonces, ¢estabamos en la
esquina?

—Claro. ¢Usted es bobo o co-
me de cantina?

—Yo ni soy bobo ni como de
canting, y la verdad no he podi-
do comprender que haya analogia
entre ser bobo y comer de can-
tina. El chofer no sabe 'o que di-
ce, sin duda.

Pensé si pagarle o pegarle, pe-
ro en esto vi a Dario alla, en la
oficina y me enterneci. Di dos
pesetas al chofer y este, sonrien-
do, me dio las gracias y se fué di-
ciéndome antes:

i¥Y para otra vez no sea ve
rraco!

—Pero oiga, deme la vuelta!

—No, porgue se puede usteq
marear.

R s e g g &

A UHasana...

—Pero.. ccuarenta centavos
por una carrera tan corta?

iTambién es corta la de Far-
macia, y cuesta mas! Y se fué pa-
ra no volver,

—iDario! )
——jAve! Y nos dimos un abra-

(Continuacién de la Pdg. 58 ).

zo conmovedor. Yo, ademas, le di
un sablazo.

—¢Tienes cinco pesos?

—&i, toma.

—Gracias; me haces un favor
que no te pagaré nunca.

—Eso ya lo sabia yo. ¢Pero a
qué hora has llegado?

Producto excellente,
nunca tbxico descon-
gestionante, antileu-
corréico, resolutivo,
Olor muy agrada-
ble. Empleo conti-
nuo muy écond-
mico. Garantiza

el ‘bienestar se-

Proveedores_. de los
Hospitales de Parfs

GYRALDOSE.

para los cuidados fntimcs de la mujer

Antiseptiza
y perfuma

Agentes exclusivos:

J. Pauly et C?

2, rue de Valenciennes,
Tariiy en tod, las farmac.

es realmente sana

San Miguel,114
Habana

—A las ocho. ¢(Como no é&8
bas en la estacion?

—Iba ahora: Como siempre;
gabas tarde a la oficina, {
pensé que también llegarias #
de a la Habana. |

—Oye, sdcame de dudas® ¢F
hotel esta en “Zulueta” o en
nacio Agramonte”?

—Es lo mismo. Son ios nom#y
antiguo y moderno. Bromasj
los concejales. {No has visto !
también le llaman “trafico”
“transito”? i

—8i, ya. Hasta a mi me
cambiado el nombre. Me llal
ron verraco.

—¢Y qué tal el viaje? jDe
mera, ¢eh?

—=8i; de primera en tercera
ti qué tal?

—De primera, también, au
estuve en la quinta.

—¢De primera en la qui
Eso es una charada.

—Estuve un poquito malo, |
ro ya sali. Iremos allé y asi
ras lo que es una quinta. Tuvé
cuarto en la quinta, pabellén
cero del Dr. Segundo, de primj

Me dié un vahido; me dié u
so de agua; me did gana$§
volver para Santiago de Cubf
medio muerto me llevaron 4
cama con fiebre y con muck
mo trabajo, porque yo peso 1o
Aquella definicion me quit
poco sentido que me guedaba

iY es que esta Habana, ma

Manana seguiré informand



ne 1o que lees, y te diré
quién eres.”

Lleve usted a su casa

LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

Encontrard en cada niimero:
¢ Preciosas novelas de actualidad
La crénica de la Moda al dia y
figurines a colores
donde haya un joven,— Cuentos oesias selectas
" donde haya un nifio,-alli yp

. debe de estar “EL HOGAR”, Pigitias para los muchachos y
' las nifias

“Mutua Ayuda’’, el arca
L del saber, ete, etc.

| Donde haya una mujer, —

ENVIIE’VEIN';E CENTAVOS EN SELLOS Y RE-
CIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

| Apartado No. 1431. Habana
| (Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
| MEXICO, D. F.).

———

barba

La hoja KIRBY
la hara
desaparecer

La tnica

hoja cuyo
filo es tan

anestesia.

KiepY

HOJAS Y MAQUINAS
DE VENTA EN TODAS PARTES

Distribuidores para Cuba:

ALVARADO Y PFREZ “LA CASA WILSON”
OBISPO, 52 TELF. A-2298. APARTADO 709

gBulg'acidol

SIMBIOSIS DE BACILOS
BULGAROS Y ACIDOFILOS

ANTISEPTICO INTESTINAL PODEROSO

* .LABoRATORIOS BLUHME-RAMOS

f HABANA, CUBA

b g.A FOTOGRAFIA PARA TODOS!

. BLEZ Estudios

~ Los mejores trabajos fotogréficos
t en calidad y precio.

- D€ acuerdo con nuevos sistemas establecidos, nos
81ato ofrecer al pablico una linea de magnifi-
Eetratos desde §1.99 la media docena en adelante.

0, 38. Tel. A-5508,

STUDIO

&mémﬂdz‘

Esta conocida galeria fo-
tografica- desea hacer co-
nocer a sus amigos y clien-
tes, que ha trasladado sus
estudios y laboratorios al
Paseo de Marti Num. 35
(antes P. del Prado), donde
se ofrece como en su an-
terior local de Obispo 100.

Teléfono A-1440




. LTIMA
'~ CREACION

e 10 que di- ble. k. g
) o (FJUENO DE ORO)
rense si pagarle o pegarle, pe- 701508 ReaTan e
ro en esto vi a Dario alld, en la G

oficina y rne Pn'rm“ner‘l Di dos ¢l bienestar se- LOS MEJORES POLVOS EN I_.A NiAS

pesetas al chofer v oute sonrien- gure.
oy dis It gracins 3 16 06 0L | sy e BELLA CAJA DE METAL LAQUEADO
iY para ntra vez no sea ve Proveedores  de ot

“raco! Horpitales de Paoris

—Pero oiga, deme la vuelta! 2, rue de Valenciennes,

—No, porgue se ptede ustea Pards,y en tod, ias farmac,
marear,
L e
s o~ CERV EZ:

FICAS DE LA HABANA, S. A
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